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ROB: Philly 
is just iike 
another city. 
The scene 
comes and 
goes in 

waves. 


GUNS 


PANESAIAME 
sr°t oaly o, 

“ájunk vanf 


Hemembt 

liverj 


DÁN: Don’t 
waste your 
money on a 

Domino’s sj? 

or Porto 

Fino’s. The HATTsD 
only piacé 
to get a good 
pizza in New 
Castle is at Pizza & 


were good and 
well attended, 
bút it is very 
noticeable that 
the economy 
has rocked the 
joint to its 


RATTUS: Yes. We still nőt 

follow any poltical party, bút 
we still follow our principals. 














CHRIS: Again there 

1 

was a differáncé 


| of opinion ofhow 

thö ^iíKi im ii/oc 


1116 dlUUiil Wdo 

qoinq, i quess the 

pást came to haunt us 
























SZÖVI: Erről a rádiós dologról 
én is hallottam, de én kizártnak 
tartom, hogy bármilyen számot isi 
ileadtak volna tőlünk. 1 


country. 
The major 
problem is 
that the 
government 
has been in 


^yERGÖ: Elsősorban 

olyan embereknek ját¬ 
szunk, akik kedvelik a 
dallamos oi! zenét és 
a zene¬ 
kar mentalitásával, e- 
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GUNS ON THE RUN eng/hun 

REAZIONE eng/hun 

ÁBRÁSIVE WHEELS eng/hun 

FANZINES hun 

KVÍZ hun 

POSTAFIÓK 86 eng/hun 

THE CLISHÉS eng/hun 

ROUGH STUFF eng/hun 

THE HATED eng/hun 

BELFEGOI hun 

SLICK 46 eng/hun 
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lf you are bánd, label or fanzine editor, 
please send me your products fór review. 
I am alsó waiting fór your feedbacks in 
connection with our interviews, etc. My 
contact is unchanged, you can find here 
my e-mail and postai address. Thanx fór 
support of bands and all the best! 
Cheers! Kova 
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Üdv mindenkinek! Elérkeztünk 
a Radical Roots „come back” 
trilógia harmadik kötetéhez. 
Ezen kiadásban sikerült néhány 
(remélem nemcsak a számomra) 
érdekes zenekar szóvivőjét 
megszólaltatni, a konyhafőnök 
speciális ajánlata a máltai Ray 
Schembrivel valamint a John¬ 
nal és Robbal, a philadelphiai 
Guns On The Run zenekar két 
tagjával készült interjúk, csak 
reménykedni tudok benne, hogy 
az étlapon szereplő többi banda 
is elnyeri az olvasók bizalmát. 
Nem tudom megmondani, hogy 
mikor jön ki a Radical Roots 
következő száma. Tervek egész 
arzenálja kavarog a fejemben, 
egy biztos, egyszemélyes 
hadsereg lévén fárasztó volt 
számomra az elmúlt három 
szám elkészítése, most úgy 
érzem, hogy betelt a vincseszter 
a koponyámban, úgyhogy nyári 
szabadságra vonulok. Ha lesz 
valami érdemleges hír, azt 
mindenki időben tudni fogja, 
addig meg találkozunk a 
koncerteken... 

CHEERS MD 

BEERStö 

Lisa BBP, Rattus & Albert Fish, 
Marcus FL, Dán & The Hated, 
JeeeP and Mát (Hold A Grudge) 
Bettv + Reazione, John and Rob 
(Guns On The Run), Dennis & 
The Clishés, Chris (Abrasive 
VVheels), Panesalame (Brigata 
Cani da Birra), Flo (AlkoPOi), 
Tim & Slick 46, Ikeda (Rough 
Stufí), Szövi és a Linx, Wastl + 
Mummy’s Darlings, Gergő & 
Belfegoi, Ray Schembri + Ragé 
Against Society, Bands of Rádió 
Riót vol 3, Lee The Eddies, Zoli 
(Negatív fanzine), Mosh (Knock 
Out Records), Bandworm 
Records, Kiirt (The Barons), 
Richard, Bomml & Oi The Print 
fanzine, Coimbra, Gabó, a 
sharp.uw.hu fórumozói, szám¬ 
városi trohárok, az összes 
magyar antirasszista, a régi 
haverok, Rambó (ügynökök get 
out) + Molly, a Család, és 
mindenki, aki segített a fanzine 
létrehozásában és újraindí¬ 
tásában és a nyomtatásában... 




















the biggest Angus Young andG 
AC/DC fan in your brigádé? 

John: That’s Tommy without aüJ 
doubt. AC/DC has ruined his 
brain. In a good way. 

Kova: The next one is a quiz 
question, which AC/DC album 
contains these songs: Hells Bells, 
Shoot To Thrill, Shake A Lég, 2 
Have A Drink On Me..;))) 

John: Back in Black! I think ifs*p 
probably the one AC/DC album ** 
almost everyone owns. Have aj2 
Drink On Me is my favorité songs 
onthat album. ^ 

Kova: How do you feel, who are 
you above all in the privacy, § 
skinheads or rockers, that is to <25 
say skinheads in rocker t-shirts SJ ^ 
or rockers with skinhead r* 
tattoos? C 3 

Rob: To me its all about keeping X 
that fire inside alive, It doesn’t 
matter your wearing your Ben ^ 
Sherman and doc martin boots orC! 
your favorité sport's team jersey, 25 
If that true hooligan spirit doesn’t Hg 
exist inside, then its all justjjg 
another uniform. To me its all C3 
about having a good time with my 2* 
boys, throwing back a couple 
dozen whiskey shot’s causing ap 
little trouble and playing that rock C 
n roll loud proud. oi! oi! 

Kova: Who are currently in the 
GOTR, would you present the 50 
members? G 

John: Tommy, lead guitar, 

vocalist and chief songwriter is a 
chef. Our drummer, Paddy, is aci 
longshoreman. I play rhythm Jg 
guitar and síidé. I work fór a(/) 
library consortium doing mostly** 
customer service type stuff. X 
Rob: Haha... I'm doing to much£| 
right now. I play bass, I just 
started my own concrete business 
and I’m a painter part time. 

Kova: There was a girl X 

(Kristen) earlier in the bánd, 
what happened with her? 

John: Kristen and her boyfriendc* 
packed it up fór the West Coast of X 


mim 


K REMEMBER when púnk and rock 
AND ROLL CAME FKOM THE CITY 
STREETS? TALES OF IIARD TIMES, 
RERELLION, SOCIAL FRIJSTRAÍTON, AND 
REÁL PEOPLE FACING REÁL PROBLEMS. 
MIJSIC IJSED TO BE REÁL. REÁL EMOTION; 
MIELED RY ANGEll, RAGÉ, WHISKEY, SEX, 
AND KIDS LOOKING FÓR A WAY OUT. GIJNS 
ON THE RIJN ARE THIS BÁND... 


© Amainda Ufrm feGirk/ 
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the US. She's back in school finishing up ac$ 
degree. Nőt sure if she's playing in a bánd out 25 
there or nőt. 

Kova: What’s the life like in Philadelphia? ^ 
What does a hungarian tourist find there? jg 
;))) If anyone reading this came to town JW 


Rob: I personally think its the 
best album to date. We tried a lót 
of new things we normálly wouldn't have done, 
and a lót of shit had gone down in 09, we lost a 
few friends and Torn's family had been going 
through a rough time and i think a lót of this 


Kova: Several weeks ago came out your 
newest full length album called The Spirit is 
Eternal on Warbird Entertainment. So 
what’s your personal view on it and have 
you alredy concrete feedbacks from GOTR 
fans? II 

John: I haven't heard any concrete fj 
feedback from fans. Bút I'm the quiet anti- 
social guy who doesn't talk to a lót of people 
any way. I'm proud of the record. I think we're 
tiying to expand our sound - if you listen to all 
four albums, there's a definite change. I had a 
blast playing síidé guitar on a couple of tracks. 
There are alsó somé definite írón Maiden- 
esque "guitarmony" moments. 


inspired the album in a positive way. It has a 
lót to do with the trials and tribulations of the 
American mán. 

Kova: You surprisingly well melded the 
australian rock and traditional oi in your 
music. From where came up the idea of 
playing this kinda unique style? So who is 


where would you advise them to go fór a 225 
beer and catch a show? 

Rob: Fuck this city was built on history soq 
there's a tón of shit to do, Cheese steaks at pat's G 
steaks "wit or wit out" The liberty beli, we^ 
have this really twisted medical museum called xg 
the Mutter Museum. You could visít the oldja 
bones of Ben Franklin. To much shit, i could G 


4 RADICALROOTS rontsa mii guns^bun guns^run guns^run guns^run guns^run 









GuosOoTheRtm 


go on fór hours, bút you do somé research and 
you can fmd plenty here. 

Kova: I read somewhere, the oi púnk scene 
isn’t the best in Philadelphia, because púnk 
kids never go to shows, similai like in 
Hungary, bút could you mention somé 
talented punk/oi bands from vour honié 
city? Or do you think the Púnk is dead? 

Rob: Philly is just like another city. The scene 
comes and goes in waves. Right now its pretty 
cut throat. either the kids don't wanna hear it 
cause you don’t have mohawk's or there's a lót 
of shit where i see a lót of kids come out fór a 
friends bánd and then all roll out at once. Kids 
these davs are verv closed minded. Then you 
have the whole fucking hipster scene that 
seems to have spread faster then a bad case of 
herpes. That shit i stili cant figure out. it seems 
like a lót of these clubs wont book you unless 
you have crummy old beard and a flannel. 5 
years ago nőne of this shit vvould fly. vve had 
somé great acts come through, bút now there 
few and far between. 

Kova: Your songs are túli of social 

messages, your lyrics are about american 
kids growin up insane, booze, sex, drugs... 
So vvhat do you think which are the major 
problems in US and its society todays? 


John: Disparity of wealth distribution and 
in formát ion access. I have a degree in Library 
Science, so the latter means a lót to me. 
Whether ifs the digital divide -the gap between 
those with internet access and those without, or 
the availabilitv of free, accurate legal 
information fór activists, information access is 
the key to altering the power structure. Those 
who are in power maintain it by controlling 
access. Relatedly, however, 1 think there’s too 
much finger pointing and an overall lack of 
personal responsibility. It is one thing to 
recognize exploitation, abuse of power, and 
the disparities 1 mentionod, and rail against 
them, seek to change them, ifs another thing to 
throw your hands up and say, ”lt’s nőt my 
problem. Let someone else fix it.” We have to 
be the ones who tear down those systems that 
limit our freedoms. 

Kova: Internet killed the written word, all 
the fanzines disappearing because of it, 
púnk kids steal music off the Internet, so 
what do you think about MySpace and 
Internet generally? Did it kill the whole 
púnk rock cult? 

John: 1 think the good outweighs the bad. The 
internet has made it possible fór kids who 
aren't in cities and tovvns with strong scenes, to 


fmd new music from independent bands and 
small labels without spending a fortune to do it. 
lt’s easier to parti cSate in púnk culture - 
MP3s, blogs, photo sharing websites. Rather 
than just consuming what has been packaged 
and presented by the local Wal-mart as 
acceptable choices, they can be in touch with a 
worldwide punk/oi scene, and they can build 
relationships with those people in ways 
unimaginable 10 years ago.Even traditionai 
print zines can get wider distribution by getting 
exposure via MySpace, Facebook. Twitter, etc. 
Rob: Videó, killed the rádió star, napster killed 
the music industry. Fuck times change, and you 
have to keep up or your áss is getting leit in the 
dúst. Has mvspace killed púnk rock, sure its 
killed of a lót of that DIY aspect of púnk rock 
that i lőve so much, bút its the kids that kill 
púnk rock. By nőt going to shows,supporting 
the hard w'orking touring bands. The assholes 
who show up to shows and beat the kids up. 
The stupid shit kids do to get these venues shut 
down those are the ones who are ki 11 ing púnk 
rock. this myspace shit is just another 
networking tool. im sure ifs helped tons of 
bands get to places or find people normálly 
they wouldn't have a chance to. 

Kova: Do you sec anv chance fór an 




















IjdMj] European tour in the ncar future? 

John: The original idea we had was to 
jg Jjfj do a European tour in 2010. I think we 
Q £ underestimated the logistics. It looks 
like we're now laying the ground work 
Ép#Í| to make it a reality in 2011. 

Kova: We are a Hungárián fanzine, 
^g||1 so could you mention us somé facts 

you certainly know about our 
WSmM C()l,ntr > or its púnk scene? 
mwmk J 0 * 111 * V ' I don't know much about the 
E3 púnk scene, bút I'm familiar with somé 
of the music of Béla Bartók. Nőt only 
was he a composer ,but he was an 
ethnomusicologist -a discipline he 
helped create - collecting the főik son * gs 1 
and dances of Hungary and other 
Ijmm- countries. 

mtímÉl Kova: What will be the next thing in 
:|pÉf] life of GOTR or yourself that you 
cant wait it ? 

J2 m John: I think there's a US tour in the 
O ® works fór the fali to support the new 
album and then work on getting our 
#ÍPlj ass's across this pond intő Europe. 

wi Kova: Thanx fór the interview 


Kova: Kik alkotják most a zenekart, mivel 
foglalkoztok a magánéletben? 

John: Tommy a szólógitárosunk, énekesünk 
és a fő fő dalszerzőnk, ő amúgy szakács. Paddy 
a dobosunk egy dokkmunkás. Enyém a 
ritmusgitár és a síidé. Egy könytári 
konzorciumnál dolgozom, leginkább ilyen 
vevőszolgálat típusú meló ez. 

Rob: Haha... Elég sok mindent csinálok 

egyszerre. En vagyok a basszeros a bandában, 
belekezdtem egy vállalkozásba, közben meg 
részmunkaidős festő vagyok. 

Kova: Régebben volt egy lány (Kristen) is a 
zenekarban, mi történt vele? 

John: Kristen és a csávója felpakoltak és a 
nyugati partra költöztek. Visszament, hogy 
befejezze a diploma munkáját. Fogalmunk 
sincs róla, hogy most játszik-e másik 
bandában, avagy nem. 

Kova: Milyen az élet Philadelphiában? Mit 
tudna csinálni ott egy magyar turista? 
Tudnál ajánlani egy helyet, ahova be lehet 
ülni egy sörre és megnézni egy koncertet? 
Rob: A picsába is, ez az egyik legnagyobb 
múltú város az USA-ban, úgyhogy egy tonna 
szar látnivaló van itt, a sajtos szték Pat-nél 
(kimondottan philadelphiai nevezetesség a 
Pat’s King Steak, egy éttermi hálózat 
Philadelphiában, 1930-ban alapította Pat és 
Harry Olivieri - a szerk.), a Szabadság Harang, 
és van egy Mutter Museum névre hallgató 
orvosi múzeumunk (Philadelphia lakosság 
szerint a második legnagyobb város a keleti 
parton és jelentős kultúrál is és oktatási 
központ, Philadelphia egy megtervezett város, 
amit William Penn alapított 1682-ben, itt írták 
alá a függetlenségi nyilatkozatot és 
Washington előtt az USA fővárosa volt, a 
helyiek egyszerűen csak Philly-nek becézik - a 


any 

P closing thoughts fór readers of 
|| Radical Roots fanzine? 

H John: Geographical boundaries are 
J! largely arbitrary. A thoughtful Citizen 
eventually recognizes the need to 
dissolve the State. 


1 Kova: Örömömre szolgál, hogy az 

P elsők között számolhatok be a 
■§] teljesen friss, néhány hete megjelent 

3 ~'| új albumotokról, ami a The Spiril is 
> Eternal címet viseli és a Warbird 
m Entertainment adta ki. Mondanátok 
iP néhány szót az albumról? Jött már 
bármilyen visszajelzés a GOTR 
0 fanoktól? 

0 John: Még nem hallottam konkrét 
2"* visszajelzéseket a rajongóinktól, bár 
% hozzáteszem, hogy alapjában véve én 
■ egy csendes, antiszociális fickó vagyok, 
Ü aki nem sok emberrel beszélget. 
M Amúgy büszke vagyok az albumra. Azt 
^ gondolom, hogy megpróbáltuk 
g* kiterjeszteni a hangzásunkat, ha 
m meghallgatod mind a négy albumunkat, 
_ érzékelhető a markáns változás. Néhány 
j| dalban kipróbáltam a síidé gitározást 
_ (slide-csúsztatás, húzás, főleg blues és 
W country zenénél használatos technika, 
9 amikor a gitáros az egyik ujjára - 

V általában a kis ujj - húzott fém, vagy 
ír műa. gyürűpersellyel csúsztat a 
H bundokon - a szerk.), nem kis dörrenés 
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számomra. Ez egyfajta digitális vízválasztó, 
egy tátongó szakadék az internet hozzáféréssel 
rendelkezők és az azzal nem rendelkezők 
között. Vagy szabad az elérhetőség, bárki 
hozzá juthat pontos, legális 
információkhoz? Az információ 
lehet a kulcsa a hatalmi struktúra 
megváltoztatásának. Azok 

kezében van az információ, akik 
hatalmon vannak, ellenőrzésük 
| alatt tartják a hozzáférést. 

Kapcsolódóan, mindazonáltal azt 
^ gondoloifi, hogy túl sok az 
ujjmupgatás és teljes a személyi 
felelősség hiánya. Csak egy 
dolog a kizsákmányolást, a 
fiatalom visszaélését és azokat az 
egyenlőtler^lgeket felismerni, amiket 
említetten^ és kikelni ellenük, törekedni 
megváltoztatni őket, és egy másik dolog 
feldobni a kezeidet és skandálni „Ez nem az én 
problémám. Engedd meg valaki másnak, hogy 
megjavítsa azt.” Nekünk kell letörnünk azokat 
a rendszereket, amelyek korlátozzák a 
szabadságunkat. 

Kova: Az Internet lassan megöl| a 

nyomtatott médiát, a fanzinok emi!|t 
kihalnak, a púnk kölykök az Internetről 


1 witter, stb alkalmazásával. % 

Rob: A videó megölte a rádilsztárokatP [p 

a napster megölte a zenei ipart. Az idők ,g| 

változnak, lépest* kell t&rt|nod, 
különben a seggecfet a porban Éagvjtk. 
Meglehet, a Myspace megöl* a ( 
punkrockot, és biztos megöli DIY 
mozgalom keretein belül létrehozott ^ 
punkrock cuccok egy részét is, amit én ^ 
annyira szeretek, de valójában a srácok || 
ölik meg a punkrockot. Azzal, hogy p 

nem járogatnak koncertekre és így nem ^ 

támogatják a turnézó zenekarokat sem. 

Meg a seggfejek, akik lejönnek a ^ 
koncertre és megverik a kölyköket. 

Ezek miatt zárnak be egymás után a IP 
punkszentélyek. Ez a myspace szar is 
csak egy network eszköz, biztos vagyok % 
benne, hogy nagyon sok zenekart segít |l 
abban, hogy' megismerjék őket távoli % 
országokban is, amire enélkül kevesebb §■ 
esélyük lenne. • gf 

Kova: Láttok esélyt a közeljövőbe! ^ 
egy európai turnéra? 

John: Eredetileg szerepelt a terveink 
között egy 2Ö10-es Európa turné,|jfcsak J"" 
hogy kissé alábecsültük a turné 
követelte logisztikai feladatokat és ** 
■*—*' ^^itweit. Alapos szervezés után |ja 
2011-ben nyílik p 

1 áf ÉHÉ lehetőségünk erre a m 
turnéra. | E 

Kova: A Radical p 

1 Roots egy magyar ^ 
fanzine, így tudnátok P 

B említeni néhány tényt, 

ami elsőként ugrik be fc 

számotokra 11 

Magyarorszáról, vagy 
a színterünkről? % 

John: Nem sokat tudok jg; 
a púnk színteretekről, de gj 
kedvelem Bartók Béla néhány müvét. Ő - 
nem pusztán egy zeneszerző volt, de 
összegyűjtötte a népdalokat és táncokat 
Magyarországon és a környező 
országokban, népzenekutató volt, aki 
nagyban hozzájárult a népzenekutatás, ** 
mint egyfajta tudományág létrejöttében. [|p 

Kova: Mi lesz a következő esemény a :p 

GOTR életében, amit már alig m 

vártok? 

John: Gondolom, lesz egy p 

lemezbemutató koncertkörútunk az 
Államokban és dolgozunk azon, hogy a P 
nagy pocsolyán keresztül átcsúsztassuk a 
seggünket Európába. i|Í 

Kova: Köszönöm az interjút, 1 

bármilyen zárógondolat a Radical jf 

Roots olvasói felé? % 

John: A földrajzi határok nagyrészt |p 
önkényesek. Egy gondolataiba merült 
állampolgár végül felismeri az igényt, ^ 
hogy meg kell szüntetni az Állam 
intézményét. SÍ MM 


szerk.). Megnézheted nálunk Benjámin 
Franklin öreg csontjait. Rengeteg szar, órákon 
át tudnám sorolni, egy kis kutatómunkával a 
bőség zavarát találod itt. 


Kova: Olvastam valahol, hogy a 

Philadelphiai oi púnk színtér nem éppen a 
legjobb mostanában, mivel a punkok nem 
nagyon mennek koncertekre, hasonló lehet, 
mfiu Magyarországon, de azért tudnál 
etirlíteni néhány tehetséges Philly oi púnk 
Vagy szerintetek a Punk-nak 


bandát _ 
befellegzefl?* 

Rob: rhf!y ugyanolyan, mint bármelyik más 
város. A színtér hullámzik, az aktuális 
trendekhez igazodik, most éppen véres a torka. 
A kölykök hallani sem akarqpk róla, mert nincs 
mohawk séród, vagy sok a szar, 
látom, a kölykök többsége 
Tejon ‘egyszer a haverjuk || ^ gíSP 

bandájának koncertjére, aztán W 
többet se látni őket. A mai srácok | 
eléggé beszűkült látásmódúak. 

Egyszerre csak azon kapod jg# I 

magad, hogy egy kibaszott hippi ! € 

színtér kellős közepén vagy, ami 
gyorsabban terjed, mint az 
ocsmány herpesz. 

Kiszámíthatatlan ez a szar. A 
klubok többsége nem szívesen 
szervez neked koncertet, hacsak 
nem vagy egy szakadt, vén szakállas, flanel 1 
inges hobó. Öt évvel ezelőtt minden máshogy 
működött. Akkoriban volt néhány igazán nagy 
akciónk, most meg alig valami, ha van, akkor 
is ritkán. 

Kova: A dalaitok tele vannak ^zgciális, 

üzenetekkel, arról szólnak, hogy az amePTkaí 
srácok „elmebajosán” nőnek fely*qa, szén, 
drogok.^. - Hogy látod, mik affBCPgyoht 
problémák ma az USA társadalmában? • * 
John: A javak eloszlásában^ és" az 

információhoz való hozzáférésben rejlő 
különbözőségek. Könyvtár és Irodalom 
Tudományokból diplomáztam, úgyhogy ez 
utóbbi, mármint az információ sokat jelent 


a MySpace-ről és az Internetről általában? 
Elképzelhető, hogy a*punk kultúra is emiatt 
fog kihalni? 

John: A jó legyőzi a rosszat. Az internet 

lehetővé tette a színtér nélküli, vidéki 
srácoknak, hogy új zenéket találjanak független 
■Zenekaroktól és kisebb kiadóktól anélkül, hogy 
egy vagyont kőkénének rá. Könnyebb részt 
^entyük púnk kultúrában - MP3, blogok, fotó, 

t ^ik, stb. Inkább ez, mint fogyasztani azt a 
aihit összecsomagolt és feltálalt a helyi 
, min Ujgyetlen lehetséges alternatíva, ily 
mtfl ffaEf flBSk kapcsolatban lehetnek az egész 
világ oi púnk színterével, és persze egész 
kapcsolatrendszert építhetnek ki külföldi 
emberekkel, ami 10 évvel ezelőtt még 

nyomtatott 
fanzinok is 

érdeklődés 
re tehetnek 

Tk/S MySpace, 

V Facebook, 


»wy t>Ay maYhem/ 
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formed in 1993 at Rimir^i^ /\210NE 
They have been touring Europe^ffmQ | 
ipand playedrmaim'times at the yí 

i>Unk festivals in the world. 
i ars they'ée released three % 

CD compilation and one 

_ Wm.ljt _ _ _ •. _ífaH 


K eazione 
(Italy). 

USA, Cam$ 
most impor 
During these 
albums, one EP, óné CD compilation and one 
CD Best Of. These records are out on KÖB 
records, Dirty Púnk records and Anfibio i 
records: The actual line up is: Ricky (vocal), 
Bepty (bass), Iván (guitar), Texfdrumfi IMIN! 1 

rimini púnk riminí ° 

KtmAi — PTMI1U 


WTRA' IX COMrrn-x 

nnTfr 

áPtuNK RIMINI OI® 


Kova: I know, yoiTre very busy nowadays, 
bút how do you spend the time, could you 
teli us one of your days? 
Betty: We are like a lót of people, work every 
days, cook food, listen to music, look somé 
good film, and at the end go to sleep.... On 
Wednesday night vve rehearsal vyith the bánd, 
on Friday and Saturday night we drink many 
many beers together witli our friends. Somé 
weekend we go with the bánd to play in somé 
piacé everywhere in the world, where somé 
friends eontact and help us to plán gigs. 

Kova: How do you relax after a hard dav? 
Betty: Eating and drinking together with 

friends, listening púnk and ska music or 
looking somé videó of gig or somé films. 

Kova: Are you still living in Rimini, town of 
discos? 

Betty: Yes we live in Rimini the fucking town 
of discos.. bút there are alsó somé good pubs, 
like the Rose & Crown, and a really beautiful 
social center, its name is CSA Grottarossa. The 
CSA Grottarossa is the piacé vvhere every 
Wednesday we rehearsal with the bánd and 
where we very often go to listen to music or 
drink beer. Somé times we organize somé púnk 
and ska gigs or DJ nights in this piacé, ifs a 
good piacé with popular prices and good 
people. There are many stupid discos in this 
area bul there are alsó two clubs where somé 
times we can go to see somé good gigs. 

Kova: What’s the ncvvs around your bánd, 
could you provide us anv confidential 
infos about Reazione from First bánd?)) 
Betty: Reazione are releasing somé new 

songs, we want to go to stúdió in the next days 
to record them. In this moment we haven't 
money enough to go intő stúdió to record, bút 
maybe with the help of somé Italian labels and 
somé good friends we can do it in the next 
months. 

Kova: How do you feel, is still Reazione 
todavs active part of the Italian (and of 
course the European) oi púnk movement? 
Betty: Sure! we lőve púnk and ska music and 
púnk and ska attitűdé, reciprocal help, respect, 
staying on the side of underdogs. 

Kova: When you started playing, did you 


fcitervie*, 
With 
Betty 


Betty: We have 

formed the bánd to 
play our favorité 
music and to sav 
what we think, 
without 
compromises. 

We don’t play 
music to have fans 
or audience, it's 
natural fór us to 
play the music that 
we lőve, if this is 
appreciated by 
other people, fór us 
this is a great 
pleasure and energy 
to go on. 

Actual ly, when 
someone ask us if 
we to want play in 
his city, is every 
time a great 
surprise. 

To have a lót of 
friends and play a 
lót of gigs 
everywhere in the 
world. fór us is like 
a dream, thanks a 
lót to anyone who 
helped us to 
organize gig, 
anyone spent somé 
time to drink beers 
and have fun all 
together, at the 
gigs, in the pub, at 
home, in the Street, 
every ^ where... we 

lőve you. Betty: Everything becan in the earlv 80's,| 

Kova: It s a long time, bút can vou teli iis I , ~ n . y y, tl I 

, . . . , I when Betty and Ricky have seen on TV theI 

about your tirst connection yvith streetpunk ' 1 


his is the energy that keep us alive 


think that you would be knoyyn and 
respected as you are now? 


music? Betty, in what manner did you get Sex Pistols playing on a boát on the River 
I involved personally to skinhead movement? I Thames fór the Qiieen's Jubilee. We have 
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bought the flrst vinyis of Púnk music from 
England or USA, and our life has changed 
főre ver... 

We have known the English bands like Red 
Álért, Cock Sparrer, Adicts, Business, Clash, 
Judge Dread, Peter and Test Tűbe Babies, 
Angelic Upstarts, Bad Manners, Specials, 
Cockney Rejects, Blitz, Last Resort, ele... 
We have found ourselves in the skinhead way 
of life so we have cut our hair and bought our 
boots. 

Kova: I know, You and Riccardo pia ved at 
Klasse Kriminale in the mid 9 (Ts and I read 
somewhere, von were in bad connection w ith 
Marco fór vnany years. Are you friends 
again with he? 

Betty: We don't like to spcak of another 

person on fanzines or média in generálly, we 
prefer to talk directly with the interested person 
about it. Marco has changed a lót of lineup of 
Klasse kriminale in these years. We have 
known that he had change our lineup without 
teli ing us before the reason and motivation. We 
have known that we were out of 
KK from the fanzine and from 
somé rumours of the streets. In 
Reazione w'e have never pút out 
one member of the bánd, it’s 
anyway been one deci sión taken 
from the person who wanted to 
leave the bánd. Only one time w< 
have pút out one drummer 
because he was a fucking liar, so 
we told him in his face vvhat we 
thought and he leli the bánd in 
his spontaneous willing. 

Kova: The Italian oüptink 
scene is verv fricndly in my 
view, because there are lots 
of non-political and anti- 
fascist oübands with reál 
social messages and very ■ 
liard lyrics. How do you 
sec the Italian scene 
nowadays and comparing it 
to the early scene? What is 
the main difference between 
the Italian oi! púnk scene of 
80 ’s years and 21 st century? 

Betty: Yes the Italian scene 
is good, a lót of friends and 
reciprocal help and many 
bands. The differences are 
many, in the early 80’s 
was a lót of fun bút a 
lót of ignorance too. 

In the begin so 
many errors were 
committed, bút now everything is 


clear, we know very w r ell what are the nazi 
skins and nazi punks, their mentáiity of group 
violence and racism. 

Kova: Your Spread Out w as one of the best 
fanzines around the Europe. Why did 
you íinish the fanzine’s making? 

Betty: Thanks fór the compliments! We make 
the zine fór 3 numbers, after we hadn't no more 
time and money, so we had to stop it. You can 
i magi ne that: work everyday, play with the 
bánd, drink a lót of beers, fight with nazis, stay 
alive, go to the stádium, all this is too much fo 
r one day of 24 hours.. or maybe 
we are only fucking bags of shite... 

Kova: Reazione piayed in lót of 
countries, fór example you had 
been many times on the HITS in 
the UK. How did you like the 
English public and how did 
you feel yourselves on the 
motherland of Oi! music? 

Betty: Yes! Fór us it’s been 
^ like a dream to play our 
favorité music in the 
festival of the world of 
k púnk Oi! and ska. 
h We lőve this ki 
of music, we 
lyrics, we lőve 
H atmosphere, we lőve a lót 
of components of the 
U, glorious UK scene of the 
W 80's. 

Maybe we couldn't imagine 
T this dream can be reál ity one 
day... We lőve to stay together 
with púnk and skin, 1 isten, dance 
and pogo our music, drink a lót of 
> beers, make stupid joke and have 
fun all together. This is the energy 
that keep us alive. and we want 
more and more energy yyyüü! 

Kova: When you were playing 

together w ith Red Álért, did Steve 
Cast Írón Smith play a joke on 
you? Because lie’s the funniest 
person of the whole undergroiind 
scene... 

Betty: Somé years ago we have 

organized and piayed a lót of gigs 
together with Red Álért, somé times 
Steve has sung somé songs with us. 
Steve is a good person with a big heart 
and a lót of crazv and 


immoral English humor. A lots of funny 
aneedotes enlighten our evenings in his 
company.. we lőve him. 

Kova: If i am right, you never piayed in 

Hungary, bút it is nőt sure.... Do you know 
the reason why? 

Betty: We never have piayed in many places 
in the world.. we want to play everywhere bút 
we are a work ing eláss bánd so we must 
organize our gigs eompatibility with our 
holidays and money. In these latest years our 
economic situation isn’t so good, so we haven't 
money to spend to go on 
tour with the bánd. We 
want to play in Hungary if 
there is a good possibility 
to play one gig without to 
spend money and with a 
cachet that give us the 
guarantee of nőt losing 
money in fines or 
unexpected costs. Sony bút 
this is the fucking truth. 
Kova: Our fanzine have 
a special relay race 
question, from 
which another 
bánd and 
what would 
you ask in an 
interview? 
Betty: If we 

have 

understand the 
question, this is 
the question: 
W hat do you 
would change 
in the world? 
We want an 
anarchic world 
without 

politicians that decide everything fór 
Une world where people that live on the 
plánét earth can decide all together the changes 
and the decisions we must take. A world 
w ithout war and hunger. bút with more gigs 
and parties and with the Central square of the 

city dedicated to Mensi of Angelic Upstarts. 

Kova: What will be the next thing in life of 
Reazione that you cant w ait it ? 

Betty: We want to record somé new songs 
that we have given birth in these last 6 years, 
we piayed somé of these songs during our gigs 
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we haven’t recorded vet. We self- 
financed the life of the bánd vvith the gigs 
and the sale of merehandise, so we hope 
to have as soon as possible the money to 
record at least 4/5 songs. 

To go intő stúdió to record the songs is 
very expensive, this is the reason why we 
release only one album every 5/7 years. 

Kova: Thanx fór the interview! What 
would be your closing message fór 
readers of Radical Roots fanzine? 
Betty: How are you? Cheers! Salule! 

Cin! Prosit! Saludl! Egészségére! 

interjú 
magyarul 

Kova: Tudom, mivel megírtad nekem 
többször is, hogy nagyon elfoglalt vagy, 
de végül is mivel töltőd az idődet, 
elmesélnéd egy napodat? 

Betty: Ugyanúgy élünk, mint a legtöbb 
ember, mindennap meló, főzés, zene 
hallgatás, film nézés, és végül az alvás... 
Szerda esténként próbálunk a zenekarral, 
péntek és szombat éjszaka sörözgetünk a 
barátainkkal. Néhány hétvégén koncertezünk a 
nagyvilágban, bárhová elmegyünk, ahova 
elhívnak fellépni. 

Kova: Hogy kapcsolódsz ki egy nehéz nap 
után? 

Betty: Eszünk-iszunk a haverokkal, púnk és 


Reazione 


ska zenét hallgatunk és koncert videókat, vagy 
filmet nézünk. 

Kova: Még mindig Riminiben laktok, a 
diszkók városában? 

Betty: Igen, Riminiben élünk, a kibaszott 
diszkók városában... de azért van itt néhány jó 
kis kocsma, mint például a Rose & Crown, és 
van egy gyönyörű szociális központunk, a CSA 
Grottarossa. Ez utóbbi helyen próbálunk 
szerdánként a zenekarral, és gyakran 
hallgatunk itt zenét, vagy egyszerűen csak 
sörözünk. Ugyanitt szoktunk néha szervezni 
púnk és ska koncerteket. DJ estéket, igazán 


kellemes és népszerű hely az alacsony árai 
miatt. És persze itt van a rengeteg hülye diszkó, 
plusz van két klub, ahová még eljárogatunk 
néha koncertre. 

Kova: Mik a legújabb hírek a Reazione 
körül, megosztanál velünk bármilyen 
érdekes információt első kézből? 

Betty: Hamarosan kiadunk néhány új dalt, 

mostanában akarunk majd 
stúdióba vonulni és felvenni 
őket. Ebben a pillanatban nincs 
elég pénzünk rá, de talán néhány 
olasz kiadó és néhány barátunk 
segítségével összejön a felvétel 
a jövő hónapban. 

Kova: Hogy érzed Betty, a 
Reazione még mindig aktív 
résztvevője az olasz (és 
természetesen az európai) oi 
púnk mozgalomnak? 

Betty: Tutira! Szeretjük a púnk 
és ska zenét és a púnk és ska 
életmódot, kölcsönös segítség, 
tisztelet, kiállás az esélytele¬ 
nebbek oldalán. 

Kova: Amikor annak idején 
elkezdtétek a zenekart, 
gondoltátok volna, hogy 
egyszer majd ennyire ismertek 
lesztek és ilyen tisztelet fog 
majd övezni 

benneteket? 

Betty: Azért 

alapítottunk 
zenekart, hogy 
játszhassuk a 
kedvenc 

zenénket és 

kimondjuk, amit 
gondolunk, kompromisszumok 
nélkül. Nem azért zenélünk, 
hogy rajongóink vagy 
| közönségünk legyen, ez nekünk 
természetes, hogy azt a zenét játsszuk, 
f amit szeretünk, az, hogy ezt értékelik az 
| emberek, az egy nagy öröm számunkra és 
I energiát ad hogy folytassuk. Ha valaki felkér 
minket, hogy vállaljunk fellépést a városukban. 
í az mindig egy nagy meglepetés számunkra. 
Hogy sok új barátot szerezhetünk és a rengeteg 
koncert szerte a világon, ezek olyanok nekünk. 


mint egy beteljesült álom, ezúton is köszönet 
mindazoknak, akik segítettek nekünk a 
koncertek megszervezésében, velünk töltötték 
az idejüket sörözgetve és akikkel együtt 
mókáztunk a koncerteken, a kocsmákban, 
otthon, az utcán, bárhol... mi szeretünk 
benneteket! 

Kova: Tudom, hogy ez már régen történt, 
de mesélnél valamit arról, hogyan kerültél 
kapcsolatba először a streetpunk zenével és 
miként lettél érintett a skinhead 
mozgalomban? 

Betty: Minden a nyolcvanas évek elején 

kezdődött, amikor Rickv és én láttuk a Sex 
Pistolst a tévében, ahogy egy hajón játszottak a 
királynő jubileumi ünnepségén. Beszereztük az 
első púnk lemezeinket Angliából és az USA- 
ból, és az életünk megváltozott egy életre... 
Megismertük a brit zenekarokat, mint Red 
Álért, Cock Sparrer. Adicts, Business, Clásh, 
Judge Dread, Peter and Test Tűbe Babies, 
Angelic Upstarts, Bad Manners, Specials, 
Cockney Rejects, ETlitz, Last Resort, etc... 
Egyszerre csak a skinhead mozgalomban 
találtuk magunkat, levágattuk a hajunkat és 
bakancsot húztunk. 

Kova: Te és Riccardo játszottatok a Klasse 
Kriminaié zenekarban is a kilencvenes évek 
közepén és olvastam valahol, hogy aztán 
összevesztetek Marco-va! és 
éveken keresztül rossz 
viszonyban voltatok 
egymással. 
Kibékültetek 
már? 

Betty: Nem 

szeretünk 
harmadik 
személyről 
beszélni sem 
fanzinban, sem 
bármilyen 
médiában, a személyes 
ügyeinket jobban szeretjük 
közvetlenül az említett emberrel 
intézni. Marco sokat változtatta a Klasse 
Kriminale felállását az említett időszakban. 
Amikor ott játszottunk a zenekarában, anélkül 
változtatott a felálláson, hogy előtte bármit 
mondott volna nekünk a változtatás tényéről és 
annak okairól. Úgy kellett megtudnunk egy 
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fanzinból és az utcai szóbeszédekből, hogy ki 
lettünk rúgva a klasse Krim inaiéból. A 
Reazione-ból soha senkit sem rúgtunk ki, 
mindig az illető személy szólt nekünk, hogy 
másirányú elképzelései miatt elhagyná a 
zenekart. Csak egyetlen egyszer kellett 
kirúgnunk egy dobost, mert kibaszott hazudozó 
volt, megmondtuk a szemébe, amit gondolunk 
és ő ezek után szabad akaratából elhagyta a 
zenekart. 

Kova: Az olasz oi púnk színtér nagyon 

barátságos számomra a rengeteg 
nonpolitikus és antifasiszta zenekarával. 
Hogy látod Betty, mi a különbség a 
nyolcvanas évek és a huszonegyedik század 
olasz színtere között? 

Betty: Igen, az olasz színtér valóban jó, egy 
nagy baráti társaság, kölcsönös segítség és 
rengeteg banda fémjelzi. Sok különbség van az 
említett időszakok 
között, a nyolcvanas 
évek eleje mókás volt, 
de tudatlanság is 
jellemezte. A 

kezdetekben volt 
néhány elkövetett 
hiba, de most minden 
tiszta, mi pontosan 
tudjuk kik azok a náci 
szkinek és náci 
punkok, mit jelent az 
általuk képviselt 
csoportos erőszak és a 
rasszista 
mentalitásuk. 

Kova: Az általad 

szerkesztett egykori 
Spread Out fanzine 
Európa egyik 

legjobb 

szubkulturális lapja 
volt. Miért hagytad 
abba? 

Betty: Koszi az 

elismerést! Három 
kiadást élt meg a 
Spread Out, de aztán 
idő és pénz hiányában 
abbahagytuk. Te 
aztán igazán tudhatod, 
mivel jár ez: egész 
napos meló, fellépni a 
zenekarral, inni a 


söröket, küszködni a nácikkal, életben maradni 
stadionokba járni, mindez túl sok, hogy 
beleférjen a nap 24 órájába... vagy talán csak 
kibaszott szarzsákok vagyunk... 

Kova: A Reazione rengeteg országban 

fellépett már, példának okáért, amíg létezett, 
rendszeresen játszottatok a Holiday In The 
Sun fesztiválokon is az Egyesült 
Királyságban. Szerettétek a brit közönséget? 
Hogy éreztétek magatokat az Oi! zene 
szülőföldjén? 

Betty: Igen! Olyan volt számunkra, mint egy 
beteljesült álom, hogy kedvenc 
zenénket játszhattuk a világ 
legjobb púnk oi ska fesztiválján. 

Szeretjük ezt a fajta zenét. 


legmókásabb figurája... 

Betty: Igen, néhány évvel ezelőtt turnéztunk 
a Red Alert-tel, és Steve néhány dalunkat 
velünk együtt énekelte. Steve egy nagyon jó 
arc hatalmas szívvel és kimeríthetetlen angol 
humorral. Esténként számtalan vicces 
anekdotával szórakoztatta a társaságunkat... 
imádjuk őt! 

Kova: Ha jól tudom, ti még sohasem 

léptetek fel Magyarországon... Tudod az 
okát, hogy miért nem? 

Betty: Es Magyarországon kívül még a világ 
számos országába nem jutottunk el... 
Mindenhol szeretnénk játszani, de mivel egy 
working eláss banda vagyunk a pénz és a 
szabadidőnk hiánya gátat szab valamelyest 
vágyainknak. Az utóbbi években a gazdasági 
helyzetünk nem volt túl rózsás, úgyhogy nem 
nagyon tudtunk költeni a turnékra. 
Magyarországon is szívesen fellépnénk, ha 
jönne egy jó lehetőség, ha biztosan tudnánk, 
hogy nem fogunk bukni az utazáson és valaki 
erre garanciát nyújt számunkra. Bocsi, de ez a 
kibaszott igazság. 

Kova: A fanzimmknak van egy szokásos 

staféta kérdése, melyik zenekartól és mit 
kérdeznél meg egy interjúban? 

Betty: Hajói értelmeztem a kérdésedet, akkor 
ez lenne az: Mit szeretnél megváltoztatni a 
világon? A legjobb lenne egy anarchikus világ 
arrogáns politikusok nélkül, akik mindenről 
döntenek körülöttünk. Egy olyan világ, ahol az 
emberek saját maguk döntenének a planétánk 
sorsáról, ahol a saját kezünkbe vehetnénk a 

Egy 


szeretjük 

szeretjük 

atmoszférát, 


dalszövegeket, 
ezt övező 
szeretjük a 




tlte 


: 


nyolcvanas 
brit színterét. 

Talán nem is 
sejtettük, hogy 
egy napon 

valóság lesz az 
álmunkból... 

Szeretjük, hogy 
együtt lehetünk 
a punkokkal és 
szkinekkel. 
hallgathatjuk 
őket, 

táncolhatunk 
és pogózhatunk a 
zenéjükre, együtt 
sörözhetünk velük, 
hülye vicceket 

csinálhatunk és 

mókázhatunk velük. Ez 
az energia az, ami 
életben tart minket, és 
egyre több és több 
energiára van 

szükségünk! 

Kova: Amikor 

együtt turnéztatok a 
Red Alert-tel, nem 
viccelt meg Steve 
Srnith? Csak azért 
kérdezem, mert 

köztudott, hogy ő az 
underground színtér 


és éhség nélkül, 
több koncerttel és 
bulival, és egy 
város, aminek az 
egyik negyede az 
Angelic Upstarts 
Mensi-jéröl van 
elnevezve... 

Kova: Mik a 

zenekar tervei a 
közeljövőre nézve? 

Betty: Fel akarunk 

venni néhány új dalt, 
amelyek az elmúlt 6 
évben születtek, ezeket már jó ideje előadjuk a 
koncertjeinken, de még nem jutottunk el odáig, 
hogy felvegyük őket. Mivel saját zsebből 
finanszírozunk mindent a zenekar körül, 
koncertek, pólók, kitűzők, felvételek, stb., 
remélhetőleg belátható időn belül összejön 
annyi pénz, hogy legalább 4-5 dalt felvehetünk 
majd. Nem olcsó dolog stúdióba vonulni, 
úgyhogy ez az egyik oka, hogy csak 5-7 évente 
jelentkezünk új albummal. 

Kova: Elérkeztünk az interjú végére, mit 

szeretnél mondani végezetül? 

Betty: Hogy vagytok? Cheers! Salute! Cin! 
Prosití Salud! Egégészségetekre! 

Kova: Koszi az interjút! KOVA 
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r l* he Abrasive Wheels torined in 1976. They hailed írom Leeds, England and were seldom out of the Independent charts 
j[ between 1980 - 1984 vvhen the bánd split. The bánd were Shonna - Vocals, Dave - Guitar, Harry - Bass, Név - Drums. In 
|2002 the singer Shonna reformed the bánd with new members. Shonna worked as a taxi driver before opening pizza parlours 
f in Leeds, and working on the local markét. Shonna formed a new version of the bánd in 2002, w ith Dave, Harry and Név, and 
Steve Popplewell on second guitar. Dave, Harry and Név leit altér several gigs. A new album was written and 
recorded during this brief time bút has never been released. Shonna (voice) and Popplewell 

(guitars) continued. recruiting Edén (guitars), Chris (bass), and Mickw^ ^ ***“ 

(drums). The new album, Skum, was 

out in Oetober 2009. . t U I 


mÁ (ywA oenúuuK 


Ki 


óva: Shonna continued with new 


members, $o how the new line-up got 




Kova: First of all please let us roll back 
the wheet of time. Abrasive Wheels were 
a succesfull púnk bánd on the top 
between 1980 and 1984, then they split 
*»up ín the mid 80’s. Could you teli us 
** about main reason of AW stop? 

Chris: Differance of opinion really, Shonna 
wanted to go one way and Dave wanted to 
go another. 

Kova: Shonna, what have you been 
doing after splitting up? Have you 
played in different bands during those 
years? 

Shonna: No, I set up a business and had a 
famíly. 

Kova: In 2002 Shonna reformed the 
bánd with the former line-up, bút Dave, 
Harry and Név left the bánd again. If i 
would be a reál journalist, i could create 
a conspiracy theory about the case. Why 
did they turn their back on the bánd 
secondly, after several gigs? 

Chris: Again there was a differance of 
opinion of how the album was going, i 
guess the pást came to haunt us again. 


V . r * 

together? Chris, please teli us something 
about yourselves, what do you do beside 
the bánd? Iffm correct, all of you had been 
in other púnk bands before joining 
Abrasive Wheels... 

Chris: We have all been in several bánd 
before, Púnk and metál bands to be presice. 
We had all a good number of years giging in 
pubs and clubs before the Wheels. 

Kova: You’ve before a month released a 
great new album named Skum, are there 
already concrete feedbacks how the people 
like and récéivé it? 

Chris: There has been about 14 or so write !• 

Í ups now and were happy to say there all good. 
Kova: l’ve read UK PÚNK & Ol’s review 
and in their vievv the Skum is the best 
album they’ve heard this year. 
Unfortunately, i just know four songs from 
the new album, (my fave is Fight the 
enemy) bút these sound very well. How do 
you feel, changed a lót your new sound 
compared to early AW songs? 

Chris: I guess the habit is falling intő doing 
Púnk by numbers, Thats nőt us nor shall it 
ever be. and why would anyone want the 
same album again, this is something new fór 
now. we alsó have two guitars now in the bánd 
and there was one in the early days, and lets 
nőt forget them albums were 27 years ago 
recording has changed since then. 

Kova: Which is your favourite track from 
the new album? 


Chris: Thats hard to say, the album is so 
diverse. You can start of liking one song 
and then after several listens another one 
has grown on you. the album is an easy 
listen. 

Kova: Chris, how do you see, is the 
Abrasive Wheels active part of British 
and European púnk scene nowadays? 
How often are the concert organizers 
calling you because of doing gigs? 
Chris: We all work day jobs, so we get out 
as much as posable. 

Kova: I know there’s a strong 
underground life in UK, bút how do you 
see personally the actual British púnk 
scene? Could you mention somé of your 
favourites from among rival púnk 
bands? 

Chris: We don’t look at any bands been 
rivals, they all work very hard fór little pay 
and thats what keeps the scene alive. we 
have notice that the scene is more 
splintered now than in the early days. 
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Kova: There’s an USA tour on the 
horizon, what etse do you have planned 
fór the year 2010? Any chance that your 
Wheels will sweep across Hungary, our 
country in the near future? 

Chris: We have several things in the 
pipeline. First of we are writing a new 
album. Yes thats right a new one. alsó were 
hopeing to do somé more shows all over 
europe. and were planing a tour fór the 
States, so if you want us to play Hungary 
then book us we'll come.ü 
Kova: What is the very next thing in life 
of your bánd that you are already waiting 
fór hardly? 

Chris: 1 guess the relase in Australia and 
the States in January 26th 2010. 

Kova: Thanx fór the interview! Any 
ciosing message fór readers of Radical 
Roots fanzine? 

Chris: We hope you enjoy the new album, 
and stay strong. Lőve n respect. Abrasive 
Wheels. 


Kova: Hogy érzed, az Abrasive Wheels 
most újra aktív részét képezi a brit és 
európai púnk színtérnek? Milyen 
gyakran hívnak a koncertszervezők 
fellépések ügyében? 

Chris: Mindannyiunkat leköt a napi munka, 
de ha hívnak minket, akkor megyünk. 

Kova: Nagyon erős az Egyesült 
Királyság underground mezőnye, hogy 
látjátok, milyen belülről a brit púnk 
színtér? Említenél néhány kedvencet a 
rivális zenekarok közül? 

Chris: Nem úgy tekintünk a többi 
zenekarra, mint a riválisainkra, ők 
mindannyian keményen melóznak kis 
fizetségért, és életben tartják a színteret. 
Azt azért megemlíteném, hogy mintha 
jobban elklikkesedett lenne a mostani 
színtér, mint a kezdeti időkben. 

Kova: A látóhatáron van egy USA turné, 
ezenkívül mi mást terveztek még 2010- 
re? Láttok rá esélyt, hogy 
Magyarországra is eljöttök a 
közeljövőben? 


Kova: Shonna aztán folytatta más 
tagokkal, de hogy jött össze az új 
felállás? Chris, kérlek mutasd be az új 
fiúkat, hajói tudom, mindannyian más¬ 
más bandákból jöttetek... 

Chris: Mi mindannyian megfordultunk már 
néhány zenekarban azelőtt, a púnktól a 
métáiig mindenhol. Sok éves tapasztalatot 
szereztünk a kocsmákban és klubokban 
való fellépés terén a Wheels előtt. 

Kova: Kb. egy hónapja jelent meg a 
hatalmas új albumotok, a Skum. Vannak 
már konkrét visszajelzések, hogy 
fogadták a rajongóitok? 

Chris: Több, mint egy tucat lemezkritikát 
olvastunk eddig, és örömmel mondhatom, 
hogy csupa jókat írnak róla. 


Kova: Először is kérlek, forgassuk 
vissza az idő kerekét. Az Abrasive 
Wheels egy sikeres és közismert púnk 1 
zenekar volt a nyolcvanas évek elején, " 
aztán hirtelen feloszlott. Tudnál mesélni 
a zenekar felbomlásának okairól? 

Chris: Igazán csak vélemény 
különbözőségek miatt oszlottfel a csapat, a 
zenekar két vezéregyénisége, Shonna és 
Dave is máshogy képzelte el a zenekar 
jövőjét. 

Kova: Shonna, mivel foglalkoztál a 
zenekar felbomlása után? Játszottál más 
zenekarokban az évek alatt? 

Shonna: Felépítettem egy vállalkozást és 
ott volt mellette a család is. 

Kova: Kettőezerkettőben Shonna újra 
mozgósította a zenekar régi tagjait, de 
rövid együtt zenélés után Dave, Harry és 
Név megint csak kiléptek a bandából. Ha 
most igazi újságíró lennék, szép kis 
összeesküvés elméletet tudnék 
fabrikálni az esetről. Miért fordítottak 
hátat Dave-ék ismételten az Abrasive 
Wheels-nek néhány koncert után? 

Chris: Megint csak vélemény 
különbözőség mutatkozott a zenekar tagok 
között a visszatérő album körül. Gyanítom, 
a múlt jött kísérteni minket megint. 


r Kova: En is olvastam egy kritikát a UK 
PÚNK & Ol oldalon és szerintük a Skum 
| a legjobb album, amit 2009-ben hallottak. 
Nekem a Fight the enemy a nagy 
kedvencem az új lemezről, de mintha 
összességében változott volna az 
Abrasive Wheels hangzása a korai 
megszólaláshoz képest... 

Chris: Úgy vélem, a púnk is kezd rászokni 
a futószalag termelésre, de ez nem nekünk 
van kitalálva és nem is lesz. Miért akartunk 
volna még egy ugyanolyan albumot csinálni 
^megint, mint azelőtt, ez most valami új lett. 
Most két gitár van a zenekarban, míg régen 
egy volt, és ne felejtsük el azért, hogy az 
ezt megelőző AW lemezek 27 évvel ezelőtt 
jelentek meg, és a felvétel módja, 
technikája is változott azóta. 

Kova: Chris, neked melyik a kedvenc 
dalod az új albumról? 

Chris: Nehéz megmondani, az album 
meglehetősen sokszínű. El kezdesz 
kedvelni egy dalt, aztán néhány 
meghallgatás után egy másik tetszik. 
Összességében egy könnyen hallgatható 
album. 


Chris: Igen, tervezünk néhány dolgot. 
Először is egy új album írása. Igen, igen ez 
egy teljesen új lesz (bár a legutolsó is csak 
mostanában jött ki). Reméljük még több 
koncertünk lesz Európában, és persze 
tervbe van véve az Államok-beli turné is. Ha 
akarjátok, hogy Magyarországon is 
fellépjünk, akkor csak hívjatok, mi jönni 
fogunk! 

Kova: Mi lesz a legközelebbi dolog, amit 
már alig vártok? 

Chris: Gyanítom, az albumunk ausztráliai 
kiadása és az Államok 2010 január 
huszonhatodikán. 

Kova: Koszi az interjút! Bármilyen záró 
gondolat a Radical Roots olvasóinak 
részére? 

Chris: Remélem tetszik az új albumunk, és 
legyetek erősek! Szeretet és tisztelet. 
Abrasive Wheels 

by Kova 
2010 January 


www.myspace.com/abrasivewheels 
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térhódításával és az 

információk kábelkötegeken 
keresztül történő gyors 
továbbításával a szubkul¬ 
túránkban is egyre inkább 
háttérbe szorulnak a nyomtatott 
kiadványok. Ezért örülök, hogy 
akad még, aki fanzine készítésre 
adja a fejét, mint ahogy Coimbra 
aka 8915 barátom is 
megcselekedte. Különös 

együttese, de nem eklektikus 
keveréke e fanzine a szkinhed 
tudománynak és a fan¬ 
tasztikumnak, a zseniális 
előrelátásnak és az utópiának, a 
józan és reális mérlegelésnek, az 
optimizmusnak és a 

pesszimizmusnak, az egzakt 
tudományos stílusnak és az 
esszéista, már-már lírai 
kifejezésmódnak. A Barkókefe 
szkinhed tudománytörténeti 
gazdagsága mellett okfejtésének 
logikusságán, sodró erején túl 
igazi értékét abban az 
elméletben leli meg, amely 
lehetővé teszi a szkinhedség 
múltjának, jelenének és 
jövőjének egységes folya¬ 
matként való ábrázolását. 
Színtér beszámolók, lemez- 
kritikák, néhány fordítás 
szakirányú művekből, interjúk 
(Aggroneusk, Antonella, Los 
Trés Puntos, Skinfull) 
találhatóak az igényesen el¬ 
készített és tálalt Barkókefe 
fanzine debütáló számában. 
Kedvencem a Skinfull interjú, 
ahol Coimbra kitartó lel¬ 
kesedéssel próbálja kiugratni a 
nyulat a bokorból a sorozatos 
„nácis” kérdéseivel, de a derék 
angolok firnyákosan kibújnak 
az egyenes válasz alól. 
Legalábbis az a néhány kérdés¬ 
válasz ezt sugallta számomra. 
Akárhogy is, kellemesen el¬ 
ütöttem az időt a barkókefe 
olvasásával, remélem, hamaro¬ 
san jön a következő szám is. Kov 
32 oldal/A5 Ára: kb 200 HUF 
noesarm a gmail.com 


BRRRAP! # 7 

Abe küldte egyenesen 
Amsterdamból dubstep 

fanzinját. Először néhány szó a 
külalakról. Nagyfokú koloritás 
és saját art illusztációk jellemzik 
a holland újságot, az elsőtől az 
utolsó oldalig a színek 
garmadája fogadja a dubstep 
információkra éhes tekintetet. 
Angol nyelven készültek az 
in teljük és az írások, sajnos 
nem túl vastag a fanzine, mire 
belemélyülne az olvasó az 
információhalmaz bekebelezé¬ 
sébe, máris az utolsó oldalon 
találja magát. Ami a tartalmat 
illeti: inti Akkacharral, aki egy 
dj, koncert szervező fazon, és 
nem mellesleg a Rwina Records 
tulaja, egy másik interjú Kjell 
van Ginkellel, aki a „mesmo” 
holland meghonosításán 

fáradozik, extrém mintázatú és 
színű pólók tervezésével 
foglakozik, és a végére is maradt 
egy interjú Pressure aka Micky- 
vel, a Naked Lunch Record 
atyjával, aki mellette dj- 
skedéssel foglalkozik. Itt is 


találunk album ismertetőket, 
valamint híreket a dubstep 
világából. Kova 

16 oldal/A5 Ára: 
www.brrrap.com 


BUBBLEGUM SLUT # 36 

Tíz év alatt harminchat szám, 
azért az nem semmi. A londoni 
púnk fanzine 2000-ben jelent 
meg először, mindössze ötven 
példányban és bizony azóta 
hatalmas fejlődésen ment 
keresztül. Ma már egy komplett 
stáb készíti a lapot, más és más 
felel az írásokért, 

illusztrációkért, fotókért, az art 
dolgokért és a cédékritikáért, az 
egész csapat főnöke pedig a 
szerkesztő Alison, aki az első 
számot kihozta anno. Színes 
borító, külön érdekessége, hogy 
egy interaktív, három dimenziós, 
szőrös sárga szívecske van 
ráragasztva, nyomdai munka, 
szóval olyan luxus kivitel. 
Megpróbálom felsorolni a lap 
tartalmát, de el kell, hogy 
mondjam, több, mint egy 
hónapja kaptam Alison tói, azóta 
folyamatosan olvasom, de még 
nem értem a végére 
(meglehetősen vastag újság, 
aprócska betűkkel)... Úgyhogy a 
tartalomból az érdekesebb 
dolgok: Hellfire 2009 Fesztivál 
beszámoló, Bullets and Octane 
interjú. The Barracudas sztori, 
kaliforniai death rock színtér 
beszámoló, rock and roll 
történetek, egy írás az olasz 
glam robbanásról és nem is 
tudom az egészet felsorolni, 
rengeteg saját írás, elmélkedés, 
szinte minden téma, stílus 
(glam, sleaze, púnk, goth, 
deathrock, psychobilly) helyet 
kap a BS zinben, aminek csak 
egy kis köze is van a púnkhoz. 
És, hogy el ne felejtsem, grátisz 
válogatás CD is jár a laphoz, 
bandákkal, mint The 

Bermondsey Joyriders, Battle 
Flask, The Front, The Hated, 
Young Last, Sexmess, east End 
Trinity és mások, összesen 
tizenhat dal. Kova 

88 oldal/A5+CD Ára: 1,5 GBP 
bubblegumslutzine a gmail.com 


ARTCORE # 26 

Csak szuperlatívuszokat tudok 
említeni az egyik legrégebben 
alapított brit, konkrétan wales-i 
he púnk fanzinról. 1986 óta 
készülgetnek az Artcore fanzine 
kiadványai, ami azt jelenti, hogy 
évente átlag egy szám jön ki a 
cardiffi alkotóműhelyből. A 
mostanában érkezett újságok 
közül ez az egyik legnagyobb 
kedvencem. A legjobb borító, 
tördelés és belső dizájn, amit 
valaha láttam ezen műfajban. 
Angry Samoans, Harbour, Shot 
Baker, Shitty Limits, Cut Ups, 
Flex interjúk, néhány zenekar 
sztori és egy tonna kritika 
olvasható az angol nyelvű 
fanzinban. A cd mellékleten a 
nyolcvanas évek egykori 
vancouveri púnk zenekarának a 
House of Commons-nak a 14 
dala kapott helyett, plussz pc 
melléklet, két videoklippel. 
Minden elismerésem a lap 
szerkesztőjének, Welly-nek! 
Kova 

36 oldal/A4+CD Ára: 6 GBP 
artcorea.ntlworld.com 


BARKÓKEFE #1 

Nem titkolom, szeretek fanzint 
olvasni, sajnos az Internet 
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I believe in MYSELF # 8 

Egy francia skinhead lány, 
Audrey készíti ezt a remek ska 
& oi fanzint. Külön öröm 


d£nr«fsr biowdryer 

Red Ki'OSS TV smith 

biyth Power 


FAILSAFE 

A brit, konkrétan Derby fanzine 
mottója, a púnk és azon túl. A 
Failsafe egyike azon 

fanzinoknak, melyek nem 
Internet útján, hanem személyes 


beszélgetés alapján készítik 
interjúikat, természetesen angol 
nyelven. Régi nagy púnk 
személyiségeket próbái 

megszólaltatni Dávid, a lap 
szerkesztője, a mostani 
számban pl. elég érdekes a 
Jennifer Blowdryerrel készült 
interjú, akiről eddig még ugyan 
soha nem hallottam, de kiderül 
róla, hogy már a hetvenes évek 
végén megalapította a The 
Blowdryers-t, amivel még a 
Dead Kennedys-szel együtt is 
felléptek. Jennifer egyébként 
tökre hasonlít Somára, a 
magyar énekes celebre, kiköpött 
mása (haj, arc, alkat, kebel 
méret, minden egyezik). 

Továbbiakban még interjú TV 
Smith-szel, az Adverts 

frontemberével, plussz másik 
két arccal, akikről végképp nem 
hallottam még. Rengeteg 

koncert kritika és néhány 
album ismertető található az 
amúgy igényesen elkészített, 

nyomdai kivitelű lapban, ami 
viszont nem túl vastag. 
Kova 

24 oldal/A4 Ára: 2 GBP 
Failsafe, 63 Milton Street, 
Derby DE22 3PA 


FAILSAF£ 


számomra, hogy nem csak 
franciául, hanem angolul is 
olvasható a lapban szereplő 
összes interjú és lemez illetve 
fanzin kritika. A lapban 
olvasható néhány igazán 
érdekes interjú, mint Roy Ellis 
aka Mr Symarip és Monty 
Montgomery a skinhead ska 
legendás alakjai, az újjá alakult 
francia ska banda, a 8’6 Crew, a 
szintén francia, de hetvenhetes 
stílusú, oi hatásokkal spékelt 
zenét játszó The Daltonz, a 
kanadai Alternate Action és a 
német Volxsturm csapataival. A 
lap külalakja is nagyon rendben 
van, színes borító, belül ízléses 
tördelés, és ha Audrey követi az 
eddigi gyakorlatot, miszerint 
minden évben kihoz egy új 
kiadást, akkor hamarosan 
jönnie kell a kilences IBIM- 
nek... 

48 oldal/A4 Ára: 3 € 
audrey lid a y ahoo. fr 


MEINUNGSFREIHEIT # 15 

A tavalyi évfordulója kapcsán 
gyakran szóba kerül 

mostanában a skinhead kultúra 
40 éve, akárcsak ebben a német 
fanzinban is, legalább három 
alkalommal, főleg interjúkban. 
Tradicionális skinek készítik az 
MF-et Meik és Dennis 



személyében, érdekesség, hogy 
Meik-ről van egy kép a lapban 
és megszólalásig hasonlít 
Szabira, az egykori punx’n’skins 
zine szerkesztőjére, de mondjuk 
ez nem közvetlenül tartozik ide. 
Szóval, német nyelven íródott a 
lap, így konkrét hírekkel nem 
szolgálhatok nyelvtudásom 
hiányossága miatt, bár rengeteg 
saját írás és kritika van az MF 
oldalain, amit szívesen 
elolvasnék egészében is az 
elkapott és megértett 
szófoszlányok tükrében. 

Viszont, van egy nagyon érdekes 
kimutatás a fanzinban (bár 
tényleg csak kuriózum és nem a 
szubhoz jön) az előbb már 
említett 40 éves skin évforduló 
kapcsán, mégpedig, hogy melyik 
előadók mely dalai bitorolták a 
német slágerlisták első helyeit 
az elmúlt 40 évben, kiemelnék 
néhányat a teljesség 

igényenélkül... 1969: Mendocino 
Michael Hóim, 1977: Money, 


REJTWVY 

AZT HISZEM, HOGY UTOLJÁRA A RADICAL ROOTS 
FANZINE MÁSODIK SZÁMÁBAN VOLT REJTVÉNY, 
ÚGYHOGY MOST SPONTÁN, CSAK A MÓKA KEDVÉÉRT 
(TEHÁT NEM LESZ EBBŐL HAGYOMÁNY) FELDOBOK 
EGY KVÍZKÉRDÉST. AZ ALÁBBIAKBAN IDÉZETT 
HOZZÁSZÓLÁSOK MIND UGYANATTÓL A KÖZISMERT 
SZEMÉLYTŐL SZÁRMAZNAK ÉS MIND EGYTŐL-EGYIG 

a sharp.uw.hu fórumon láttak napvilágot a 

KÉRDÉSES ILLETŐ MEGFOGALMAZÁSÁBAN. TEHÁT A 
KÉRDÉS, KI LEHET A KERESETT SZEMÉLY? 
MEGFEJTÉSKÉNT EGY NEVET VÁROK (NICK NÉV IS 
ELEGENDŐ) A POSTAFIÓK CÍMÜNKRE ZÁRT 
BORÍTÉKBAN, VAGY EGY LEVELEZŐLAPON. A 
HELYES MEGFEJTÉS BEKÜLDŐI KÖZÖTT EGY THE 
EDDIES CÉDÉT, EGY ALKOHOL & SOCKEN CÉDÉT ÉS 
KÉT DB RADICAL ROOTS FANZINT SORSOLUNK KI. 
BEKÜLDÉSI HATÁRIDŐ 2010. AUGUSZTUS I. 

KOVÁCS GÁBOR 2330 
DUNAHARASZTI FF. 86. 

Ma ócsóé tálát a m egy régi Plasmatics ’ 10* est meg valami youth 
crew He bandától kislemzt. De azon meg elég durva 4-4 szám van 
oldalanként. "7"-en ennyi zenét még nem láttam. Meg kinéztem egy 
aranysárga limitált Paranoid Visions/hclyi punk/nagylemeztl2 curóért. 

* Hát gondolom. A lemezboltban csak kutyafuttában az elsőbe 
belehalgattam, de a boritó már megfogott. Egy kissebb emberfején 
taposós táncjelenet van a boritón. De holnap visszahozom tillától a 
lemezt és megmondom melyik zenekar. Egy Lengyel pánk is akkor 
nézelődött arra és egy los fastidios,anti-nowcr-league,plasmatics 
kislemez kombóval távozott a kurvaanyját :D 

* Ma 1 curóért behúztam egv nagyon durva PunkHC albumot. Blood 
Spit Night nevű banda. A stílus kicsit Casualties csak az énekes hanga 
durván horgos. 

* Hu bakker ez az oldal tele van ám kincsekkel. Csak beírtam a 
keresőjébe hogy skinhead és kiadott egy pár filmet. 

Megnéztem a Bathoryt. Jó kis művi volt. De nem vámpiros az. 
Csak kicsit említést tesznek a vámpírokról, és itt legalább kiderül a 
végén hogy drága Erzsébetünk nem volt gyilkos, vérszomjas szadista, 
csak megvádolták vele. 

Én itt megvettem charity shopban 1 euróért a Firm filmet a régit 

* Asztakurvakibaszottrohadtistenitneki. 6 órás pókerparty után 
kikapcsoltam a gépet 70 euró nyerőben, erre a szemét terem nem engedi 
rátenni a kártyámra. Hát most mi a francot csináljak? 

¥ Ha minden jól megy akkor kb a mai nap folyamán lejön dvd-n a 
Dance Crazv koncert. Ha megnéztem véleményezem. 

Itt a TK MaXX nevű nagvkerben viszonylag elfogadható áron 
vannak. A köntösök 19 euróba fájnak. Az alsók asszem 15-20 euró /2 db 

* Pf nem tudom. De ha nem fontos eredeti akkor asszem van odahaza 
egy utánzatom azt neked adom grátisz ha hazamegyek. 

Ha valakit érdekel extrém harrington akkor dobjon egy mailt. Itt 
50 euróba fájnak a kabátok de a színválaszték az egy kicsit nagyobb 
mint odahaza. Világoskék,Prince of Wales, Sötétzöld, Barna, Fekete, 
Beige, Burgundy, Red, Dogtooth, Pink. Bár angliában szerintem még 
olcsóbb. És sajnos itt hófehér nincs. De ha valakinek kell majd szóljon 
mert áprilisban megyek haza, vagy ha addig valaki hazamegy akkor 
hazaküldöm lés akkor nem kell postával szarozni 

* Eladó egy XL méretű sötétkék Ralph Lauren harrington. 
Barracuta style. Elegáns, ujjaknál nem gumis ,hanem gombos 
kivitelben. Újszerű állapot, 3x volt rajtam. A kabát jelenleg 
magvarországon megtekinthető. Érdeklődőknek telefonszámot küldök, 
■fc Véletlenül tudok eladó Ben Sherman téli kabátot. Van egy nekem is 
hatvanban. De azt csak az exemmel tudod megbeszélni. 3L méretű 
hosszitott fekete Ben Sherman kabát. Én szerettem hordani. Jóféle, 
elegáns. De van egy Brusinak is eladó az is L es méretű. Ha esetleg 
valamelyik érdekel ird ide és meglátjuk mit tehetünk 

* Visszaírt a srác Szolnokról! Enyém a Crombie. A képeket 
nézegetem amig meg nem kapom. Február elején már abban mehetek 
Ska bulikban. Bár nem a Classic piros béléses változat, de azt hiszem ez 
teljesen mindegy. Ja és Ferike találtam itt egy boltot akol lehet kapni 
Sta Presséd nadrágokat. Két hét múlva jönnek a dogtooth és a prince of 
walcs színekben. Addig van fekete,navy blue és burgundv.ja az ára.45 
euró 

^ Na végre irt a srác hogy megvan még a kabát amit kinéztem. 
Odahaza nem tudják mi a jóság. Egy 150.000 es Crombiet most úgy néz 
ki megveszek 4000 ért. Nem kicsit jóság 

* Szép ez a sál. Netán bandworm records???? Ott láttam ilyesmit. 


















1977: Money, money, 

money/Abba, 1983: 

Flashdance/Iréné Cara, 1992: 
It’s my life/Dr. Albán, és 2009: 
Hot and Cold/Katy Perry. 
Interjúk MF-ben: Dockside 

Hookers, Gewohnheits trinker, 
Warriors. Sztorik: Laurel Aitken, 
a skinhead kultúra 40 éve, stb. 
Nem tudom, hogy azért, mert 
minden olvasónak jár, vagy 
nem, de én kaptam az MF mellé 
egy sorszámmal ellátott 2010-es 
skinhead fali naptárat is, elég 
jól néz ki... Kova 

80 oldal/A5 Ára:? 
www.myspace.com/mfzine 


Ol! THE PRINT # 30 

Bomml mester ontja magából a 
jobbnál jobb fanzinokat, a 
legújabb kiadásban is alaposan 



odatette magát, muszáj lesz 
most már megtanulnom végre 
németül, furdalja erősen az 
oldalamat a kíváncsiság, miről 
van szó az interjúkban... A nem 
gyenge kínálat pedig a 
következő a harmincas 
számból: Stomper 98, The 

Clishés, The Valkyrians, The 
Guv’nors, Unantastbar, Red 
Álért interjúk, írón Cross, Wiens 
No. 1 sztorik és számos írás a 
skin színtérrel kapcsolatban. 
Grátisz cédé is dukál az Oi! The 
Print aktuális számához, többek 
között a The Hated, Control, 
Crossfire, The Last Minute, 
Lousy, Stomper 98, Skinfull, 
The Pisstones és mások 
dalaival. 

68 oldal/A5+CD Ára: 2,5 € 
www. myspace. com / oitheprint 


OUR MUSIC # 4 

Néhány hónappal ezelőtt jelent 
meg a spanyol skinzine legújabb 
száma, amit még mindig Dávid 
készít, aki most éppen 
Angliában él. Az újság továbbra 
is őrzi a megszokott stílusát, úgy 
külalakban, mint a tartalmi 
koncepcióját illetően, elsősorban 
skinhead zenekarokról 

olvashatunk két nyelven, 
spanyolul és angolul. A mostani 
szám tartalma: The Clishés, 
Templars, Last Resort, Quartier 
Libre, Contemptuous, Business, 
Red Álért, Granadians, 


Lammkotze interjúk és sztorik 
vegyesen és lemezkritikák. 
Kova 
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72 oldal/A 5 Ara: 2 € 
invaiders a hotmail.com 


RIÓT 77 # 10 



Az Artcore fanzine 

bemutatásánál már említettem. 


kedvencem, a másik pedig nem 
más, mint az ír Riót 77 púnk 
magazin. Azon kevés újságok 
egyike, amelyik nem interneten 
keresztül készíti az interjúit, 
hanem személyes találkozások 
alkalmával, ami nagyfokú 
felkészültséget igényel és a 
száguldó riporternek mindig jó 
időben, jó helyen kell lennie 
ugyebár. Rengeteg jó minőségű 
kép illusztrálja az interjúkat, 
ami markáns, egyedi jelleget 
kölcsönöz a magazinnak, nincs 
kecmec, top on the pop. Ami a 
tizes szám tartalmát illeti, The 
Oppressed, The Turbo AC’s, 
Síim Jim Phantom, Gold Blade 
és The selecter interjúk, 
rengeteg koncert beszámoló és 
kritika (cd, dvd, könyv, fanzine). 
Penge. Kova 

52 oldal/A4 Ára: 3 € 
riot77magazine (a hotmail.com 


RIÓT 77 # 12 

Nem is tudtam, hogy az 
eredetileg 1981-ben alakult 
Illinois-i garázs púnk zenekar, a 
Dwarves mekkora hatalmas és 
botrányos showkat csinál, ezt is 
innen, egy ír magazinból kellett 



megtudnom. Mondjuk a garage 
púnk rock sosem volt az erős 
oldalam. Egy biztos, leverte 
nálam a biztosítékot, hogy a 
Dwarves gitárosa meztelenül, 
lógó pöccsel lép fel némelyik 
koncerten, mint ahogy 7 az 
illusztrációkból kiderül. Aztán 
van még néhány interjú 
nagyágyúkkal is, mint DOA, The 
Slackers, Street Dogs és 
Subhumans. Kova 

52 oldal/A4 Ára: 3 € 
riot77magazinefí/ hotmail.com 


RIÓT 77 # 14 

Az ír fanzine legutóbbi 
számában kétségtelenül az 
Agnostic Front a legnagyobb 
név. Őszintén szólva a többi 
meginterjúvolt zenekai* és előadó 
neve idegenül hangzik nekem, 
gondolok itt a Holly Golightly & 



the Brokeoffs, Billy Childish, 
Cristy C. Road és az OWTH 
csapataira. Mindössze öt 
interjú mellett is összejött az 
ötvenkét oldal, köszönhetően a 
rengeteg könyv, koncert, dvd és 
cd kritikának. Kova 

52 oldal/A4 Ára: 3 € + pkg 
RIÓT 77 MAGAZINÉ: c/o: Cián 
Hynes, PO B. 11342 DUBLIN 2 
RELAND 


SKINREAD # 10 

Lenyűgöző a cseh fanzine 
legújabb, tizedik száma, ami 
olyan vastag lett, hogy a szó 
szoros értelmében könyvnek 


kötve jelent meg. 120 oldal, 
tömve érdekesebbnél 

érdekesebb interjúkkal, 

írásokkal, lemez és fanzine 
kritikákkal (nem kevesebb, 
mint 200 cd vesézés). Az újság 
(könyv) továbbra is két nyelvű, 
a cseh mellett angolul is 
olvashatók az interjúk, 
mindjárt nyitásnak ott van pl. a 
maláj Anal Skins zenekarral 
készült dialógus, amit nem 
lehet kibírni röhögés nélkül, 
szerintem ezek a malájok nem 
komplettek. Vagy ott van a Mad 
Butcher Kiadó főnőkével, Mike- 
kal készült interjú, amiből 
megtudhatjuk, hogy miért ül a 
Mercedesében Mike, ha 
egyáltalán abban ül? Aztán van 
még itten kérem szépen 
Templars, Disdainful, Brixton 
Cats, Nucleo Terco, Stanaz, The 
Riót interjú többek között, meg 
írások a proletár metál és náci 
púnk fogalomkörből is. A 
mailorderünkből is beszerezhető 
a fanzine. 

120 oldal/A5 Ára 110 ke 
skinreadi/ safe-mail. net 


STREET NEWS # 1 

Idén január-február tájékán 
jelent meg a bábolnai ska & 
szubkultúra fanzine 

bemutatkozó száma Gabó 
tollából. Palomino és 

Khutorskoy megemlékezéssel (az 
utóbbi idők neo-náci 

támadásainak halálos áldozatai) 
indul a lap, Boldog Idők interjú 
Tátrai Jánossal és Magyar 
Ernővel, aztán egy Rhody Dakar 
interjú, eszmecsere Gégével a 
hazai RASH színtér esélyeiről, 
végül egy Bensörmenszes 
visszaemlékező interjúval zárul 



Külön köszönet az egyes 
sorszámmal ellátott példányért. 
Nagyon megtisztelő! Kova 

24 oldal/A5 Ára: kb 200 Ft 
publikus elérési útvonalat 
nem adott meg Gabó a fanzine 
hasábjain, gondolom a 
sharp.uw.hu-n megtaláljátok 


SUBCULTURE SPIRIT # 1 

Hat hétig volt úton a kanadai 
fanzine, míg megérkezett végre a 
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BACK ISSUES OF 

HADK AI ROOTS 

FANZINE STILL 
AVAILABLE 


#11 A4, 52 pages, in english 
and hungarian language 
february 2010 


postaííókomba. Már alig 
győztem kivárni, de most itt 
tartom a kezemben és le sem 
teszem, amíg ki nem olvastam 
az egészet. Bár egy debütáló 
skinhead fanzinról van szó, ez a 
tény (mármint a debütálás) nem 
látszik a lapon, abszolúte profi 
kivitel, nyomdai munka, mintha 
évtizedek óta lap szerkesztéssel 
foglalkoztak volna az edmontoni 
szerkesztők. Kétségtelenül a 
Franky Fiamé interjú viszi a 
prímet, de sok mindent 
megtudhatunk az aktuális 
maláj színtérről a The Official- 
tól, vagy a kolumbiai helyzetről 
az Ultimátum intin keresztül. 
Persze nem kevésbé érdekesek a 
francia The Janitors, vagy a 
svéd On The Job gárdáival 
készült dialógusok sem. Van 
néhány példány az SP fanzinból 
a mailorderünkben, írj ha 
érdekel! Kova 

84 oldal/A5 Ára: 3 € 
subculturespiritahotmail.com 



COIMBRA: Meglepődtem, hogy az Évii Conduct interjú is az archív 
részből van, meg a Red Álért is, és bár az Éviit olvastam a 2007-es 
számban, ezért nem zavart, hogy csak angolul van. a Red Alertes nincs 
meg, úgyhogy azt majd csak angolul fogom tudni elolvasni. A Protest 
interjúért koszi, bár az is csak angol, de át tudtam rajta futni, szóval 
semmi gond. Nagyon tetszett még az Eddies meg a Banditi interjú, főleg 
az, hogy menned kéne Velencébe fürdeni a hús habokba :))) meg hát 
Eddieséknél az alap kiemelt punks nőt dead just got drunk mondat 
hatalmas, és az a jó, hogy ezen kívül van még nekik 2-3 nagy mondásuk, 
amiket ugyanígy lehetne idézni, szóval jók ezek a skótok. Bár a Reál 
McKenzies - Eddies ellentét szerintem hülyeség, amúgy nem tudom. A 
Haggis lemezkritika meg érdekes, mert nekik van számuk Joev Ramone- 
ról pont azon az albumon, aki mint tudjuk zsidó volt. Szóval király lett a 
zine ismét, még nem olvastam mindent el. de csak így tovább!!! Amit 
hiányolok, azok a jó hosszú bevezető írások, ami pl. a 7-es számban volt 
anno. Egyébként a vége felé ott van, hogy korábbi kapható számok, és 
köztük van a 7-es és a 8-as is, na most akkor ezek újra lettek nyomva?! 
Meu úgy tudtam, azok már sold out-ok lettek. Mondom Haggis egy zsidó 
énekesről is írt dalt, bár tegyük hozzá már én se hallgatom őket lassan egy 
éve töröltem minden számomat tőlük, és nem igazán érdekelnek.Bár 
róluk a "nem nácik de nem is antifák" jelzőt hallgattam.A 
homofóbiájükről meg annyit, hogy az első amerikai 87-es Sharpok között 
is voltak melegellenesek. Az Eddies-McKenziesről csak ennyi, hogy ígv 
fikázzák egymást egymás háta mögött. Engem egyáltalán nem zavar, 
hogy most skótkockában nyomja, vagy Levi'sben vagy alsónadrágban, 
vagy ágyékkötőben, én a Mckenziesnek az ivós történetein szoktam 
nevetni, amiket a koncertek előtt-után-közbe élnek át.Erröl is a Magyar 
Tarajban olvastam anno, úgyhogy fátylát rá :)) Egyébként tetszett a 
Skinbomber vs. Kova cikk is :D bár nekem is jutnak eszembe olyan 
kérdések, amikre a választ nem tudjuk, s se Ferike, se a mostani Street 
Newsban Gabó se tért ki rá, ilyen érdekes kérdéseket tudnék neked 
feltenni, hogy "hogy érintett a Magyar Taraj 2004-es megszűnése, 
mennyi ideig zokogtál a takaró alatt:)" vagy hogy "akkor most te fi ad ista 
vagy de másik kedvenced a Dunaharaszti MTK akik kék-fehérek" és 
hasonlók. ÉS A COIMBRA LEVELE FOLYTATÓDIK: 


Ha törném a fejem tuti előbukkannának még ilyen messzemenő 
kérdések :)) meg terveztem hosszú levelet írni az írnél címedre, 
hogy ezzel hátha fellendítem a Postafiókos rovatot, amikor kapsz 
egy levelet és válaszolsz is rá. Egyik kedvenc rovatom volt :) főleg 
mikor valami Kerekes János írt neked Nyíregyházáról, na rá pl. rá is 
kerestem ivvivven hogy tényleg létezik-e de semmi konkrétumot nem 
találtam :) meg írt valami István is Budapestről, ő lehet hogy az 
Uhuka álnéven futó srác volt nem?Bár rég volt most már mindegy ;) 
Meg Brusinak írtam egyszer egy érdekességet msn-en, ami viccesen 
jött ki, és épp a Belfegoi szóetimológiáját vizsgáltam. Arra az 
eredményre jutottam (poénból persze), hogy a belfe héber szó, 
aminek a jelentése anti, tehát antigoj, szóval ti egy izraelita zenekar 
vagytok :) ezen még Brusi is nevetett, de aztán felvilágosított az 
ördög-horror-belfegor (?) párhuzamról. Egyébként lesz május 30- 
án, egy vasárnapi napon Grazban, a déli határtól nem messze 
Ausztriában Cockney Rejects koncert, ami elég közel van.Meg kéne 
hirdetni, vagy indítani/szervezni valami kisbuszt pl. Pestről a túrára, 
vagy én nem tudom, de feltétlenül el kellene jutni. 

KOVA: Az Évii Conduct archív, bár 2 hónappal ezelőtt 

elküldtem Ray-nak, hogy frissítsük fel a pár évvel ezelőtti 
interjút, így kiegészítettük az aktuális dolgokat (tagcsere, új 
lemez), szerinte sem lehetett volna alapvetően új dolgokat 
mondanunk egymásnak. Okés, ide figyuzz, nincs semmiféle 
Eddies - McKenzies ellentét. Tudom jól, hogy az Eddies a 
január 25.-i buliját várta a legjobban, amin Dundeeban együtt 
léptek fel. Annyit jegyzett meg Lee, hogy ha egy skót zenekar 
csinálja ugyanezt, akkor talán nem arat osztatlan sikert a 
közönség köreiben. Semmit sem mondtak a Reál McKenzies 
háta mögött róluk, ne játsszuk el mégegyszer, amit László Dénes 
már egyszer végig csinált... Szerintem az említett Ramoneses 
Haggis dal pont arról szól, hogy nem szeretik őket a zsidó 
származásuk miatt. Lokálpatrióta vagyok, azért szurkolok a 
Dunaharasztinak, leszarom, hogy kék-fehér a színük. A Belfegoi 
pedig egy fasiszta, de antirasszista nézeteket valló zenekar ;))) A 
kettő simán összefér. Ha ki akarod elégíteni a kíváncsiságodat, 
csinálj interjút a Belfegoijal. Régen rengeteg levelet kaptam az 
ország számos pontjáról, az internet sajnos megölte ezt a módot. 
Cockney Rejects engem is érdekel, szerv ezkedjünk! 


BJÖRN: Hi Kova, got the copies, 
thanks very much! Great zine and 
great compilation cd. Keep up the 
good work. Cheers! 

MATTEO: Hi Kova I received your 
fanzine really fantastic thank's!!!!!!! 
See you! Matteo 

POD: Hu, egyébként köszönöm a 
Bushell interjút, egy igazi fasz, 
eddig sem csíptem. Elég jól 
sikerültek az interjúk, szerencsére 
az alanyok is jól álltak a 
dolgokhoz. A D7 nekem nagyon 
erőitett, a részükről. Aztán 
megnéztem 1 . videót, és 
elkönyveltem őket faszoknak. 
Wendy O nem volt mesterkélt, mint 
ezek. Várom a következőt! 


JOSS: Hi Kova! 1 got the zine! Thanks a lót! Sincerely, that's nice work! It's what l expect vvhen í choose a zine, 
a goocl choice of bands (well-known or nőt). The idea of the interviews extracts is good too ! And the interv iew 
of Gonna Get Yours is actually interesting í (Otherwise good selection fór the pictures). 
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4 PROMILLE Ein letzter gruss 
DoCD* DVD 4000 Ft 
ANGELIC UPSTARTS Sons of 
Spartacus LP 1400 Ft 
ANGELIC ÜPSTARTS Teenage 
warning CD 2400 Ft 
BLADES (malaysia) Thats 
what we call prideCD 3000 Ft 
BOIS (Szingapúr) New 
generation CD 3800 Ft 
COCKNEY REJECTS Greatest 
hitsvol. 2 CD 2900 Ft 
DERKOVBOIS Paprika, 
Shamrock, pride EP 1100 Ft 
DOCKSIDE HOOKERS 
Forever young CD 2700 Ft 
EVIL CONDUCT Eye fór an 
eye CD 2000 Ft 
EVIL CONDUCT Sorry... No! 
CD 2000 Ft 

EVIL CONDUCT King of kings 
CD 2000 Ft 

EVIL CONDUCT The way we 
feel MCD 2000 Ft 
EVIL CONDUCT Home sweet 
homeEP 1000 Ft 
FORGOTTÉN Ask no 
questions CD 1500 Ft 
FUNERAL DRESS I am in lőve 
with oi LP 1800 Ft 
HARD SKIN Fucking skins 
10” LP 2400 Ft 
KLAMYDIA Klamytapit 
DoCD CD 2900 Ft 
LUTÉCE BORGIA Choose 
CD 1800 Ft 

LOUSY The Babylon District 
CD 1000 Ft 
MENACE Punkrocker EP 
1000 Ft 

MISANDAO Chinese bootboys 
CD 3400 Ft 

OPPRESSED Skinhead times 
DoCD 3000 Ft 
PÖBLERS UNITED FuU 
contact EP 1100 Ft 
RED LONDON Once upun a 
generation CD 1800 Ft 
SUBCULTURE SPIRIT 
FANZINE 800 Ft 
STREET TROOPERS Take the 
battle to the... LP 1800 Ft 
THECLISHÉS Nojustice, 
just us CD 4000 Ft 
THE EDDIES Púnk fór life 
CD 1500 Ft 

THE OFFICIAL You Never See 
The Last of Us CD 4000 Ft 
V/A OI! DONT PAY THE BILLS 
2 válogatás CD 1000 Ft 
V/A WHERE THE BAD BOYS 
ROCK vol 3 CD 1400 Ft 
V/A TEENAGE REBEL 
labelsampler 1-4 1000 Ft 
V/A KO IN THE 1-8 ROUND 
1000 Ft 

V/A SKANNIBÁL PARTY 
vol 1-7 1200 Ft 


HARD SKIN Fucldn Skins 10” EP 


EVIL CONDUCT Home sweet home EP 


A londoni skinhead trokárok 
ezidáig legutolsó anyaga, 7 
kibaszott oi himnusz a 
zenekartól megszokott nyaka- 
tekert szlenggel és szingalong 
kórussal a maguk hamisítatlan 
stílusában...Romford, We are 
the Wankers, Stop Working... 


A holland tradicionális 
skinhead arcok legújabb hét 
colos kislemeze két 
hamisítatlan Évii Conduct 
slágerrel. 


DERKOVBOIS The Farewell 7” EP 


SUBCULTURE SPIRIT FANZINE 


A tavaly megszűnt magyar 
zenekar utolsó három stúdió 
felvétele, Papp Laci, Dcrkovits 
és az Örökké című slágerek 
limitált kiadású, sorszámozott 
bakeliten. 


A skin aggastyán Franky 
Fiamé fotójával a címlapon 
és a vele készült interjúval 
belül, idén januárban 
megjelent a kanadai skin 
fanzine debütáló száma. Sok 
más érdekességgel, angol 
nyelven. 


3 WAY IN THE PIT! ROUND 1 CD 


EVIL CONDUCT The way we feel MCD 


Három amerikai púnk zenekar 
közös split lemeze, mindegyik 
banda 4 dallal képviselteti 
magát az albumon. Battle 
Flask, The Hated és The Loose 
Skrews. Napokban jelent meg, 
hamarosan kapható nálunk is. 


A 2009.-ben megjelent nyolc 
dalt tartalmazó mini cédén 
Franky Fiamé közre¬ 
működésével hallhatunk új 
és régebbi, de átdolgozott 
Évii Conduct dalokat. 


* ' # 
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ALBERT FISH News from the front CD 


THE EDDIES Púnk fór life CD 


Decemberben jelent meg a 
portugál Albert Fish új albuma 
12 dallal a fedélzeten. Zseniális 
hangszerelés, gitár és ének 
centrikus dalok a luzitán púnk 
zenekar sajátos stílusában, 
amit már több, mint 10 éve 
őriznek, a tagcserék ellenére is. 


Korai brit gyökerekből 
táplálkozó hetvenhetes stílu¬ 
sú púnk album, slágerekkel, 
mint a 10 Percent és az 
Ewan is a skinhead, most 
raktárról kapható. 


V/A OI! DONT PAY THE BILLS VOL 2 
válogatás CD 


Kilenc amerikai púnk, oi és 
eastcoast zenekar huszonhá¬ 
rom dala szerepel a Neck 
Records legújabb, idén 
februárban megjelent váloga¬ 
tásalbumán. Broken Hcrocs, 
The Hated, The Barons, The 
Boozers, The Loose Skrews és 
sokan mások... 


a BEtfEWÍ RECORDS 


c/o: kovács Gábor 

2330 DUNAHARASZT1 PF.86 
HUNGARY 


VANILLA MUFFINS Gimme HASZNÁLT ÉS ÚJ CD-K, BAKELITOK CSERÉJE, VÉTELE ÉS ELADÁSA. KATALÓGUSÉRT 
somé sugár oi CD 1600 Ft K jj LDJ VÁLASZBORÍTÉKOT, VAGY RENDELJ INNEN: www.myspace.com/rootforbootmailorder 













the stúdió and this is what happens! 

Kova: Who got the most complicated 

tactical scheme in your bánd, Mr Lots oí 
things, Mr Ilitting things or Mr New things? 
Please introduce yourselves who and what 
do von do in the bánd and beside? 

Dennis: At the time it’s me on guitar and most 
of the vocals, I’m trying to get a bit more 
clever right now, studying factory/pulp plants 
stuff, otherwise crappy W&rehouse jobs and 


Fingers, the Peking Fan/ Lokál or the Black 
Horn? Have you any own pub where you 
ean plav front time to time? 

Dennis: Haha, you don’t get a sanctuary in 
Norrköping mate! It’s ali bollocks around here. 
Black Horn has closed down (they were a 
bunch of cunts anyway, only PST nights were 
good) and Peking Fanz don’t have a piacé at 
the moment. The only thing left is Club 2 
Fingers, that’s only once a month, mostly me 


Kova: Your oi! brigádé swept across the 
Ibérián peninsula concrete Spain several 
days ago, so how was that? Please teli us 
something about intense reaction of Spanish 
skins and punks as bánd was welcomed bv 
them... Do you sec somé differcnce between 
the temperaniental Latin and the friendly 
bút coki Northern audience? ;)))) 

Dennis: We bloody lóvéd it! Nice people and 
nice drinks, and tapas -loving it! Actually it’s 
quite the same, it’s just the weather. 

Kova: Well, let’s back to Sweden, which is 
the best sanctuarv in Norrköping if I would 
like to get a púnk or skin attack, the Club 2 


and somé other guys DJ-ing bút sometimes 
smaller gigs. 

Kova: Altogether, how the life is going in 
Norrköping? Are there pretty blond chicks 
that easy to seduce? ;))) 

Dennis: You have to come over and trv mv 
friend, Fm síire you can get somé cheap meat 
over here at the stupid bút big disco-places, 
haha! 

Kova: How your bánd got together and who 
came up with the idea of forming The 
Clishés? 

Dennis: It was me (that’s D. Cliché) and K. 
Cliché who started the vvhole thing. Diáink in 


such. T. Cliché likes to hit things so the best 
piacé to pút hint were behind the drums, Works 
brilliantly. He’s working at a youth centre, 
trying to get cocky bastards to behave. Z. 
Cliché is quite new in the bánd on bass guitar, 
he’s an electrician. 

On our spare time we’re just being very 
skinhead and doing skinheady stuff all dav 
long;) 

Kova: How do you feel which hobo (som, 
bút this is your own word) is the engine of 
The Clishés from among you? ;))) Who 
writes the lyrics and the music? 

Dennis: That's probably me (Fm alsó the 





























worst hobo), that’s probably just because the 
other guys don’t like me so they pút me on 
doing all the work, haha! 

Kova: What’s your opinion, do politics and 
oi music go together? Do you think the best 


by present days so do you want to subsist 
from/on the oi music? ;)))) lf you want 
advertising of your newest 7”, please do... 
Dennis: Hehe, yes, we’re gonna be a hit- 
factory, trying to be more like ABBA and 


különbséget a hűvös svéd és a 
temperamentumos spanyol közönség között? 
Dennis: Mi halálosan imádtuk az egészet! 
Kellemes emberek és italok, és a tapas (a tapas 
a spanyol gasztronómia egyik jellegzetessége, a 


if people leave their politics at the door 
when they go to see you on concerts? 

Dennis: I’m nőt that much intő politics 

myself bút I guess that you can probably 
interpret most stuff intő politics if you want? 
Fór us it’s more about music! I don’t know 
why somé people mix it up with gigs and think 
it’s somé kind of political conference, doesn’t 
make sense to me though. 

Kova: Could you teli us about your fírst 
experiences, whereafter you choosed to be a 
skinhead as manner of living? Are you all 
skinheads in The Clishés? 

Dennis: 1 can only answer fór myself and it 
was somé kind of natural way írom a púnk 
(more like Exploited and all the good ‘ol 
British Oi!/punkrock) to a skinhead. Most 
music was The Business and 4-Skins and such 
anyway, so it just happened. The experiences 
were pretty much the same actually. 

Kova: What kind of music do you listen 
beside oi when you are sitting at home as 
relaxing in your IKEA wingchair? ;))) So 
which are your fave bands actually? 

Dennis: You mean the entire IKEA-home 
right? Haha, you seem to know us Swedes 
rather well. The music is everything from 60's 
rock to Ska/Reggae to Oi!/punkrock, somé 
older Hardcore stuff and of course the gods 
AC7DC (fór me)!! 

Kova: I know there’s a strong underground 
life in your country, bút how do you see 
personally the actual Swedish skinhead 
scene? Is there somé kind of unity? 

Dennis: The scene is quite small (bút I guess 
that’s more or less worldwide) bút when the 
gigs come around they are often good and 1 
think most bands know each other, or at least 
know of each other. 

Kova: Your „Monkey see, monkey do” 

album was out several months ago, so how 
do people like and récéivé it in Sweden and 
generally? 

Dennis: We have actually only heard good 
reviews and responses both in Sweden and 
everywhere else. I don’t know why really, 
maybe the bad reviews only take longer, haha?! 

Kova: The Clishés are a song factory coz 
there’s a brand new 7” single brought out 


Roxette you know. Well, the new EP is PST 
Records first release and of course you all have 
to buy it right now (we need somé money fór 
inspiration/booze!). Check our myspace 
www.myspace.com/officialcliches or 

www.prettyshittytown.com fór purchase. 

Kova: What was the most évii or obnoxious 
question which interviewer asked you once 
fór an interview? 

Dennis: Haven’t got any really nasty 

questions yet. You have to come back to me 
with one! 

Kova: Please teli us when will be The 

Clishés coming to Hungary!? 

Dennis: That my friend I don’t know, get in 
contact with us and I’m sure we can work 
something out! (first you have to make us 
famous via your zine though, so that we can 
have champagne and Russian caviar backstage 
of course) 

Kova: The number 15 is a quiz question, 
who was Nina Myskow ? ;)))) 

Dennis: I have no idea, you have to teli me 
later. Is she hot? 

Kova: What will be the next thing fór The 
Clishés that you are already waiting fór 
hardly? 

Dennis: Somé split 7” are on the way, don’t 
know exactly when bút of course they’re gonna 
be great ;) We will alsó be on a Templars 
tribute and an Italian/Swedish compilation and 
hitting Francé 19 and 20 February. Then we 
will see what happens. 

Kova: Thanx fór the interview you hobos 
who swapped the drunken daze fór somé 
instruments... Any closing message to 
readers of our fanzine? 

Dennis: Thank you very much yourself! 

People- get in contact fór merch and such, 
CHEERS! TheClichés 


legtöbb bárban és étteremben a szeszesitalok 
mellé szolgálják fel, tulajdonképpen bármiből 
lehet tapas, amit kis adagokra fel lehet osztani: 
apró szendvics, kolbász, sonka, tintahal, 
stb. - a szerk.). 
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MAGYAR VÁLTOZAT 


Kova: Az oi! brigádotok néhány nappal 
ezelőtt végigsöpört az Ibériai-félszigeten, 
konkrétan Spanyolországon, ez hogy volt? 
Mesélj nekünk valamit a spanyol szkinhedek 
és punkok intenzív reakciójáról, ahogy 
üdvözöltek benneteket... Érzékeltetek némi 
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látod 


színtér 


nagyon szeretjük! A közönség f 1 

ugyanolyan, mint nálunk, éppen if ■ 
csak az időjárás más. ** 

Kova: Oké, térjünk vissza 

Svédországhoz, melyik a jobb Jkj ft •? 
szentély Norrköpingben, ha ^ á V 
egy púnk, vagy szkinhed 
támadás szenvedő alanya 
szeretnék lenni, a Club 2 ^ .< 

Fingers, a Peking Falz Lokál, 
vagy a Black Horn? Van / 
törzshelyetek, ahol időről- 
időre felléptek? 

Dennis: Haha, sehol sem 

találsz szentélyt Norrköpingben 

barátocskám! Lószar, ami itt 

van. A Black Horn be lett zárva HSMKB 

(amúgy is csak faszkalapok 

jártak oda, csak a PST bulik voltak jók), és a 

Peking Fanz sem üzemel most. Egyedül a Club 

2 Finger az, ahol egy hónapban egyszer én és 

néhány barátom lemezlovaskodunk, vagy néha 

kisebb koncert van. 

Kova: Egyáltalán, milyen az élet 


w W V I'N 11 viselkedjenek. Z. Cishé a 

it ■ III 1*1 B4 basszusgitárosunk még 

l: * gj^~***^ eléggé új a bandában, ő 

A JíKtfc. meg villanyszerelő. 

jf|^ A szabadidőnkben meg 

I f mindannyian nagyon, de 

2 nagyon kúl szkinhedek 

* . vagyunk, azaz olyan 

szkinhedes dolgokat 
csinálunk egész álló nap 

Kova: Hogy érzed 

Dennis, melyik hobó 
köziiletek a zenekar 
motorja? Ki írja a 
JL. zenéket és a 
5 Iá*®® ^ dalszövegeket? 

Dennis: Valószínűleg én 
vagyok ez a személy (meg a legrosszabb hobó 
is egyben), azért van ez, mert a többiek 
valószínűleg nem szeretnek engem és ezért rám 
hárítják a munka dandárját, haha! 

Kova: Mi a véleményetek, belefér a politika 
az oi zenébe? Egyetértetek velem, hogy jobb, 

M'V ' l FWÍ?« Sí 1 ? U 1 Hí> 

k" j ÜLmlv Ma a Ji 


WUtiESS WIJCRSS KUCRKS “CLiCRSS 


liSWfflSfefáK tWEtfflSH 


aztán csak magától jött. Ha 
belegondolok, voltaképpen 
elég sok tapasztalatot 
szereztem ezekből is. 

Kova: Dennis, milyen 

zenéket hallgatsz az oi 
mellett, amikor otthon 
relaxálva terpeszkedsz az 
Ikea fotelodban? Oda 
szeretnék kilyukadni, 
hogy melyek a kedvenc 
zenekarjaid? 

Dennis: A hibátlan Ikea 
lakberendezésre gondolsz? 
Haha, úgy látszik, elég jól 
ismersz minket, svédeket. 
A zene? Bármi jöhet a 
hatvanas évek rockjától a 
ska/reggae-n keresztül az oi 
punkrockig. Néhány régi 
hardcore anyag és 
természetesen a rock 
istenei, az AC/DCü! 

Kova: Tudom, hogy 
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Norrköpingben? Vannak felétek csinos ha az emberek leadjak a ruhatarba a nagyon erős 


szőke csajok, akiket könnyű elcsábítani? 
Dennis: Gyere és próbáld meg, biztos vagyok 
benne, hogy találsz magadnak olcsó húst a 
nagyobb idióta diszkós helyeken, haha! 


politikai nézeteiket, amikor bemennek a underground mezőny, te 


a svéd 
szkinhed 


koncertjeitekre' 
Dennis: Hát én nem 
nagyon ártom bele 


helyzetet: 
Van 

valamifél 


e egység: 


Kova: Hogy jöttek össze a zenekarotok 

tagjai, kinek az ötlete volt megalapítani egv 
The Clishés nevű skin bandát? 

Dennis: Ez én voltam (D. Olishé), no meg K. 
Clishé, ketten kezdtük el az egész dolgot. 
Iszogattunk a stúdióban és ez történt! 

Kova: Ki birtokolja a legbonyolultabb 

stratégiai feladatot a zenekarotokban, Mr 
Sokadolga, Mr Cséphadaró, vagy Mr Ljító 
(mókás, de így szólítják egymást a zenekar 
tagjai)? Kérlek mutasd be a zenekar 
tagjait... 

Dennis: Én vagyok a gitáros, meg aki 

többnyire énekel (innen a név Mr Sokadolga), 
most éppen fejtágításra járok, gyári, üzemi 
rendszerezést tanulok, ilyen szaros raktári 
munkák meg hasonlók. T. Clishé annyira 
szeret tárgyakat ütlegelni, hogy a legjobb volt 
őt hátra ültetni a dobok mögé ( innen a név, Mr 
Cséphadaró), ragyogóan működik. Egy ifjúsági 
központban dolgozik amúgy, ahol megpróbálja 


magamat a politikába, 
gyanítom, hogy akár 
még te is több politikai 
dolgot tudnál 

tolmácsolni, ha 

akarnál. Nekünk ez az 
egész csak a zenéről 
szól! Nem tudom, 
hogy néhány zenekar 
miért keveri a politikát a koncertjeivel és miért 
gondolja, hogy a koncert egy politikai 
konferencia, bár ez a téma annyira nem érdekel 
engem. 

Kova: Mondanál valamit az első 

élményeitekről, ami után elhatároztátok, 
hogy szkinhedek lesztek és ezt az életformát 
választjátok? 

Dennis: Csak a saját nevemben tudok 

válaszolni, nálam természetes úton következett 
a púnkból (szerettem az Exploitedet és a jó 
öreg brit oi punkrockot) a szkinhed. A legtöbb 


Dennis: 

A 

színterünk 
nem túl 
nagy 

(gyanítom, többé-kevésbé 
átlagos), de amikor jönnek 
a koncertek, azok 
legtöbbször nagyon jók, a 
legtöbb zenekar ismeri 
egymást, vagy legalábbis 
hallott már a másikról. 
Kova: Nemrég jelent meg 
a „Monkev see, momkev 
do” albumotok, hogy jött 
be az embereknek és 
milyen volt a fogadtatása 


magabiztos 


zeném Business, 4-Skins, meg hasonlók voltak. 
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”The Spirit is EternaF 

Guns Ön The Run return with their 4th fut! 
length stúdió album and their furat on 
Warbird Kntcrtaióment* Anthemíc atreet 
ewwpíng Púnk Rock and Clasaic Oi! meant 
to open your eyes and hold nothmg back! Kor 
fanaof. CockSPamr, Kanod, AC/DC. and 
Ro#e Tattoo. 

In Stores Pebruary 9th, 2010. 


T'*«'*«>« 

he Clíchés l* 

* .. > 


Svédországban és általában? 

Dcnnis: Eddig csak csupa jó kritikákat 

__ kaptunk itthon és külföldön is. Nem is 
tudom igazán, talán hosszabb időt vesz 
igénybe rossz kritikát írni, haha? 

Kova: A The Clishés egy slágergyár, hiszen 
rögtön az album után kiadtatok egy 7 colos 
kislemezt is. Az oi zenéből akartok megélni? 
;))) Na jó, ha reklámozni szeretnéd az új 7 
colost, itt a remek alkalom... 

Dennis: Hehe, igen, egy slágergy árat akarunk 
építeni, többre szeretnénk vinni, mint az Abba 
és a Roxette, tudod, ismered őket. Az új EP a 
PST (Pretty Shitty Town) kiadó legelső 
kiadványa, és ezúton buzdítok mindenkit a 
megvásárlására, mert kell a lóvé a 
motiváltságunkhoz és persze piára. Részletek 
itt: vww.myspace.com/pfficialcliches or 

www.prettyshittytown.com 
Kova: Mi volt a leggonoszabb kérdés, amit 
egy interjúban kérdeztek tőletek? 

Dennis: Még nem kaptunk igazán gonosz 
kérdést. Na, kérdezz egyet! 

Kova: Mikor jön a The Clishés 

Magyarországra? 

Dennis: Kedves barátom, ezt most nem tudom 
megmondani. Lépjetek kapcsolatba velünk és 
biztos vagyok benne, hogy kidolgozunk valami 
tervet. Először is csinálj egy kis hírverést a 
fanzinod hasábjain keresztül, aztán ha már ott 
leszünk, kell nekünk néhány üveg pezsgő meg 
orosz kaviár;)) 

Kova: A következő egy kvíz kérdés. Ki volt 
Nina Myskow? Haha. 

Dennis: Fogalmam sincs, elmeséled majd? 
Csinos legalább? 

Kova: Mi lesz a következő dolog a The 
Clishés életében, amit már alig vártok? 
Dennis: Tervbe van véve néhány 7 colos split, 
nem tudom megmondani mikor jönnek ki, de 
jók lesznek ;)) Aztán rajta leszünk egy 
Templars tribut lemezen és egy olasz-svéd 
válogatáson. Ja és február 19-én és 20-án 
Franciaországban lépünk fel. Aztán majd 
kiderül, mi valósul meg a terveinkből. 

Kova: Koszi az interjút ti hobók, akik 
felcseréltétek a részeg kábulatot néhány 
hangszer kedvéért... Bármilyen üzenet az 
olvasóink felé? 

Dennis: Köszönjük szépen! Emberek, 

keressétek a cuccainkat, Cheers! The Clishés 

by KOVA 2009 december 
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Kova: Please give us a brief bandhistory, 
when and how Rough Stuff got together? 
Ikeda: At first, we formed the Rough Stuff in 

2007. Ikeda (me), and Yoshio started the bánd. 
And as soon as we formed, we made our lst 
Demo. In first year, we played 7-8 gigs. In 

2008, TRUE FORCE RECORDS (SPAIN) 
offered us to release 7" EP. And in April 2009, 
we released it, and we made 2nd Demo. 

Kova: Who are actuallv in your bánd, could 
you teli us something about members, fór 
example who does what in the bánd and 
beside? 

Ikeda: I am Ikeda on bass, i'm programmer, 
25 years old. Yoshio, vocal, he works in 
vegetable markét, 25 years old. Na kamura on 
drums, he is Office worker, 26 years old. Shige, 
on guitar, he is cook, 27 years old. Tommy 
Rough on guitar, he is bús driver in Tokyo, 29 
years old. I alsó formed a new bánd with 
Nakamura and Shige in this year. It's named 
ROAR, i am vocal in it. Just pure destruction 
sound! 

Kova: If i’m right, your debut 7” was out 
several months ago, bút have you any new 
releases since that and do you plán that 
vou’Il bring out a full lenght album in the 
near future? , 

Ikeda: Mmm„„, 1 don't think about new 

album now, bút we have 5-6 songs, nőt 
recorded. If we're given a chance, good release 
offer, we wanna release our first album! 

Kova: How would you describe sound of 

your bánd fór the readers who’ll meet fór 
the first time with your bánd and what are 
your lyrics about? Do politics and púnk 
music go together in your view? 

Ikeda: 1 make the base of songs, guitar codes 
and melodies, and Yoshio write lyrics. He 
images a voice of Street in Tokyo. I think his 
lyrics is nőt so political. We have no hard 
politics. We're just irritated with our life. 

Kova: When you formed the Rough Stuff 
wich bands did influence you to pick up 
guitars and microphone? Altogether how 
did you personally meet fór the first time 
with the púnk cult? 


old. Then 
there were many visual 
rock bands in Japan. I think they are 
really fuckin shit! I wanna kill themü Then 
my friend let me hear Hi-standard, Rancid, 
Sham69, Sex Pistols, etc. It was my first púnk 
sound!! About púnk culture, when i was about 
18 years old, 1 often went to local púnk gig, in 
Tokyo, about Discocks, Tóm and Bootboys, 
etc. I was surprised at their D.l.Y spirit and 
underground network in Tokyo púnk scene. 
Rough Stuff are influenced írom early 80’s 
UK púnk and Oi!, like 4-Skins, The Last 
Resort, Angelic Upstarts, GBH. Discharge, 
The Exploited, 

and we're influenced by Japanese púnk bands 
too, like LRF, Clampdown, Discocks , Tóm 
and Bootboys. 

Kova: Have you done many gigs? With 
vvhich bands did you play together so far? 

| Ikeda: We have 2-3 gigs per 1 month. We 
often play with Tóm and Bootboys, Intruders, 
Vertex, and Hat Trickers. 

Kova: I know there is a strong púnk scene 
in Japan, bút how is the currcnt 
oi/streetpunk scene in your hometown and 
its area? Have you any own púnk sanctuary, 
where you can to give show from time to 
time? 

Ikeda: Minin.... 1 know only Tokyo púnk 

scene, i don't know other local scene well. And 
in Tokyo so many bands, so many scene, so I 
think there are many good bands I don't know! 
As far as i know, i lőve, especially Nagoya and 
Tsuyama scene in Japan. Nagoya is -Reject, 
Tusyama is Skizophrenia, The Sick etc About 
Tokyo Oi! scene,,, I think it is nőt good... Somé 
veterán bánd is active, bút i think there is no 
young bánd... I think Rough Stuff is most 
young Oi! bánd in Tokyo. 1 lőve Japanese Oi! 
bands like Shinsi, Raise a Flag, Youth Anthem. 
Crust scene, hardcore púnk scene, hardcore 
I scene is so active and so excited! Many people 
go to their gig!! About Japanese púnk scene, 
Nori knows well about Japanese Púnk scene. 


Kova: Did you play in foreign countries 
already? Have you any long tour on the 
horizon or plans fór playing outside Japan? 
Ikeda: No, we have nőt played outside Japan.! 
We think we wanna go to foreign contries and 
play, and we wanna talk with punks all around 
the world. 

Kova: How i lieard it, the Japanese 

language does nőt know the word called 
„drunk”, is that truth? How do you express 
it if somebody is drunk? 

Ikeda: Hahahaü! It’s NŐT trueüü We speak 
"YOPPARAI" or "YOTTERU"!!! Nakamura is 
always "YOPPARAI"!!! 

Kova: How do you see, w hich are the major 
problems in Japan and its society todays? 
Ikeda: Ah.... I think most sad problems is 
mentái disease. Many Japanese people is get 
mentái disease. 

Japanese people is so rich, we can buy many 
things, bút we can't get satisfaction, many 
young people want their happiness and 
satisfaction, bút if they can buy many things, 
there is no happiness and satisfaction. Rich is 
nőt "ALWAYS" happy, many Japanese people 
lost their way. 


♦♦♦♦♦♦ 


Kova: And what do you think, w hich is the 
biggest scandal of the Japanese púnk scene 


Ikeda: I personally met the púnk culture,,,, At 
first I met púnk sound, when i was 14,5 years 


He is Tóm and Bootboys, Pogo77 label owner. ever? ;)))) 


Nakamura is always yopparai 







Ikeda: Scandal? I don't know. In 2009 My 
biggest news is the show of Discharge, GBH, 
The Exploited in a day! 

Kova: Do you read punk fanzines? Which is 
your favourite one? 

Ikeda: I don't read them well,,, VOX 

POPULI, EL ZINE, HANKENRYOKU ZINE, 
KAOTIC HERO ZINE 


programozó vagyok (25 éves). Yoshio az 
énekesünk egy zöldség-gyümölcs áruházban 
dolgozik (25). Nakamura a dobos, ő egy 
hivatalban melózik (26). Shige gitáros szakács 
(27), míg Tomim Rough a másodgitárosunk 
buszsofőr Tokióban (29). Nakamurával és 
Shige-vel csináltunk tavaly egy másik zenekart 
egyébként, a Roar-t, abban én vagyok az 


nem ismernek benneteket? Miről szólnak a 
dalszövegeitek? Szerintetek mehet együtt a 
politika és a púnk zene? 

Ikeda: A dalaink túlnyomó részét én 

csinálom, gitár riffek meg dallam tekintetében. 
Yoshio írja a dalszövegeket, próbál Tokió 
utcáinak a szócsöve lenni. Mi nem vagyunk 
keményvonalas politikusok, így a dalaink is 


Kova: Where we can buy your 

merchandise? 

http://www.myspace.com/roughstuiijpn or 
hikeda84@hotmail.co.jp mail me. 

Kova: What will be the next thing in life of 
Rough Stuff or yourself that you cant wait it 

9 

Ikeda: I wanna go to many town to play 

Rough Stuff songs! And 1 wanna release 
album! And ROARÜ 1 wanna recording Roar 
songs and we want play more at gig! 

Kova: Thanx fór the interview ! Any closing 
message to our readers? 

Ikeda: In the back on the earth, we're play ing, 
we're shouting, we're irritated, and we LIVE. 


énekes. Pusztító hangzásunk van. 

Kova: Említetted, hogy a debütáló 7”- 

osotok néhány hónappal jelent meg, 
tervezitek, hogy egy teljes hosszúságii 
albumot hoztok ki a közeljövőben? 

Ikeda: Mnim... egyelőre nem gondolkodunk 
rajta. Van öt-hat dalunk, ami még nincs 
felvéve, de ha kapnánk egy esélyt, egy 
visszautasíthatatlan ajánlatot, akkor fontolóra 
vennénk az új albumunk kiadását! 

Kova: Hogy jellemeznéd a zenekar 

hangzását azoknak az olvasóknak, akik 


Kova: Ikeda, kérlek mutasd be 

zenekart, mikor és hogy jött össze a 
Rough Stuff? 

Ikeda: Kettőezerhétben alakultunk, 

Yoshio és én voltunk a Rough Stuff 
megalapításának ötleti atyjai. Nem sokkal 
a megalakulásunk után kiadtuk az első 
demónkat, az első évben hét-nyolc 
koncertünk volt. Kettőezernyolcban a 
spanyol True Force Records felkért 
minket egy 7”-os EP-re % ami végül 2009 
áprilisában jött ki. 

Kova: Kik alkotják most a zenekart? 
Mesélnél valamit a zenekar 
tagjairól? 

Ikeda: Én basszerozok, eredetileg 


elsősorban azokról a dolgokról szólnak, amiír 
irritálnak minket a mindennapi életünkben, 
nem pedig a politikáról. 

Kova: Milyen más zenekarok hatására 

vettetek gitárt és mikrofont a kezetekbe és 
alapítottátok meg a Rough Stuff zenekart? 
Hogy kerültetek először kapcsolatba a púnk 
kultúrával? 

Ikeda: Hát én olyan tizennégy éves korom 
körül találkoztam először a púnk zenével. 
Aztán volt itt rengeteg úm. vizuális rock banda 
Japánban, ezek igazán szarok, gyilkolnám őket 
ezerrel! Aztán az egyik barátomtól 
kaptam Hi-Standard, Rancid, Sham 69, 
Sex Pistols és más zenéket, hogy 
hallgassam meg, így kerültem először 
kapcsolatba a punk zenével. Amikor 18 
lettem elkezdtem lejárogatni a helyi 
koncertekre Tokióban, Discocks, Tóm 
and Boot Boys, stb. Tetszik Tokióban a 
punk színtér diy szellemisége és az 
underground hálózat. A Rough Stuff 
elsősorban a nyolcvanas évekbeli, korai 
brit punk és oi zenekarok zenéjéből 
meríti ihletét, mint 4-Skins, Last 
Resort, Angelic Upstarts, GBH, 
Discharge, Exploited, no meg japán 
zenekarok is hatással voltak ránk, 
LRF, Clampdowm, Discocks, Tóm and 
Bootboys pl. 

Kova: Sok koncertetek van 

általában? Milyen zenekarokkal 
léptetek fel eddig? 

Ikeda: Havonta 2-3 koncertünk 

van, gyakran fellépünk a Tóm and 
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Bootboys, íntruders, Veilex és a Hat Trickers 
zenekarok társaságában. 

Kova: Tudom, hogy nagyon erős púnk 

színtér van Japánban, de milyen a púnk 
színtér konkrétan Tokióban és környékén? 
Van ott egyfajta púnk szentély, ahol 
rendszeresen fel tudtok lépni? 

Ikeda: Mmm... csak a Tokiói púnk színteret 
ismerem, Japán más városainak színterében 
nem vagyok annyira otthon. Tokióban rengeteg 
jó zenekar van, hatalmas a színtér. Szeretem 
még a Nagoyai (onnan jön a Rejects pl.) és a 
Tusyamai (pl. Skizophrenia, The Sick) színtér 
bandáit. Hogy a tokiói oi zenekarokról essék 
szó, ezektől nem vagyok annyira elájulva... a 
legaktívabbak a veterán bandák, szinte nincs is 
fiatal csapatunk. Talán mi vagyunk a 
legfiatalabbak a magunk 26 éves 
átlagéletkorával. A legjobb japán oi zenekarok 
a Shinsi, a Raise A Flag és a Youth Anthem. A 
crust és a he púnk színtér a legaktívabb 
mifelénk, rengeteg embert vonzanak a 
koncertjeik! Többet tudhatsz meg a japán púnk 
színtérről, ha felkeresed Norit a Pogo 77 kiadó 
tulajdonosát... 

Kova: Játszottatok már külföldön? 

Tervezitek, hogy hosszabb turnéra mentek 
(jöttök), mondjuk Európába? 


Ikeda: Csak Japánban léptünk fel eddig. 

Nagyon jó lenne külföldre menni és ottani 
punkokkal találkozni, beszélgetni! 

Kova: Egy magyar TV műsorban hallottam 
egy „szakértőtől”, hogy a japán nyelv nem 
ismeri azt a szót, hogy „részeg”, állítólag úgy 
fejezik ki ezt az állapotot, hogy azt mondják 
valakire a részegség fokának megfelelően, 
hogy „1 szaké”, „2 szaké” vagy „több 
szaké”... Igaz ez? 

Ikeda: Hahahaü! Nem igaz! Azt mondjuk ha 
valaki részeg: YOPPARAI vagy YOTTERU! 
Nakamura, a dobosunk is mindig Yopparai! 
Kova: Hogy látod, mik a japán társadalom 
legégetőbb problémái manapság? 

Ikeda: A japán emberek többsége mentális 
válságban szenved. Az átlag japán ember jó 
létben él, bármit meg tud venni magának, amit 
csak akar, még sem érez kielégülést. A fiatalok 
többsége boldogságot és elégedettséget akar, de 
ha bármit meg tud venni, nincs ami után 
vágyakozzon, akkor nem lesz boldog és 
elégedett. A gazdagság nem mindig jár együtt a 
boldogsággal, a pénz nem feltétlenül boldogít. 
A japán emberek rossz úton járnak ebben az 
értelemben. 

Kova: IVIit gondolsz Ikeda, mi volt a japán 
púnk színtér legnagyobb botránya? 


Ikeda: Botrány? Nem tudok róla. 

Kétezerkilencben a Discharge, GBH, Exploited 
egy napon játszott! 

Kova: Szoktál fanzint olvasni? Melyik a 

kedvenced? 

Ikeda: Nem nagyon szoktam, de ismerek 
néhányat, mint Vox Populi, El Zine, 
Hankenryoku, Kaotic Hero... 

Kova: Hogy lehet beszerezni a cuccaitokat? 
Ikeda: írj nekem. Vagy itt: 

http://www.myspace.com/roughstuffipn 
Kova: Mi lesz a következő dolog a zenekar 
életében, hogy már alig várjátok? 

Ikeda: Minél több városban szeretnénk 
játszani a Rough Stuff dalokat és kiadni az 
albumunkat! A másik az új zenekarom, a Roar! 
Felvenni az első demónkat és több koncertet 
adni! 

Kova: Koszi az interjút! Mit üzensz a végén 
az olvasóknak? 

Ikeda: A földteke másik oldalán, mi játszunk, 
kiabálunk, brutálkodunk és élünk. 

byKova 2010january 
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THEIIATEH NEW CASTLE, DLIAM ARL 


Kova: What are the latest news around 
you and how are your things making 
out todays? 

Dán: Taking a short break fór the 

holidays, bút we're jumping right back in 
with another east coast tour coming in 
January 2010. 

Kova: Your bánd started in 1993, so did 
you play without stop and line-up 
overhaul during 16 years? 

Dán: It hasn't been continuous. We've 
definitely had our moments when we were 
down, bút never out. Always writing 
recording and keeping busy during those 
times. 

Kova: Dán, do you still remember your 
first experiences how did you get intő 
púnk? Had you been in other bands 
before starting The Hated? 

Dán: Stepped in with both feet and about 
25 years ago a friend handed me a few 
records and I believe that started the fire 
that is now the hated. Other bands l’ve 
been in just variations. 

Kova: What’s the current line-up and 
who does what in the bánd and beside? 


Dán: I started it off in 1993, bút the other 
guys with me right now are Ryno on lead 
guitar, Brian on rhythm guitar, Ken on 
bass and Johnny on drums. Ken is one of 
the founding members of The Hated, and 
he just recently came back to the bánd 
after the most recent lineup change. . 


Fino’s? And what can I do to Battery| 
Park and Susi Park of New Castle? ;)) 
Dán: Don’t waste your money on 

Domino’s or Porto Fino’s. The only piacé 
to get a good pizza in New Castle is at 
Pizza & Pasta. And Battery Park has a 
very nice, paved natúré walk that extends 


We've definitely had our moments 
when we were down. bút never out 


Kova: Seeing the flyers, you had lót of 
gigs in the Mojo13 Club. Is this a púnk 
sanctuary in Wilmington? Do you play 
many outta State shows? 

Dán: We've played out of State shows in 
(Pennsylvania, Maryland, New Jersey, 
New York, Virginia), 
the response has 
been great. Mojo 13 
is definitely our local 
pub. It’s a great 
venue fór original 
music here in 
Delaware. 

Kova: How the 

life is going 
concrete in New 
Castle? Which is 
a better piacé if I 
want to eat 
delicious pizza, 

Domino’s or Porto 


south fór almost 3 miles along the river 
and through a natúré preserve there are 
may seasonal events held there. Susi Park 
is a local neighborhood park with a síidé 
and a basketball hoop and maybe a swing 
nőt much to see or do there except maybe 
climb the water 











Sparrer - Guilty as Charged. 
To name a few. 

Kova: We are a Hungárián 
fanzine, so could you teli 
us somé facts what you 
certainly know about our 
country or its púnk scene? 
Dán: A Hungárián surname 
known as Pevarnik comes 
from the root word pevo, 
which is Slavic fór beer. 
Kova: Our fanzine have a 
special relay race 
question, from which 
another bánd and what 
would you ask in an 
interview? 

Dán: Probably this same 
question being asked here. 
Kova: What was the most 
évii or obnoxious question 
which interviewer asked 
you once fór an interview? 
Dán: Again this question 
right here..ha., no really.. 
Probably the one were they 
ask about your activity 
outside the workplace. 
Cheers mate! 

Kova: What will be the 
next thing fór The Hated 
that you are already 
waiting fór hardly? 

Dán: Keeping this train 

moving = More Whiskey / 
More Beer / More 
Jágermeister. 

Kova: Thanx fór the 

interview and your 
support, any closing 
message to readers of our 
fanzine? 

Dán: Cheers From New 

Castle Delaware U.S.A. 

Check us out online www. 
myspace.com/stillthehated. 


tower. 

Kova: Recently how big is 
the púnk oi scene in your 
hometown and its area? Are 
there talented young púnk 
bands? oV ot rom 

Dán: The punk/oi scene has 
seen better days here in 
Delaware still there is a lót of 
people trying to keep it alive ! dák 
and there is defimtely somé j |^| 
great bands active in the scene | 
today. ~ 

Kova: What have you ."ES hH 

brought out so far? How to f-* HH 
obtain your materials in S 
Europe? 

Dán: As of now out side the Llfl 
USA the best way is to contact _ ÉuB 
Brown Bag Propaganda, We U 

will alsó be appearing in I 
Bubblegum Slut's Fanzine from I 

England on their next cd | 
sampler in the January 2010 ~ | 

issue. As well as the next I 
release from Neck Records ZZ: | 
entitled "oi don't pay the bilis II gf. I 
" You can alsó always hear the t? I 
latest tracks at ^ I 

MySpace.com/stillthehated. 

Kova: Several weeks ago j 

was out your 4 songs on the rwwi I 
3 way in the pit! Round 1" of I 

Brown Bag propaganda, so I 

how do people like and ^ 

récéivé it in US and ~ I 

generally? I 

Dán: I believe you have an imr! I 
advance copy. Bút thank you ^ I 
fór the response. Got ours last *Er I 
week so far they have done ^ 
well. 

Kova: I very enjoy your old 
school púnk sound, which I 
bands would you mention W I 
have most influenced you I 
musically? You are shouting ^ I 
of oi! in your Troubled Oi ~~ I 
song, so how do you think, 
how much are you involved ív I 
intő oi music? 

Dán: Songs about drinking, 
fighting and standing up fór what you know 
is right. Working Class Anthems True 77 
Punk/Oi tainted with early East coast 
Hardcore as well as somé Metál and 
Grindcore influences. Too many to name. 
Kova: Which was the best show you’ve 
ever played where you had met with a 
best public? Any nice memory? 

Dán: There has been a lót of shows along 
the way can't really remember the 


I Kova: Mik a legújabb 

I Jv hírek körülöttetek, hogy 
~~ mennek a dolgaitok 
mostanság? 

Dán: Egy kis szünetet tartunk a 

karácsonyi szabadság kedvéért, de aztán 
2010 januárjában visszaugrunk a keleti 
partra turnézni. 

Kova: A zenekarotok 1993-ban indult 
útjára, megállás és tagcsere nélkül 
játszottátok végig az elmúlt 16 évet? 
Dán: Nem éppen folyamatosan. Voltak 

kifejezetten rossz pillanataink, amikor 


good/bad ones bút I am guessing that is 
what made somé of them so good/bad so. 
ril raise my glass to the whole crew 
worldwide fór one hell of a good time. 

Kova: What’s your think of life? 

Dán: Perception is the key to a good life. 
Kova: Could you mention us somé 
albums you couldn’t live without in 
your collection? 

Dán: Stray Cats - Runaway Boys, 

Ramones - End of the Century, Cock 
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padlón voltunk, de sohasem a 
színtéren kívül. Mindig írtunk 
dalokat és megvolt az 
elfoglaltságunk az eltelt évek alatt. 

Kova: Dán, emlékszel még, az 
első élményeidre, amik a púnk 
felé irányították a figyelmedet? 
Más zenekarban is já tszottál a 
The Hated előtt? 

Dán: Két lábbal ugrottam bele még 
25 évvel ezelőtt, amikor egy 
barátomtól kaptam néhány felvételt 
és azt hiszem akkor I 
kezdődött a tűz, ami 
most a The Hated. 

Voltam más | 

zenekarokban is ■ 
érintőlegesen. 

Kova: Kik alkotják 
most a zenekart, j 
mondanál néhány 
szót magatokról? 

Dán: Én alapítottam B 
a zenekart még IS 
1993-ban, most 
Ryno a szólógitáros, 

Brian a ritmus¬ 
gitáros, Ken basz- 
szusgitár és Johnny 
a dobosunk. Ken ■ 
szintén az egyik 
alapítótagja volt a 
The Hated-nek, és 

nemrég jött vissza ■- 

egy rövid kitérő után a zenekarhoz 
a legutóbbi taggenerálozás 
alkalmával. 

Kova: Ahogy nézem a koncert 
plakátjaitokat, a legtöbb bulit a 
Mojo 13 Club-ban csináltátok. Ez 
afféle punkszentély Wilming- 
tonban? Szoktatok más álla¬ 
mokban is játszani? 

Dán: Elég sok hmm 

környékbeli államban 
felléptünk már. pl. 
Pennsylvania. New 

Jersey, New York. 

Virginia. és mindig 

hatalmas volt a közönség 
reakciója. A Mojo 13 Club | 
határozottan a törzs- H 
helyünk, az élő zene j 
legjobb helyszíne itt HQO 
Delaware-ban. 

Kova: Milyen az élet 

New Castle-ben, ahol j 
laksz? Elképzelem, 
ahogy ott állok a város 
közepén éhesen és nem 
tudok dönteni, hogy 
melyik a jobbik hely, ha 
egy finom pizzát 
szeretnék enni, a 
Domino’s vagy a Porto 
Fino’s? És mit lehet 
csinálni nálatok New 
Castle-ben a Battery 
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Dán: Látott már jobb napokat is a Delaware-i punk/oi színtér,! 
van jó néhány ember, aki megpróbálja életben tartani. Azt tudó ml 
mondani, igen, vannak aktív zenekarok a színterünkön | 
manapság. 

Kova: Milyen lemezeket adtatok ki idáig és hogy lehet| 
hozzájutni a The Hated cuccaihoz Európában? 

Dán: A tengerentúlról legjobb mód felvenni a kapcsolatot a| 
Brown Bag Propagandával. Rajta vagyunk az angol Bubbleguml 
Slut’s fanzine válogatás cédéjén is, az most jelenik megl 

januárban. Aztán I 

mostanában jön ki al 
Neck Records „Oi dönti 
pay the bilis vol 2”| 
válogatása, amin! 

szintén szerepelünk (ésl 
ami beszerezhető a[ 
Root fór Boot csomag I 
küldő katalógusából isi 
- a szerk.). Ha al 
legutóbbi felvételeinkre I 
vagytok kiváncsiak,! 
azokat megtaláljátok al 
myspace oldalunkon I 
www.myspace.com/stilltj 
hehated. 

Kova: Néhány héttel| 
ezelőtt jelent meg| 
négy új dalotok a| 
Brown Bag| 

Propaganda három| 
zenekart I 
felsorakoztató splitl 
albumán (3 way in the[ 
pit! Round 1). Hogy 
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Parkban és a Susi Parkban? 

Dán: Ne vesztegesd a pénzedet a Domino’s-ra és a Porto Fino’s- 
ra. Az egyetlen hely New Castle-ben, ahol jó a pizza, az a Pizza & 
Pasta. A Battery Park nagyon kellemes hely, van egy 3 mérföld 
hosszú, észak felé tartó sétánya a folyó mentén, ahol sétálni lehet 
a természetben és helyet ad rendszeres, szezonális 
rendezvényeknek is. A Susi pedig egy környékbeli park, ahol 
vannak kosárlabdapályák, játszótér, ilyesmi, szóval nem sok 
látnivaló meg interaktív lehetőség van ott, kivéve, hogy 
megmászhatod a víztoronyt. 

Kova: Milyen a púnk oi színtér a környéken? Vannak 

tehetséges fiatal bandák? 
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Working Class 
hetvenhetes punk/oi 
megfertőzve East 
Coast hardcore, 
csipetnyi metál és 
grindcore 

elemekkel. Nehéz 
lenne most mind 
felsorolni, ami 
hatással volt a 
zenénkre. 

Kova: Melyik volt 
a legjobb 

koncertetek, ahol 
a legjobb 

közönséggel 
találkoztatok? 
Bármilyen 
kellemes emlék? 
Dán: Rengeteg 

koncert van már 
mögöttünk, nem 
igazán emlékszem, 
hogy melyik volt a 
legjobb és a 
legrosszabb, de 
gyanítom, volt már 
néhány mindkét 
fajtából. Emelem 
poharamat a 

pokolian szép idők 
emlékére és az 
egész legénység 
egészségére r J^ 
világszerte. 

Kova: Mit 

gondolsz magáról 
az életről, milyen 
az életfelfogásod? 


dés, amit valaha 
kérdeztek tőled egy 
interjúban? 

Dán: Már megint ez a 
kérdés.. ha.. nem ,, 
igazán. Valószínűleg J 
az, amikor a 

munkahelyen kívüli ak- ^ 
tivitásodról kérdeznek. 
Kova: Mi lesz a 

következő dolog a 
The Hated életében, 
amit már alig vártok? ^ r 
Dán: Továbbra is 

edzésben maradunk: 
több whiskey, több sör, a ' 
több Jagermeister. 

Kova: Koszi az 

interjút és a 
támogatásodat, 
bármilyen üzenet az ] r 
olvasók felé? 

Dán: Üdvözlet New 

Castle-ból Delaware, il 
USA.... Nézzetek be a 
myspace oldalunkra, j. 
myspace.com/stilltheha 
ted. 

By Kova 2009 december i r 
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vendégünk a NEGATÍV FANZINE”^- 


Pelfegoí i 


evallom őszintén ez az interjú megrendelésre 
készült. Jónéhány írás megjelent más fanzi- 
nokban a Belfegoiról, és ha kívülálló lennék, vagyis 
nem lennék tagja a zenekarnak, akkor valószínűleg a 
Rudival Roots is készített volna interjút a bundával. 
Elég idétlenül vette volna ki magát egy önmagámmal 
STREETROCK FOREVER készített dialógus, így hát egy szakembert, Zo- 



NEGATÍV FANZINE: Elég régen hoztátok 
össze az "Ördög még nem alszik" címre 
hallgató anyagot! Mikor is volt ez? Azóta mi 
történt? Mennyi fogyott belőle? Hogy álltok 
új számokkal, esetleg valami felvételt 
hallhatunk-e tőletek a közeljövőben? Mennyi 
koncertet nyomtatok mostanság és 
merrefelé? Mintha nem túl gyakran látnám 
feltűnni a neveteket. 

GERGŐ: Az Ördög nem alszik 2004-ben 
készült, szerintem azóta mindenki 
meghallgathatta, akit érdekel. Ebből 100 db 
készült, amit többségében elosztogattunk még 
abban az évben. Jelenleg kereskedelmi 
forgalomban (disztrók) nem lehet kapni, az én 
utolsó 3 darabomat fél éve adtam oda egy 
lelkes kis társaságnak Foton. Kovánál talán még 
lehet 1-2 példány. 

Már egy jó ideje játsszuk a koncerteken az új 
számokat, ezek mégse kerültek még felvételre. 
Szerettük volna úgy elkészíteni az új lemezt, 
hogy az elejétől a végéig mi csináljuk meg, ezért 
a próbahelyünkön csaptunk a lovak közé, 
sajnos a későbbiekben jöttünk rá hogy a 3 
munkával töltött nap puszta időpocsékolás volt, 
és a felvételek többsége nem üti meg azt a 
szintet amit elképzeltünk, nemhogy még új cd-t 
kiadni ezekből. Nehézségekbe ütközött például 
az elektromos dobon történő dobolás Tomi 
részéről, mivel ezelőtt soha nem csinált ilyet, de 
az egész zenekar kapcsán mondhatom azt, 


szám lesz mint az előzőn. 

Azt viszont, hogy ez 
pontosan mikor lesz hallható, 
nem tudom megmondani, de 
úgy gondolom hogy 1 éven 
belül nagy valószínűséggel 
megcsináljuk már. 

Évről évre kevesebb 
koncertünk van, mostanában 
az átlag olyan 6-8 koncert 
évente, amik viszont elég jó 
hangulatban telnek el. Az 
országon belül az utóbbi 
években sok koncertünk volt 
Győrben, Hatvanban, 

Budapesten, ezen kívül jópár 
fesztiválon is feltűntünk: 

Aora, Pusztafeszt, Monsters 
of Fót, Dinamofeszt. 

Általában adottak az országban azok a 
közösségek, akik előszeretettel hívnak minket 
fellépni, ezért is van az, hogy pl van olyan régió 
ahol a 8 év alatt meg sem fordultunk épp azért 
mert kevesen vannak vagy hiányoznak a 
szimpatizánsok. Hozzá kell tennem, hogy 
számos esetben a zenekar nem tudta elvállalni 
a fellépést a tagok magányügyi 
problémája/elfoglaltsága/munkája miatt, 

úgyhogy bocsi akinek nemet mondtunk. 
NEGATÍV FANZINE: Mekkora az ismertsége 
most a bandának? Hol voltak a legjobb 


koncertezünk, aki akart ez idő alatt 
megismerhetett minket. Természetesen van 
célközönség, de mindenkit szívesen látunk. 
Elsősorban olyan embereknek játszunk, akik 
kedvelik a dallamos oi! zenét és szimpatizálnak 
a zenekar mentalitásával, ezért a koncerteket 
inkább punkok és skinheadek látogatják, 
mintsem bankigazgatók. A koncerteken 
általában ugyanaz a társaság fordul meg, ezért 
elég jól ismerjük egymást, vannak fiatalok 15-20 
éves korosztály és járnak idősebbek is a 
koncertjeinkre, így elég diverz a közönség. A 



hogy a technikai tudásunk kevésnek bizonyult 
ahhoz hogy elsőre egy olyan anyagot hozzunk 
össze amivel mindenki elégedett és a helyét is 
megállná a mai világban. Azóta új felvételre 
irányuló próbálkozás nem volt, de addig is 
gyűlnek a számok, és az új cd-n biztosan több 
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bulik? Van-e esetleg kifejezetten célközön¬ 
ség, vagy mindegy kinek játszotok? 

GERGŐ: Nem vagyunk egy öreg zenekar,mégis 
az én meglátásom szerint, aki képbe van az 
aktuális zenei élettel, azoknak ismerősen 
csenghet a nevünk. Körübelül 7 éve 


legjobb bulik Budapesten, Tiszafüreden, 
Hatvanban és Győrben voltak, ezeket azért 
emelném ki mert itt többször is jártunk. Jó bulik 
voltak még Tokajban, Zalaegerszegen, Foton, 
Tatabányán. Illetve volt egy csomó hely ahol 
csak egyszer-egyszer játszottunk: Dunaújváros, 
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//V, a Negatív fanzine szerkesztőjét (a Belfegoi ex- 
dobosa) kértem meg, hogy’ faggassa ki Gergőt, a 
Belfegoi énekesét elsősorban arról, amit tőlem is 
kérdezni szoktak a koncerteken, hogy noha egy 
tucatnyi, teljes albumra való új Belfegoi dal áll 
készenlétben a felvételre, hol késik az új lemez... 
( Kova ) 


vendégünk a NEGATÍV FANZINE - 

belfegoi 

STREETROCK FOREVER 


Székesfehérvár, Jánossomotján, Balatonalmádi, 
Mosonmagyaróvár stb stb. 

NEGATÍV FANZINE: Hogy látod, mennyire 
megy most az ilyen muzsika? Milyennek 
látod a színteret oi/punk... van valaki aktuális 
kedvenced, akit feltétlenül ajánlasz nekünk? 
GERGŐ: Semennyire nem megy, egyrészt a 
közelmúltban több jelentősebb zenekar is 
megszűnt ezen a téren, nem beszélve azokról 
az arcokról, akik meghatározó szerepet töltöttek 
be úgymond összefogták a színteret, de a jobb 
élet reményében most külföldön élnek. 
Sajnálatos mód az ő általuk hagyott űrt elég 
nehéz betölteni. A másik probléma a még 
működő zenekarok különféle problémákkal való 
küszködése, ami általában feloszláshoz de 
mindenképpen inaktivitáshoz vezet, ebbe 
természetesen magunkat is beleértem. 
Természetesen azok az arcok, akik 3-4 éve 
eljöttek egy koncertre azok most is eljönnek, de 
nem látom, hogy egy kicsit is növekedne a 
koncertre járók száma, a fiatal új arcok 
mindenképp hiányoznak. Egy zenekart tudnék 
említeni, akik megfogtak a közelmúltban, ők a 
Skanking Streets azt hiszem Kisújszállásról. 
Számomra a feltörekvők közül ők a 
legérdekesebbek. 

Külföldről: Plán of Attack, Frei Wild, Beate 
Ouzo, Razorblade, Desperta Ferro. 

NEGATÍV FANZINE: Jól megnőttél, mióta 
elkezdtél a Belfegoiban énekelni ! 
Szándékos volt? Szerinted feltétlenül 
nagydarabnak/erősnek kell lennie annak, aki 
skinhead lesz? 

GERGŐ: Az, hogy ki mennyire nő meg. nem 
feltétele a skinheadnek, nekem a skinhead 
ismerőseim többsége vékonyabb nálam, viszont 
nagyon sok lehetőség kínálkozik arra hogy az 
ember fejlessze magát. Én például több éve 
küzdősportolok és mellete, hogy erőm is legyen 
járok futni, edzőterembe és néha úszni is. Nem 
mindig a nagyság a mérvadó, kell hozzá egy 
vérmérséklet is. Láttam már 60 kg-os gyereket 
pörögni verekedésben és nem feküdt meg. 
NEGATÍV FANZINE: Mondhatjuk, hogy te 
vagy a szó szerint legbogarasabb ember a 
bandában. Mesélnél erről? A szobádban 
jelenleg kik a lakótársaid? Szülők hogy 
viselik ezt? 

GERGŐ: Gyerekkoromtól kezdve 

természettudományos érdeklődésű voltam, 
fogtam tücsköt-bogarat, kígyót melengettem a 
mellkasomon ©. Aztán érdeklődésem az 
egzotikus állatok felé terelődött. 13 évesen 
hazaállítottam egy skorpióval és megmondtam, 
ha kidobják akkor én is megyek a picsába. 
Természetesen megtarthattam. Jelenleg a 
szobám felét pókszabásúak és néhány hüllő 
foglalja el. Ezenkívül van persze macska és 
kutya is. A legtöbb állatom 2006 táján volt, akkor 
kicsivel több mint 300 ízeltlábú volt a szobámba 
és a fajok száma meghaladta az 50-et. 
Mostanában nincs rájuk pénzem ezért jóval 
kevesebb van ennél. 

Otthon lakom még, de meglepő módon az 
állatok miatt nem kerültem még konfliktusba az 
itthoniakkal, öcsém szokott csak fintorogni hogy 
milyen undorítóak. Alapvetően nagyon állatbarát 
család az enyém, úgyhogy szerencsés vagyok 
ebből a szempontból. 



„Imádom” azokat az embereket, akik nagy 
állatbarátnak tartják magukat, otthon kiskutya, 
kiscica befigyel de mondjuk betéved egy katica 
és agyonüti vagy felrúgja a békát ami az 
udvarában ugrál. Az meg, hogy ki mitől irtózik 
abszolút nevelés kérdése illetve az emberek 
többsége nagy tudáshiánnyal rendelkezik ezen 
a téren. 

NEGATÍV FANZINE: Ha valahol fontos, hogy 
valaki milyen elveket képvisel, az szerintem 
a skinhead szubkultúra. Ezt 
elsősorban a teljesen kívülállók miatt 
gondolom így, akik minden pl. 
kopaszt lenáciznak. De talán még 
fontosabb a magukat skinheadnek 
valló zenekarok, csoportosulások 
egymás közti megkülönböztetése, 
öndefiniálása. Ezt ti hogy élitek meg? 
Skinhead banda vagytok, vagy egy 
banda, amiben játszik skin is. 
Egyáltalán ki vallja magát annak 
közületek? Sőt, - továbbmegyek - van-e 
jelentősége ennek? 

bármi, amit ebben a 
témában szeretnél 

kifejteni. 

GERGŐ: Mi egy 

dallamos oi zenét játszó 
zenekar vagyunk és a 
zenekar 75% vallja 

magát skinheadnek, a 
basszerosunk 
többségében nem oi 
zenéket hallgat, de 
mindenképp szimpatizál 
velük. Többségében ha 
az elveket nézzük 
akkor megfigyelhető 
egy fő csapásirány a 
skinheadek körében, 
ami elengedhetetlen ahhoz, hogy 
jól megértsük egymást, együtt 
tudjunk működni és legyen alapja 
annak a bizonyos összefogásnak. 

Kívülállókról egy kicsit, sokan 
leszarják hogy mit gondolnak a 

kívülállók, másoknak nagyon is 
fontos hogy a kopasz fejről ne 
rögtön nácik jussanak az ember 
eszébe. 

Nekem szimpatikus lenne az a 
megoldás, hogy akit érdekel ez a 
téma a kívülállók közül, az egy kicsit 
utána olvas a dolgoknak. Szerintem 
úton útfélen nem muszáj 

reklámozni,mert ez csak annak igazán 
fontos aki érintett a témában. 

Én például ahol lakom, sok nálam 
fiatalabbnak már meséltem ennek a 
történetéről, érdeklődéssel fogadták, 
de emiatt nem lesz belőlük 

„nazihunter” mert nem érintettek. 

NEGATÍV FANZINE: Elég 

döbbenten látom, ha néha a 
városban közlekedem (tök mindegy milyen 
városban), hogy annyi ún. nemzeti arc van, 
mint a szemét. A kárpátja (tudom, nagy betű) 
póló, árpádsávos Magyarország percenként 
néz velem szembe. Szerinted mi az oka 
annak, hogy ennyire elterjedt ez? Káros-e? 


lehet-e, kell-e harcolni ellenük? Ha kell, hát 
hogyan? - én nem igazán hiszek az erőszak 
alkotóerejében. Pl. ha engem pofán vernek, 
biztos nem fogok azért megváltozni. 
Szerintem a fejekben ököllel nem lehet 
rendet rakni. A skinheadeknél az erőszak 
mondhatjuk kötelező tartozék, de hogy 
vélekedsz erről te/ti? 

GERGŐ: Én is találkozom nap mint nap ilyen 
emberekkel, de 

megmondom őszintén 
engem akkor nem zavar 
ha nem skinheadnek 
vannak öltözve illetve ha 
nem jönnek oda hozzám 
és bombáznak az 
okosságaikkal, nem 
tudom őket elsőre 
elítélni azért ahogy 
gondolkodnak, csak 
mondom ne jöjjenek 
téríteni oda hozzám. 
Hogy miért elterjedt?? 
Nos a jelenlegi politikai 
helyzetre az emberek 
többsége így reagált, 
a munkanélküliség, az egyre 
szélesedő társadalmi szakadék, a 
kissebségek integrációs programjainak 
sikertelensége vezetett ide. 
Megfigyelhető még az állandó 
„kommunista-fóbia” is ezeknél az 
embereknél, számtalanszor hallani ezt is 
a nemzeti médiumokban. Nem 
szerencsés 2010-ben ilyenről beszélni, 
mert akiknek még valami közük is volt az 
elmúlt 40-50 évhez azok már nem a 
politika szereplői illetve 
leköszönöben vannak. 

Megemlítetted az erőszakot, 
nos hosszú távú célokat 
biztos nem lehet elérni az 
erőszakkal (hacsak nem 
mindennapos © ), amire te 
gondolsz, hogy az utcán 
pofán vernek azok nem is 
arra mennek ki hogy 
megváltoztassanak. Nem 
biztos hogy jól gondolom, 
de ennek a filozófiája az 
lehet, hogy az egyik fél 
se tudja meggyőzni a 
másikat a saját „igazáról” 
ezért ebben a 
patthelyzetben a bátrabb 
fél megpróbál minél 
nagyobb kárt 
okozni a másiknak, 
ami az utcán az 
erőszakban 
csúcsosodik ki. 
Egyébként manapság 
már a skinhead sem 
erőszakosabb. mint 
bármely más fiatal 
csoportosulás, nem 
vagyunk egy állandóan verekedő zenekar, de 
megvédjük és kiállunk egymás mellett. Azt nem 
tudom eldönteni, hogy kell-e harcolni ellenük, 
ezt mindenki maga dönti el, természetesen nem 
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fordítok hátat a problémának, de nem is 
keresem a konfliktusokat. Apropó Kárpátja. .. 
ebben is nagy szerencsém van ugyanis kb 2 
utcára lakik tőlem Petrás Jani©, de hogy miért 
ennyire elterjedt, 2010. évben az ELŐRE 
LEKÖTÖTT!!! koncertjeik száma több mint 100! 
NEGATÍV FANZINE: Boneheadekkel afférok? 
Mennyire látogatják a koncertjeiteket? 
GERGŐ: A mi koncertjeinken még nem láttam 
ilyen egyéneket, utcán szoktak nézni, a 
bátrabbik fajta esetleg beszól, ha többen 
vannak, esetleg megtámadnak, de ezek a 
sérülések általában 8 napon belül gyógyulnak. 
Tudomásom van még néhány késelésről és 
kisseb tömegverekedésekről, de általában az 
ellentétes csoportok azért kerülik egymást. 
NEGATÍV FANZINE: Van élet a myspace-n túl 
is? Hogy állsz a különböző fórumokkal? Én 
csak vérnyomásnövelésre használom úgy 2 
havonta az okos emberek gyűjtőhelyét. 
GERGŐ: Érdekes mód pont a mi myspace 
oldalunk igen hiányosnak tűnhet, valamilyen 
szinten ez igaz is, hiszen nincs fent új szám és 
frissítve sincs nagyon az oldal. A Belfegoi-nak 
sose volt jó piár tevékenysége, mi inkább a 
koncertekre fektetjük a hangsúlyt. Most nemrég 
éledt újra a sharp fórum, ahol elég jó társaság 
kezd kialakulni, véleményem szerint ez 
folytatása lehet a skinhead.hu-nak, ha a 
fejlődése ilyen ütemben halad. Egyébként tudod 
miért magas a vérnyomásod fórumozás után??? 



En tudom, pont azért mert 2 havonta fórumozol, 
aki ezt naponta teszi az már hozzászokott a 
sok sületlenséghez és csak legyint rá. 

NEGATÍV FANZINE: Próbáljuk meg fordítva! 
írok egy választ helyetted. Te meg leírod, 
hogy én mit kérdeztem volna. 

A. ) Néha igen, néha nem. Attól függ, milyen 
kedvem van. 

B. ) Elmész te a jókurva anyádba! Én se 
kérdeztem tőled ilyent! 

C. )Most egyeztettem a világítási 
szakemberekkel meg a pirotechnikusokkal, 
úgy néz ki, hogy van jó néhány friss ötlet, 
amivel tovább tudjuk korszerűsíteni a 
látványt, valamint gyúrjuk az új dalokat is 
ezerrel. 

GERGŐ: Ezt a verziót odaadom a Kovának, 
hisz tapasztalata előtt fejet hajtva biztos 
megoldja © 

KOVA: Oké, ezekre a kérdéseidre azok a 
válaszaink... 

A. ) Kova, hogy állsz a disznósajtos pa¬ 
lacsintával, igaz, hogy a koncertre menet a 
turné buszban kiló számra fogyasztod? 

B. ) Hány éves is vagy pontosan, Kova? 

C. ) Igaz, hogy jön a las vegasi Deadly Seven, a 
hét média szajha Magyarországra? Állítólag 
Patkány írt nekik néhány oi dalt a hortobágyi¬ 
bugaci turnéjukra, mi igaz ebből? 

By ZOLI 2010 december 

www.myspace.com/belfegoi 
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Marking 


S LICK 46 are a working 
eláss, Street púnk bánd 
based in Melbourne, Australia. 
After forming in laté 1998, 
Slick46 have went on to 
establish themselves as one of 
Australia’s hardest working & 
now longest running, 

independent Street púnk rock 
bands. During this time the 
bánd has always been busy, 
writing new matériái, recording, 
playing countless shows in 
Melbourne, as well as repetedly 
touring to major cities all over 
Australia. Alsó In recent years 
the Bánd has sucessfully toured 
the west coast & south western 
States of the U.S three times. 
Tim (Guitar) Owen (Bass) & Paul 
(Drums) have produced a 
number of releases including 
the ‘Kicked Out Of Everywhere* 
E.P. 1999 (out of print) “Stand In 
Line* E.P. 2001 & the ‘Move 
Aside’ E.P. 2006. As a result of 
Slick46’s 2007 U.S tour, the 
bánd established a working 
relationship with U.S Street 
púnk label Longshot Music. 
Longshot went on to release 
Slick46’s *1 Don’t Wanna’ album 
fit a split 7” vinyl with U.S bánd 
the Harrington Saints in 2008. 
That year slick46 teamed up 
with the Harrington Saints fór a 
west coast U.S.A tour. 
After more than ten years with 
the bánd, Owen decided to 
pursue other interests, playing 
his last show in April 2009. Flea 
now joined on bass fit the bánd 
went on to record the ‘Young 
Lőve’ E.P released on Longshot 
Music fit alsó Contra Records in 
Germany. Slick46 toured the 
U.S to promote their new record 
in laté 2009. Fór 2010, Slick46 
are preparing to tour Australia 
extensively to promote *Yong 
Lőve ’ as well as writing new 
songs fór a split 7” to be 
released laté 2010 fit a new E.P 
fór 2011. 


Kova: Von three 

kangaroos swept 
across the Wild 
\Ves( concrete 

Texas, Arizona and 
California several weeks 
ago, so how was that? 
Please teli us soniething 
a bont intense reaction of 
anierican skins and punks 
as bánd was welcomed by them... l)id you discover somé 
difíerences between american and aussie audience? ;)))) 

Tim: This was the third USA tour that we have done, this year was our 
first year down Texas way. The shows were good and well attended. bút 
it is very noticeable that the economy has rocked the joint to its bones. 
Hl be honest I had heard that Texans were a rowdy bunch, doiTt get me 
wrong they are lovely people bút their nőt that rowdy-haha. I think 
Australians would give them a run tor their money. 

Kova: On which station of the tour was the largest mass, which 
surprised you? Any event during your long road that you didn’t 
look facts in the face? Or any nice memory? 

Tim: Tucson, Arizona to me is always a favourite. Great venue- the 
Vaudeville and in generál is a great bunch of people, if I evet* had to 


Christmas 
Australia i 


. time here in 
is hot as hell 


move to America I would definitely move there. This year the tour had' 
two suppoil bands. The first one was the Harrington Saints from > 
Oakland, California which is always nice to catch up with these boys as' 
we have become ver> good friends over the years. In the second stage> 
we teamed up with the Failures from LA. Which was an absolute > 
pleasure touring with these guys. lt mak.es a difference getting along > 
w ith the support bands with the amount of hours spend ín the tour van- > 
it’s a must. 

Kova: Why did you choose the Slick 46 as a bánd name? 1 think 
your band's name just a ganie w ith the numbers, so what means the] 
number 46? 

Tim: You wouldiv| believe how many times we get asked this time,] 
there is no hidden meaning behind the name at all. 

Kova: In the stone age of Flintstones fám ily which bands did you] 
híre to frequent their concerts and influence you to pick up guitars 
and fönn a bánd? Altogether how did you personally ineet fór the> 
first time with the púnk cult? Fór example, first gig you attended? 
Tim: Sham 69, The Beatles, early Exploited and the Clash were all> 
influenees on me. I first got intopunk from my older brother-1 just 













Worst. There is local venue called the 
Arthouse that has been supporting púnk fór 
the last 12 or so years and it’s a great venue 
to play or see other bands as it is a very 


1 istened to his records as does anv bloke with no cash fór my own 
records so I 1 istened to his records a lót which were majority púnk 
records. 1 would teli you about the flrst gig 1 went to bút honestly 1 cant 
remein bér. 

Kova: You had a little 
line-up overhaul 

several months ago in 
your formation, so 
could you teli us the 
reason why? Flea 
joined the bánd, so 
which bánd started 
her carreer in? 

Tim: Owen our bass 

player of 10 years had 
enough of all the 
traveling. We still 
remain reallv good 
friends. We did try out a 
few other people bút 

they didívt really fit and fortunately we found Flea and she fitted in 
reallv vvell. She looks like a keepcr. Flea played in a lót of other local 
púnk bands such as Crackwhore before joining Slick. 

Kova: What do you do beside the bánd? 

Tim: Besides the bánd 1 work on construction. I surf. I ride mountain 
bikes and pick up my dogs shit. 

Kova: I would dare to bet majority of Hungárián punks scarcely 
heard about Slick 46, so how could you deseribe your bánd 
musically and lyrically fór these Hungárián kids? 

Tim: Musically Slick 46 is bare bones, when we flrst started Slick we 
w'anted to keep it this way as a lót of púnk at the tinié was so 
complicated (basically 
metál) which didívt appeal 
to us at all. Lyrically- I 
know you probablv heard 
this a millión times before- 
bút we write about what vve 
know r about which is heavily 
working eláss. 

Kova: How is the current 
streetpunk scene in 
Melbourne, your home- 
town? Ha ve you any local 
sanctuary, where you can 
play froin tinié to time? 

Tim: At the moment it is 
nőt too bad in Melbourne, 
wn there is a lót of new bands 
coming up in Melbourne 
which is exciting. There is a 
few bands to look out fór- 

swm-i.wau 


welcoming, hospitable pub. 

Kova: Your „Young Lőve' 1 ep was out 

several months ago, are there already 
concrete feedbacks how the people like 
and récéivé it? 

Tim: Yeah it is our first record with the new 
bass player Flea, it has been vvell received. I 
personally think it is the best record ing we 
ha ve done so far- sound wise. lm really 
excited about future records now. 

Kova: What have you brought out so far? 
How to obtain your inaterials in Europe? 
Tini: We have records spanning from 1998 
to present. These are- Kicked Out of 
Everywhere, Stand in Line, Move Aside. 1 DonY Wanna, Young Lőve 
and a few split 7”’s. Your best bet fór Europe is to contact Pure ImpacL 
Contra or Longshot Music. 

Kova: Todays on Christmas tinié, when you are reading of this 
questions, are australian people waiting fór this commemorate, 
the X-mas days? Could you teli us a popular custom, w hat every 
familv following these days in Australia? (or same as Europe) 

Tim: Australia is the same as every other country in the world 

however it is definitely no white Christmas here. Christmas time here 
in Australia is hot as hell so generally it is just back yard Barbeques 
and lots of beer. 

Kova: Do you see any 
chance fór a European 
tour in the near future? 

Tini: Hopefully this year 
we will be heading over to 
Germany to play the 
Endless Summer festival. 

We will be doing a few 
other shows around the 
region. 

Kova: And what do you 
think, which is the 
biggest scandal of the 
Australian púnk oi scene 
ever? 

Tim: There has been a few scandals over the years bút to protect 
peoples personal privacy 1 cant really kiss and teli. Sony . 

Kova: We are a Hungárián fanzine, so could you mention us somé 
facts what vou certainly know about our country' or its púnk 
scene? 

Tim: Sorry guys- 1 know fuck all about your scene. At least im being 
honest. 

Kova: What will be the next thing in life of Slick 46 or yourself 
that you cant w ait it ? 

Tini: Were setting out on a national tour to support the new record 
here in Australia soon, and alsó heading over to Germany hopefully in 
August. We’d alsó lőve to go to New Zealand and do a new record if 
we don't run out of time. 

Kova: Thanx fór the interview, any closing thoughts fór readers 
of Radical Roots fanzine? 

Tim: Thanks fór the opportunity to have a talk with you guys. Hope 
all is well. Go and support your local púnk scene. Over and Out. Tim 

s " ck * SLICK 46 IIVTIiR.HI 
MAGYAR ÍVVIilA liX 

Kova: Három kenguru legázolta a Vadnyugatot, konkrétan 

Texasi, Arizonát és Kaliforniát néhány héttel ezelőtt, hogy volt ez? 
Felfedeztetek néhány különbséget az amerikai és az aussie 
közönség között? 
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Tim: Ez volt a harmadik 
USA turnénk, de most 
először mentünk le 

egészen Texasig. A 

koncertek jók és jól 
látogatottak voltak, 

figyelemre méltó, hogy a 
válság okozta 

takarékosság nem rázta 
meg csontjaiban a 

színteret. Őszintén szólva 
azt hallottam, hogy a 
texasiak egy lármás, duhaj 
népség voltak azelőtt, ne 
értsetek félre, kedves 
fickók egytől-egyig, de 
most, amikor kellett volna, 
nem nagyon lármáztak a 
koncerteken, hahaha. Azt 
hiszem, az ausztrálok 
megdolgoztatnák őket a 
pénzükért (gondolom, a 
texasi zenekarokat a 
színpadon - a szerk.). 
Kova: A turné melyik 
állomásán volt a legnagyobb tömeg, ami még benneteket is meglepett? 
Történt valamilyen esemény a turné alatt, amivel nem számoltatok 
előzetesen? Vagy bármilyen kellemes emlék? 

Tim: Tucson Arizonából mindig is a kedvenc helyem. Nagyszerű szentély a 
Vaudeville, meg úgy általában is barátságos emberek élnek arra felé, ha egyszer 
Amerikába kellene költöznöm, kizárólag oda mennék. Ebben az évben két 
kísérő zenekarral zajlott az egész turné. Az egyik a Harrington Saints volt 
Oaklandből, Kalifornia mindig kellemes hely a felfedezésre ezekkel az őrült 
srácokkal, akikkel már évek óta jó haverok vagyunk. A másik zenekar, 
amelyikkel megosztottuk a színpadot, k \ ; v 

a los angcles-i I ailures volt. Abszolút § vL" JfftUL I 

örömmel tiimé/timk együtt ezekkel a 

fickókkal, ugyanis nem mindég), hogy * 

mi Ken bandákkal töltesz el kötelezően |^^B 

hosszú órákat eg> turnébuszba ai 

préselödve ugyebár. | ^ 

Kova: Miért választottátok a Slick V Sr^B 

46 fedőnevet? ^Uuf 

Tim: II sem hiszed hányszor \ 

kérdezték már tőlünk ezt. és ^BUflpA 

elmondhatom, hogy nincs semmi ^ 

rejtélyes jelentése a nevünknek. * 

Kova: A kőkorszakban melyik 

zenekarok voltak akkora hatással 

rátok, hogy nekiláttatok gitárt 

ragadni és bandát alapítani? HL 

Egyáltalán, mesélnél hogy 

találkoztál először a púnk ^ 

kultúrával? Mi volt az első koncert, f Y 

amire kimentéi? 

Tim: Személy szerint rám a Sham 69, 

The Beatles, a korai Exploited és a Clash voltak hatással. Az idősebb báty ámon 
keresztül kerültem kapcsolatba a púnk zenével, az ő zenéit hallgattam, mert mit 
hallgasson az ember, ha nincs pénze saját beszerzésre, szóval hallgattam a 
zenéit, amik főként púnk cuccok voltak. Megmondanám, hogy mi volt az első 
zenekar, amit élőben láttam, de őszintén mondom, nem emlékszem rá. 

Kova: Volt nálatok egy kis tag generálozás néhány hónappal ezelőtt, 
mi volt az oka a felállás megváltoztatásának? Egy lány, Flea (Bolha) 
érkezett a basszerosi posztra, mit kell tudnunk róla? 

Tim: Ovven, a basszusgitárosunk már 10 éve nyomta velünk, de elege lett 
az utazgatásokból. De természetesen továbbra is nagyon jó barátok 
maradtunk vele. Kipróbáltunk néhány embert, de nem találtuk meg Owen 
utódját, mígnem találkoztunk Bolhával, aki tökéletes megoldás a 
basszusgitárosi poszton. Kinézetében is tökéletesen passzol a zenekar 
imidzséhez. Bolha rengeteg környékbeli púnk zenekarban megfordult már, 
legutóbb a Crackwhore nevű bandában zenélt, közvetlenül a Slick 46 előtt. 

Kova: Mit csináltok a zenekar mellett? 

Tim: A saját dolgaimat tudom mondani, a zenekar mellett cgv 

építkezésen dolgozom. Szörfözők. Montenbájkozom és szedegetem a 
kutyaszart, amit az ebem elpotvogtat. 

Kova: Azt hiszem, a magyar punkok túlnyomó többsége még nem 
nagyon hallott a Slick 46-ról, szóval hogy tudnád jellemezni a zenekart 
szövegileg és zeneileg ezeknek a kölyköknek? 

Tim: A Slick 46 nem játszik túl bonyolult zenét. Már akkor elhatároztuk, 
amikor kezdtük a bandát, hogy ezt a stílust választjuk, mivel hogy 
akkoriban a legtöbb púnk zenekar komplikált, metálos zenét tolt, ami nem 
bűvölt el minket anny ira. Szövegileg meg azt tudom mondani, biztosan 


milliószor hallottad már ezelőtt, arról írunk, ami nyomaszt minket, elsősorban a | 
munkás osztály kemény melójáról. 

Kova: Milyen az aktuális streetpunk színtér Melbourne-ben, ahol éltek? 
Saját hely, ú j bandák? 

Tim: Perpillanat nem túl rossz Melbourne-ben a helyzet, rengeteg új, 

leitörekvő bandánk van. Van két igazán kiemelkedő csapat, a Foot Soldier és a 
The Worst. Van egy nagyon jó hely , az Arthouse, ami púnk koncerteket is | 
befogad idestova már lassan 12 éve, nagyon szeretünk ott játszani és más | 
zenekarokat nézni, igazán barátságos, vendégszerető pub. 

Kova: Néhány hónapja jelent meg a „Young Lőve” című kislemezetek, 
milyen visszajelzések érkeztek a rajongóitoktól, hogy fogadták? 

Tim: Igen, ez volt az első felvételünk az új 
^ "jí fjfp Jő basszusgitárosunkkal. Bolhával. 

4/^ Teljesen jól fogadták az emberek. 

Személyes véleményem, hogy eddig j 
ez. a munka sikerült a legjobban, 
mármint, ami a hangzását illeti. Igazán 
izgatott vagyok most a jövőbeni 

felvételek miatt, már alig várom. 

Kova: Miket adtatok ki eddig? 

cfr Hogy lehet beszerezni a Slick 46 

■fr- rií .3 a,** cuccait Európában? 

^ Tini: Amik 1998-tól idáig 

megjelentek, azok a Kicked Out of Everywhere, Stand in Line, 

Move Aside, I Don't Wanna. Young Lőve és egy kevés 7 colos. A legnagy obb j 
esélly el a Pure Impact-nál, a Contra-nál és a Longshot Music-nál szerezheted be 
a cuccainkat. 

Kova: Most, Karácsony tájékán, amikor ezeket a kérdéseket olvasod, 

várják már az ausztrál emberek az ünnepeket? Tudnál mesélni valamit a 
helyi karácsonyi szokásokról, vagy ugyanaz, mint Európában? 

Tini: Ausztrália hasonló, mint jónéhány ország a világon, itt sincs fehér | 

Karácsony. Karácsonykor Ausztráliában meleg van, mint a pokolban, úgy hogy 
ilyenkor általában kerti sütögetés megy, meg folyik a sör. 

Kova: Látsz esélyt egy európai turnéra a közeljövőben? 

Tini: Ha minden jól megy, idén sikerül fellépnünk a német Endless Summer | 
fesztiválon. Megpróbálunk néhány koncertet intézni a környékén. 

Kova: És mit gondolsz, vajon mi volt az ausztrál oi púnk színtér 

legnagyobb botránya? 

Tim: Volt néhány botrány az elmúlt évek alatt, de tiszteletben tartom az 
emberek magánügyeit, így nem tudom neked elmesélni. Bocsika. 

Kova: Amint tudod, mi egy magyar fanzine vagyunk, tehát megosztanád 
velünk, ami elsőre beugrik számodra az országunk neve hallatán? 

Tim: Bocsi fiúk, de lószart sem tudok a színteretekről. Legalább őszinte 
vagyok. k k k k k k 

Kova: Mi lesz a következő dolog a Slick 46 életében, amit már alig 

vártok? 

Tini: Szervezés alatt van egy ausztrál turné, amelyik az új lemezünket hivatott 
támogatni, és aztán az augusztusi német fellépéseink. Aztán szeretnénk még 
elmenni Új Zélandra, ott is felvenni néhány dalt, ha nem futunk ki nagyon az 
időből. 

Kova: Koszi az interjút! Üzensz valamit végezetül a Radical Ronts 

olvasóinak? 

Tim: Köszönjük a lehetőséget, hogy beszélhettünk veletek srácok. Remélem, 
minden okés. Menjetek és támogassátok a helvi színteret! Over and Out. Tim 
Slick 46 4 __ 
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Kova: Is still existing the placc callcd La Siesta 
in Motteggiana w here Belfegoi (my own bánd) 
played together vvith Cani da Birra several years 
ago? Interesting fór us that this pub is standing in 
the middle of an industrial park, it doesn't exist 
in Hungan (I mcan, that any pub in thc 
industrial park), and thc skins conjurcd a nice 
mood up there... 

Panesalame: I’m som I really don’t knovv because 
we’ve never been back there. Though il still cxists in 
our minds and we remeber that night vers well... We 
believe that every industrial arca should have its 
own Pub in order to let the vvorkers drink their boo/c 
and have their fun áttér the job. 

Kova: At thc timc i very cnjoycd thc stagc show 
of Cani da Birra, your mclodic oi sound and nőt 


Cani da Birra born in the far 2001, 
in that period Panesalame would buy 
a bagpipes and constitute an Oi/folk 
bánd like Dropkick Murphy's style, 
bút because of an accident he had to 
spend all his savings to redo his 
car's side. During a concert, Pane 
introduced his friend Sciacopo to 
Franz, and so, the three, decided to 
constitute the bánd. They do somé 
concerts and recorded the flrst 
demo. Somé time later joined the 
group the legendary Rude Fii to 
replace Panesalame at the bass 
...and so flnally the bánd complete 
is: Panesalame at the voice, Franz at 
the guitar, Fii at the bass and 
Sciacopo at the drums. After a 
couple years of concerts, due to 
personal reasons, Fii and Sciacopo 
had to leave the bánd. Gio replaced 
Sciacopo at the drums So fór about 
two years “Cani da Birra” kept on 
play with this formation: Pane at the 
voice and bass, Franz at the guitar 
and Gio at the drum. In 2007 they 
asked Klód, a friend, to come to be 
part of the bánd ...he accepted and 
whit this composition they played in 
a lót of italian towns and realities: 
Milán, Livorno, Florence, Lugano. In 
2009 they finally decided to enter in 
a recording stúdió to record the new 
album “...Non Dimentichiamo, Non 
Perdoniamo...”, that is ready at the 
end of november 2009 and whose 
songs you can listen on this page. In 
September 2009 Cani da Birra 
became five ...Raffa, a new guitarist, 
whit previous experience in other 
púnk and hardcore bands, became 
part of the bánd ...so now the group 
is complete: Panesalame voice - 
Franz guitar - Raffa guitar - Klód 
bassguitar - Gio drum. The 
adventure continues... 


to mention thc bagpipe snow... 
ehehehe... Marco, do you still use 
thc bagpipe on \our gigs, or is 
thing of thc pást? 1 have hcarcl that 
ven hard to play on this 
instrument, is this true? 

Panesalame: Let’s sav that my 

bagpipe (it wasn't a reál Great 
Highland Bagpipe, bút an italian 
traditional smaller one), doesn't work 
anymore, it's broken. This is because 
1 neglected her too much and didn't 
laké care of her... 1 didn't provide her 
all the attentions a piper should, and 
so there’s no use in bringing her to 
our gigs anymore. Fni vvaiting to 
collect enough money to buy a 
GHB. About plaving it I can say 
that it's easier than playing a 
GHB because you need a lovver 
air pressure, and then...all you 
have to do it's a lót of training 
and piping. I reál ized that it’s 
easier to play it when you are 
drunk...not completely pissed though... 

Kova: VVhat arc thc latest news around thc 
bánd, recently what do you spend thc timc 
with? 

Panesalame: The same old stuff. you knovv, 
working, spending time with girlfriends and 
family, drinking with friends...we are good guys 
indeed! We’re just alcohol addicted bút 1 guess 
you don't blame us fór this.. 

Kova: You told mc that there is a 

Hungarian-born colleague, hovv did she get 
intő Italy? 

Panesalame: She’s a nurse that come to Italy 
5 years ago and started working in the same 
Hospital I work too. She’s nőt the only one, 
though she’s my favourite Magyar Nurse 
because she lövés going out and drinking and 
playing darts with me in the night, and she's 
very useful to me to translate your songs írom 
Hungárián to Italian, and to teach me bad 
Hungárián language such as „fás, telesorom 
olokashodat, bosmeg, ghezzi.. igyunk" anyvvay! 
Kova: Please introduce your bánd members, 
who are now in the Brigádé (brigata), 
w hat do von do bcsidc the bánd? 

Panesalame: We are now five: Franz (guitar). 
Giorgio (drums), Tsunami (bass), Raffa (new 
member - guitar), and me (vocals and Oi!s). 
Only tw o people of the old line-up arc the same. 
Franz and I, bút let me say that the new 
members have improved a lót our technical 
levél...if we have one... 


Giorgio and Clod, bút we lóvéd it... 

Kova: How is thc eurrent oi púnk scene in 
Northern italy? Had you got just sinipic attack or 
any ugly eonfrontation with nazi boneheads 
whcrc blood was shed because of you are 
antirascist? Are there organized actions and stirs 
by Sharp from time to timc? 

Panesalame: Púnk scene it’s smaller than it used 
to be. even smaller than it was when you came in 
Motteggiana. So is Oi and antifa scene. 1 think it 
happened because of police and judge repression and 
because even if alsó antifascist skinhead use 
violence when necessary, well...vve didn't stand the 
level of the fight with the Nazi scum...Affér we 
collected a number of severely injuried friends (l’m 
talking about deep knife wounds, and other life 
threatening injuries) and someone even died because 
of Nazi attacks, well something changcd in our 
minds and someone even left the scene...It was 
dangerous being an antifascist skinhead and the 
öltén the pain outweighed the fun. It's sad bút it's 
true. Nowadavs there are no organized attacks 
against the Nazis, and 1 can say that there have never 
been any. We are nőt intő filthy attacks and coward 
actions. 

Kova: VYhich Italian oi púnk bands arc you in 
good conncction with? 

Panesalame: Many of them. Bút latelv we've 

played vvith Trade Unions. Vecchio Searpone, Basta. 
Attaccabrighc, Kattiva Reputazione, D.C.P.. Point of 
lmpact...and vve’ll never forget other bands we 
played in the pást like Vuoti Persi, Bastardi Senza 
Nome, Raneo Tank, Natural Bron Drinkers, MOB, 


We've got only one liver! 


Kova: lt is possible that i'm w rong, bút as if 
w ould have changcd sound of Cani da Birra 
comparcd it to thc carly mclodic stxlc, as if 
sound of new songs would more firmly. It 
w as a deliberate hardening? 

Panesalame: You're right Kova, we svvitched 
to a „Oü-core" and „streetpunk" sound...I 
dunno why, it just happened. Fór sure it's due 
alsó to the HC attitűdé of the new members like 


Mcrdonaids. Cervelli Stanki... 

Kova: Which one was your most mcmorable 

concert t hat you remem bér back w ith pleasure? 
What happened tor example on oi festival of 
Florence in May? Only good things written about 
you in a review of this fest, supposedly you 
hypnotized the crowd, hehehe... 
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Panesalame: We've just played at a memorable 
concert in SO 36 in Bériin-Kreuzberg, with Talco 
and Strawberry Fields. 



Kox a: Marco, what 
be vegetarian in ihe 


What a great night! 
There were about 800 
kids, and there were a 
lót of friends of ours { 
and 1 would like to 
mention and thank 
C'arlesso and Mauro 
who organ ized 

evervthing). Evén thc 
last two gigs in Florence 
and Livorno have been 
amazing.Jn those cities 
we felt once again the 
true meaning of Oi! and 
felt the wonderful 
sensation of being 
among reál friends, 
among true antifascist 
street-mates. In Florence 
we had the chance to 
play with the „Basta", 
one of the oldest Italian 
Oi! bands, which started 
play ing in the early '80 
and still survlves! T'his 
was like a dream 
coming true. Then of 
course we had a lotta 
drinking and singing 
along, and 1 remember 1 
stayed awake ti 11 the 
moming singing Irish 
drinking songs and 
Dropkick's song with 
somé guys...Ach Aye! 
Kova: How is the good 
old Berlusconi? I did 
nőt read newspaper 
récén ti y, so did nőt vet 
he step down? The soil 
is giowing under his 
foot... 

Panesalame: 

Berlusconi is full of shit. 
Berlusconi represents 
the worse part of our 
country. A few vveeks 
ago a mán threw a little- 
marble statue of the 
Milán's Cathedral 


BONUS QUESTIONS 
FÓR PANESALAME 

NAME: 

PANESALAME 

BÁND: 

BRIGATA CANI DA BIRRA (SOUNDS 
LIKE BEERHOUND BRIGÁDÉ, ODER 
BIERHUNDE AUF DEUTSCHE) 
JOB IN BÁND: 

SINGER - VOCALS AND OI! 
SCREAMS 
TIME IN BÁND: 

ALMOST 9 YEARS 
FIRST JOB: 

SURGEON 

FIRST MUSIC PURCHASE: 
GREEN DAY - DOOKIE 
FIRST GIG YOÜ ATTENDED: 
GREENDAY - NIMRÓD TOUR ’97 
FIRST RUN IN WITH THE LAW: 
NEVER HAD ANY. I AVOID POLICE, 
YOU KNOW... 

FA VE POSSESSION: 

MY MOTORBIKE 
FAVE BANDS: 

DROPKICK MURPHYS, OPPRESSED, 
LOIKAEMIE AND OF COURSE, 
BELFEGOI! 

FAVE SHOW YOU'VE PLAYED: 
LIVE IN GODZILLA AND CENTRO 
POLITICO 1921, IN LIVORNO 
FA VE VEN HE YOUVE PLAYED: 
SO 36 IN BERLIN 
FA VE DRINK: 

GU1NNESS BEER OR PROSECCO 
WINE, CANNOT CHOÖSE... 

FAVE SONG OF YOUR BÁND: 
CANI DA BIRRA, OUR ANTHEM 
IF YOU WEREN T IN A BÁND, 
WHAT WOULD YOU BF 
DOING NOW: 

FD BE DRINKING AND TRY1NG TO 
LEARN HOW TO PLAY A BAGPIPE 


of the stadiums? 
Panesalame: Let’s 
football...! was intő 


are the chances that you will 
future, and than you will givc 
up the meat cating, 
haha,..? 

Panesalame: No way 

ntan...l lőve meat 
sooooooooooooo much. 

Kova: What or who 

sticked this name on 
you called „Panesa- 
lame"? 

Panesalame: lt 

happened when 1 joined 
the Skin&Punx collective 
called „Milano Odia" fór 
the First time in 2001...I 
entried the room and 
everybodx were sitting in 
eircle staring at me, so I 
felt like 1 had to 
introduce myself. 1 
opened my rnouth to sav 
„Hi, l’m Marco..." bút, 
due to the fact that 1 just 
had eaten a lót of bread 
and salamé and drank a 
lót, as soon as 1 opened 
the rnouth a huge BURP 
eome out of my guts, and 
the stink of my half- 
digested 

breadandsalamiandbooze 
fii led the air...everybody 
suddenly knew what my 
last meal was, and 1 
gained the name of 
Panesalame (Bread and 
Salami), which fits me 
very well...Oi! 

Kova: What is your 

favorité food and beer? 
Panesalame: T-bone 

Steak and Guinnessü! 
Second choice... bread 

and salami and Prosecco 
wine... 

Kova: Who would you 
nőt nieet with pleasure 
in a dark alley? 
Panesalame: Uhm..,An 
horny gorilla? 

Kova: How do you like 
the football, is anvone 
of you football hooligan 

sav nőne of us reál Ív care about 
rugby, bút now' 1 don't play 


(which we call Duomo) 

against Berlusconi’s face after a speech, and injuried 
him...Hey w r e want that mán főj; President! 

tigata Cant ba j&írfö 
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anymore...and I arn a supporter of the Irish Rugby 
team. I don’t give a fuck about football. 

Kova: Where can people get hold of your 

merchs, album*, t-shirts, ete.? 

Panesalame: We’ve just printed somé CDs and 
somé pins at the moment. and they are available 
only at the distro during our gigs. Bút Fd like the 
kids who owns a CD of ours to copy it and give a 
copv to all his friend. This is the way we want to 
spread... 

Kova: W hat are your plans fór the near future? 
Panesalame: FI) soon leave to go to Kabul in 
Afghanistan and spend there somé months working 
in the Emergency's Surgieal Center lbr Civilian War 
Victims, and so the bánd will be resting fór a while. 
Bút we ain’t gonna give up playing, when FII be 
baek we’ll have more gigs to do and hopefully alsó 
new f songs... 

Ko\a: Thanx fór the interview, any closing 

message to readers of Radical Roots fanzine? 
Panesalame: Remeber, we’ve got only one liver! 
Kisses, Oi! Emlékezzetek, csak egy májunk van! 
Puszikallak, Oi! (hungarian words that Marco knovv 

"" Magyar változat 

Í3vtgata Cant ba |ütrr^ 

Kova: Létezik még a La Siesta nevű hely 

Motteggiana-ban ahol annak idején a Belfegoi 
veletek együtt fellépett? Elég érdekes volt, hogy 
egy ipari park közepén van ez a kocsma, nálunk 
ilyen nem létezik Magyarországon (mármint, 
hogy ipari parkban van), mindenesetre az olasz 
skinek jó hangulatot varázsoltak oda... 
Panesalame: Sajnálom, de igazán nem tudom, hogy 
létezik-e még, mert nem mentünk vissza többet. De 
a mi emlékezetünkben él még az a hely. Nagyon jól 
emlékszünk még arra az éjszakára... Azt hiszem, 
hogy minden ipari parknak kellene hogy legyen egy 
ilyen kocsmája, ami lehetővé teszi az ott 
dolgozóknak, hogy munka után megigyák a kis pia 
adagjukat és szórakozzanak. 

Kova: Nagyon tetszett az akkori koncerten a 
Cani da Birra, különösen a dallamos oi zenétek, a 
skótdudás részről nem is beszélve. Marco, 
manapság is használod még a skót dudát a 
koncerteken, vagy az már a múlté? Úgy 
hallottam, hogy nagyon nehéz megszólaltatni ezt 
a hangszert, igaz ez? 

Panesalame: Sajnos a skótdudám már nem 

működik, tönkrement, bár ez nem az igazi Nagy 
Felföldi Skótduda volt, csak hasonlított rá, ez egy 
tradicionális olasz duda volt. Azért ment tönkre, 
mert elhanyagoltam, nem ápoltam úgy, ahogyan 
kellett volna. Nem Figyeltem rá oda eléggé, így már 
nem hordhatom magammal a koncertekre. Amint 
összegyűlik rá elég pénzem, veszek majd egy igazi 






Great Highlander 
dudát. Ami a hangszer 
megszólaltatását illeti, 
az enyémet könnyebb 
volt megszólaltatni, 
mint a skótdudát, mert 
az enyémhez elég 
kisebb nyomással 
fújni a levegőt. 

Ahhoz, hogy jól tudjál 
zenélni egy ilyen 
hangszeren, nagyon 
sok gyakorlás kell. 

Azt vettem észre, 
hogy sokkal 

könnyebb zenélni 
rajta, miután ittam 
egy kicsit. Ha pedig 
sokat ittam, akkor 
ismét nehézzé vált 
megszólaltatni. 

Kova: Mik a legújabb hírek a zenekarról, mivel 
töltitek mostanában a napjaitokat? 

Panesalame: A szokásos dolgokkal, szerintem le is 
tudod.. Dolgozunk, együtt vagyunk a kedvesünkkel, 
a családdal. Elmegyünk néha sörözni a barátokkal... 
Jó gyerekek vagyunk! Szeretünk egy sörrel többet 
inni a kelleténél, de nem hiszem, hogy te ezért 
elítélnél minket... 

Kova: Mesélted, hogy van egy magyar 

származású kollégnőd, hogy került ő 

Olaszországba? Kint 
dolgozik most? 

Panesalame: Ö egy 

ápolónő, aki Olaszországba 
jött dolgozni 5 éve és 
ugyanabban a kórházban 
dolgozik, ahol én. Nem ö 
az egyetlen, de ö a 
kedvencein a magyar 
ápolónők közül, mert be 
lehet vele ülni egy 
kocsmába inni valamit, na 
meg persze dartsozni. Segít 
nekem lefordítani olaszra a 
Belfegoi dalokat (ez 
tényleg így van, amikor 
nemrég írt nekem Marco, a 
levelében hibátlan 

magyarsággal idézett 
néhány dalszöveget - a 
szerk.), és megtanított 
nekem néhány 

káromkodást, mint pl. fasz, 
teleszarom a lakásodat, 
bazd meg, ghezzi (ez egy 
olasz vezetéknév és úgy 
ejtik, hogy geci... És a 
legfontosabb: igyunk. 

Kova: Mutasd be kérlek 
a zenekar tagjait, kik 
alkotják most a zenekart, 
mit csináltok a zenekar 
mellett? 

Panesalame: Most öten 

vagyunk, Franz-gitár, 

Giorgio-dob, Cunami- 
basszus, Raffa-új tag-gitár. 

Marco-ének. Csak két 
ember van a régi csapatból, 

Franz és én. De meg kell 
hogy mondjam, hogy az új 
tagok nagyon sokat 
javítottak a technikai 
színvonalunkon, ha 

egyáltalán van nekünk 
olyan... 

Kova: Lehet, hogy nincs 
igazam, de mintha 

változott volna a Cani da Birra zeneileg a korai 
stílushoz képest, ahol dallamosabb zenét 
játszottatok, az új dalok mintha keményebben 
szólnának, de így is tetszik, csak gondoltam 




BONUS QUESTIONS 
FÓR PANESALAME 

Neved: 

PANESALAME 

ZENEKAROD: 

BRIGÁTA CANI DA BIRRA 
(SÖRKUTYA BRIGÁD) 
MELÓD A ZENEKARBAN: 
ÉNEK ÉS Ül SÍKÍTÁSOK 
MIÓTA VAGY A ZENEKARBAN: 
IDESTOVA 9 ÉVE 
AZ ELSŐ MELÓD: 

SEBÉSZ 

AZ ELSŐZENEI BERUHÁZÁSOD: 
GREEN DAY - DOOKIE 
AZ ELSŐ KONCERT VIZIT: 
GREENDAY - NIMRÓD TOUR '97 
AZ ELSŐ TÖRVÉNYBE ÜTKÖZŐ 
CSELEKEDETED: 

MÉG SOHASEM. KERÜLÖM A 
RENDŐRSÉGET... 
KEDVENC EREKLYÉD: 

A MOTÖRBICIKLIM 
KEDVENC ZENEKAROK: 

DROPK1CK MURPHYS, 
OPPRESSED, LOIKAEMIE ÉS 
TERMÉSZETESEN A BELFEGOI! 

KEDVENC KONCERTED: 
LÍVE IN GODZILLA ÉS CENTRO 
POLIT1CO 1921, LIVORNOBAN 
KEDVENC HELY, AHOL 
FELLÉPTETEK: 

SO 36 BERLINBEN 
KEDVENC ITALOD: 
GU1NNESS SÖR VAGY PROSECCO 
BOR, NEHÉZ DÖNTENI... 

A ZENEKAROD KEDVENC 
DALA: 

CANI DA BIRRA, A HIMNUSZUNK 

HA NEM VOLNÁL EGY 
ZENEKARBAN, MIT CSINÁLNÁL 
MOST: 

INNÉK ÉS PRÓBÁLNÁM 
MEGTANULNI, HOGY KELL 
JÁTSZANI SKÓTDUDÁN 


megkérdezem tőletek, hogv szándékos volt 
ez a bekeményítés? 

Panesalame: Igen. igazad van Kova. Egy 
kicsit változott a stílusunk az „Oi!-core" és a 
„streetpunk” felé. Nem tudom miért, 
egyszerűen csak megtörtént. De biztosan 
azért is, mert a két új tag Giorgio és Clod 
erősen HC beállítottságúak, de ez tetszett 
nekünk. 

Kova: Mi a helyzet az észak olasz 

színtérrel? Gyakran kerültök összetűzésbe 
a szélsőséges náci boneheadekkel? Vagy 
valamennyire konszolidálódott a légkör? 
Vannak szervezett SHARP 
akciók, megmozdulások? 

Panesalame: A púnk színtér 

zsugorodóban van. 
mindenestre 
kisebb, mint öt 

évvel ezelőtt, amikor itt jártatok a Belfegoi- 
jal Motteggiana-ban. Az Oi és aiitifa színtér 
dettó ugyanez. Ebben szerepet játszik egyrészt a 
rendőrség és a hatalom oldaláról érkező úm. 
elnyomás, másrészt nem igazán tudjuk a náci 
csőcselékkel szemben azonos létszámmal és erővel 
felvenni a harcot, amikor kell... Amikor 
begyüjtenek a barátaid néhány sérülést (a késsel 
okozott sebesülésről és más életveszélyes sérülésről 
beszélek most), vagy meghal valaki egy náci 
támadásban, vagy verekedésben, könnyen átfuthat az 
agyadon, hogy megér ennyit neked a színtér? 

Veszélyes dolog antifasiszta 
skinheadnek lenni, legalábbis 
néha több fájdalommal jár, 
mint mókával... Ez nem jó, de 
sajnos így van. Mostanában 
nincsenek szervezett náci 
ellenes akciók és támadások, 
de attól tartok, hogv belátható 
időn belül nem is lesz. Mi nem 
megyünk bele mocskos 
támadásokba és gyáva 
akciókba, mint a nácik. 

Kova: Melyik olasz 

zenekarokkal ápoltok 

hagyományosan jó 

kapcsolatot? 

Panesalame: Rengeteggel, 

nemrég együtt játszottunk a 
Trade Unions, Vecchio 
Scarpone, Basta, 

Attaccabrighe, Kattiva 

Reputazione, D.C.P.. Point of 
Impact nevű bandákkal... és 
sohasem fogjuk elfelejteni 
azokat a bandákat, akikkel 
együtt léptünk fel a múltban: 
Vuoti Persi, Bastardi Senza 
Nome, Rángó Tank, Natural 
Bőm Drinkers, MOB, 
Merdonalds, Cervelli Stanki... 
Kova: Melyik volt a 

legemlékezetesebb 
koncertetek, amire szívesen 
emlékeztek vissza? Mi volt 
például a tavaly májusi 
firenzei oi fesztiválon? Csak 
jókat írtak rólad a 
recenzióban, állítólag 

hipnotizálod a közönséget, 
ehehehe... 

Panesalame: Az egyik 

legem lékezetesebb, amikor 
együtt játszottunk a Talco-val 
és a Strawberry Fields-el egy 
em lékkoncerten a Berlin- 
Kreuzbergi SO 36-ban. 
Hatalmas buli volt! Nyolcszáz 
néző volt, köztük rengeteg 
barátunk (megemlítem Carlesso és Mauro nevét, 
akik az egészet szervezték, és köszönet nekik). A két 
legutóbbi koncertünk, a firenzei és a livomói, 
döbbenetesen jó volt. Ezekben a városokban még 
egyszer megtapasztalhattuk az Oi! igazi jelentését. 


i légkör? 

dpmí ba IBUrt* 


és megtapasztalhattuk, milyen nagyszerű érzés az 
igazi barátaink, igazi antifasiszta társak között lenni. 
Firenzében megtisztelő volt számunkra, hogy együtt 
játszhattunk az egyik legrégebbi olasz oi zenekarnál, 
a Basta-val. akik a nyolcvanas években kezdtek, 
túléltek mindent és még itt vannak! Olyan volt. mint 
amikor egy álom valóra válik. Azon a bulin aztán 
áldoztunk tisztességgel az italozás és a mulatozás 
oltárán, emlékszem, egész reggelig ébren voltam, 
néhány barátommal együtt reggelig ír 
kocsmadalokat és Dropkick Murphys nótákat 
énekeltünk... Ach Aye! 

Kova: Mi van a jó öreg 

Berlusconival? Mostanában nem 
olvastam újságot, nem lépett még 
le? Pedig nagyon izzik 
alatta a talaj... 

Panesalame: 
Berlusconi egy szarzsák! 
Berlusconi az országunk rosszabbik oldalát, 
rosszabbik felét szimbolizálja. Néhány hónappal 
ezelőtt egy fickó jól pofán baszta őt az egy ik 
beszéde után a milánói katedrális egyik 
márvány szobrocskájával (amit mi csak duomo-nak 
nevezünk), amitől meg is sérült... Hév, ez a bátor 
fickó kell nekünk elnöknek! 

Kova: Marco, mennyi az esélye annak, hogy a 
jövőben vegetáriánus leszel, és lemondasz a 
húsevésről? 

Panesalame: Semmi estre sem, ember!!! Nagyon 
szeretem a húúúúústü! 

Kova: Ki ragasztotta rád a „Panesalame” 

(SzaIámiskenyér) nevet? 

Panesalame: Egy csapat skinhead és púnk. a 

„Milano Odia" tagjai ragasztották rám rám ezt a 
nevet, még jó néhány évvel ezelőtt. Beléptem a 
szobába, ahol körben ültek mindannyian, és 
egyszerre néztek felém, úgy éreztem be kell 
mutatkoznom. Éppen kinyitottam a számat, hogy 
mondjam, „Hello, Marco vagy ok... "...bár tudni 
kell, hogy előtte bekajáltam jó adag kenyeret és 
szalámit, amit emberes menny iségű sörrel öblítettem 
le, szóval ahogy szólásra tátottám a számat, csak egy 
tekintélyes böfögés hagyta el a torkomat, és 
pillanatok alatt szalámiskenyérpia szag töltötte meg 
a helyiséget... Ezután mindenki érezte és értette, 
hogy mit ettem utoljára. Így ragasztották rám a 
Panesalame nevet, ami nagyon is jól illik az 
egyéniségemhez! Oi! 

Kova: Amúgy mi a kedvenc kajád és söröd? 
Panesalame: Marha beafsteak és Guinness sör! Ha 
mindez nem áll rendelkezésre, a második 
kedvencem a szalámiskenyér Prosecco borral... 
Kova: Kivel nem találkoznál szívesen egy sötét 
sikátorban? 

Panesalame: Uhrnm... egy felbőszített kanos 

gorillával? 

Kova: Futballal hogy álltok, jár köziiletek valaki 
huligánkodni a stadionokba? 

Panesalame: Őszintén szólva egyikünket sem 

hozza lázba a futball... Régebben rögbiztem, de 
mára már felhagy tam vele. A mai napig az ír rugby 
válogatott szurkolója vagyok. Leszarjuk a focit. 
Kova: Hol lehet a zenekar cédéit, pólóit, stb, 

beszerezni, ha valakinek kedve szottyanna 
beszerezni őket? 

Panesalame: Néhány cd és kitűző mindig van 

nálunk a koncertjeinken a disztrónkban. De annak is 
örülünk, ha valamelyik srácnak megvan az 
albumunk és átmásolja a többi haverjának, ezen a 
módon terjesztjük a cuccainkat... 

Kova: Mik a terveitek a közel jövőre nézve? 
Panesalame: Hamarosan lelépek pár hónapra 

Afganisztánba, Kabulba, ahol a Háború Civil 
Áldozatainak Sürgősségi Sebészeti Központjában 
fogok dolgozni, addig a kis ideig a zenekar szünetet 
tart. Mi soha nem adjuk lel a koncertezést, ha 
visszajövök, még többet koncertezünk és még több 
dalt fogunk írni... 

Kova: Koszi az interjút, bármi, amit a végén 

elmondanátok még? 

Panesalame: Ne feledjétek, csak egy májunk van! 
Puszikállak! Oi! by KOVA 2010 februarv 

www.myspace.com/canidabirra 
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is nőt the fact, that we get tattooed more and 
more, bút the money we spend fór it! Most of 
the people and alsó our parents don't 
understand, why we pay money fór getting húrt 
haha... ;) 

Kova: What kind of motive will be your 
next tattoo? Any chance that your 
upperbody will be covered in 100% with 
tattoes? 

MD: I guess if we could, we’d all be tattooed 
from head to toe. Bút as we all have jobs where 
you should nőt show too many of your tattoos, 
we’ll have to wait ti 11 we are old and out of 
work. Our next tattoos will be somé family- 
motives fór somé of us. Fór example: The next 
motive of Wastl and Korbe will be a 
brotherhood tattoo - a traditional bavarian 
knife with a banner and the words „Bánd of 
Brothers”! 

Kova: Concrete, on which part of Bavaria 
do you jár on the nerves of good old 
Bavarian people with your smooth sk in he ad 
stompin’ sound, hehe...? How big is the 
scene there? 

MD: Hehehe We never jár on the nerves of 


Kova: Have you any own pub or similar 
sanctuary where you can play every week- 
end? 

MD: We have a few cool pubs here, where we 
can get drunk at the weekend! Bút doing 
concerts in the pubs is quite impossible 
because of the nőise and the neighbors. And 
the clubs where concerts can be organized are 
very expensive ...Bút nevertheless there are 
ofíen very good concerts with really good 
bands! And at least you can go to the fantastic 
beer-halls in Bavaria to get your drink . 

Kova: Are you all skinheads in MD? Do you 
think being a skinhead a way of life and if 
once you are provided there is no way back? 
What does it mean fór you to be a skinhead? 
MD: Yeah, we are all 100% Skinhead! ;) In 
our opinion, Skinhead is really a way of life 
and nőt just a 5 minute fashion! We already 
saw a lót of people come and go ... 1 think, 
Skinhead will always be a part of us! We could 
nőt live another way! 

Skinhead is just what we are - fór us it means 
having a special style, good music, loyalty to 
our friends and being proud of our heritage! 


tmcrmmxfm MD: why nőt? ;) I think, that our 
mothers are very glad to have 
children who dress up hard bút 
smart and go their own way! OK, 

fSSLáiai are not reall y ^ a ppy ° ur 

§ EMSE ^ attoos ••• 0 Bút in fact, we all do 
V011T1?Y ^ave a §°°d relationship to our 
families and that's really important 
* * n our eyes! Our families mean 
% everything to us! And of course, 
you do not need to take the name 
100% serious, it's kind a fun, 
because in the eyes of most of the 
people, Skinheads are not 
mummy’s darlings, bút mummy's 
Ín GER.M nightmare ... hehehe ;) 

J f ^ Kova: And if we are already at 
tattoo, how did your parents 
;; récéivé skin attitűdé and first 
tattoo VVV _ 
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their 

child? Wastl, please look back, 
when and how' did you meet first 
with punkrock or skin cult? 

MD: At first, it was strange fór 
our parents, of course!^The Boots 
and Braces, the short cfopped hair 
... Bút they quickly accepted our 
decision fór this way of life! The 
first tattoo wasn't really the 
problem - bút all the tattoos which 
followed ... ;) I think, the problem 


good old Bavarian people, because we respect 
them very much! And Bavarian Traditions are 
hardly such important as being skinhead too:) 
Today we are rocking an oi concert - the next 
day we drink to Bavarian music in a beer-hall- 
hehe! OK, we are from Munich, where the 
scene is not too big. Bút most of the people 
here are really great guys on which you can 
really rely! 


Kova: You have Emi, a female basser, do 
you think that she is boss of your bánd? ©)) 
I am married fór 20 years now bút my wife 
is boss in our family, ehehehe... 

MD: We are very glad, that Emi plays the bass 
guitar, she's fantastic! Bút boss? No, not really 
... ;) In fact everyone in the bánd is just as 
important like the other and decisions are just 
made with 100% pro or contra! Maybe just like 
in your case, Emi is the boss in her marriage 
with Wastl. 
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MD: Yes we are all driving vespas! Cannot say 
too much about the Vespa Club of Stirling. 
Greame and his wife Liz stayed at Bene’s house 
when they were on their way to the World 
Vespa Days in Zell am See/Austria this year 
and they alsó stayed with hím at the camping 
piacé there. They went all the way from 
Scotland to Austria on ONE Vespa! 
Nice people - they even did the effort to make a 
really good videó fór our song „40 years of 
burning hearts” which can be watched on our 
myspace-site 

www.myspace.com/mummysdarlings. We had a 
reál good time with them! We hope to get to 
their Rally in 2010. And we're supposed to play 
live there! ;-) 

Kova: Your second album called „Fór the 
Bootboy’s Sóul” was out in the near pást. 
How liked and reviewed it people in 
Germany and generally? 

MD: The album was only reviewed very good 
until now! Most of the people told us, that it's a 
significant enhancement to the first album! And 
thafs just what we think about it, too and 


vggp 

Kova: What’s the latest news about Munich 
Zine? When could we read a new issue? 

MD: The Munichzine just released its new 
issue, number 9! With a lót of Interviews (The 
Corps, Skinful, The Clichés, ...), Reviews and 
concert reports! lf anyone wants to order, please 
get in touch at emi@munichzine.com 
Kova: What is your view of politics? Do 
politics and oi music go together? 

MD: In our opinion politics and Oi music are 
two completely different things! You won't find 
any political lyrics in our songs! You know, 
everyone is political in somé ways, bút personal 
political views should nőt influence the 
Skinheadlife and Oi Music! Skinhead is 
Skinhead and Politics are politics! If somé 
people like it more to talk about politics than 
about skinhead-life, music or just everyday- 
stuff they won't see the fantastic sides of being 
skinhead and they wont have much fun in their 
life - I can teli you this because 1 know it from 
somé guys around us... 

Kova: If i am right, you are big Vespa fans. 
Please teli us something about Graeme and 
his Vespa club... É 


***:& 

we are very proud of these album. So if you 
are interested in our new album or in our 
music check our myspaceü! 
(www.my space.com/m ummy sdarl ings) Y ou 
will lőve the stuff - hehe;) 

Kova: Your „40 years of Burning Heart” 
song is an awesome one fór me, is it 
relating to the roots of skin cult from 69? 
MD: Thanks fór the compliment! Of course 
it's relating to the roots in 69! Bút it really 
goes out to everv single Skinhead over the 
last 40 years, who carries the Skinhead 
banner with pride! We can say it’s just a song 
fór the best subculture and its members ever. 
And what subculture becomes 40 years old? 
Right - no one else. So this culture is worth 
to get a great birthday-hymn!!! 

Kova: You were playing together among 
other with Guitar Gangsters, Superyob 
and Frankié Fiamé, Condemned 84... Who 
was the funniest guy from among the 
members of mentioned bands? 

MD: We had a lót of fun with all the good 
bands we played with, bút there's no doubt, 
that one of the best guys ever is the one and 
only Franky Fiamé! He's a very sympathetic 
person and what he did fór the Skinhead Cult 
earns our respect! When Franky plays the old 
Oi Songs on his piano, it's always an amazing 
party! Cheers to you mate! 

Kova: Which one was the best and worst 
gig ever in life of your bánd? 

MD: I think the best concerts were with 
Franky Fiamé and Superyob in Munich and 
alsó the gig with Skinful, The Warriors and 
Indecent Exposure in Osnabrück! Both 
concerts were really fantastic! It's alw'ays 
great to play gigs with the old heroes of Oi 
music! The worst gigs were when we just 
started the bánd and they don't matter 
anymore bút we can say that we always had a 
lót of fun playing gigs, so that there hadn’t 
been really worse gigs fór ourselves ... ;) 







Kova: And what do von think, which is thc 
biggest scandal of the Germán oi punk scene 
ever? 

MD: I think ifs a shame when Skinheads 
denounce and condemn other Skinheads, 
because there behaviour doesn't fit them! This 
is definitely nőt conducive to our subculture! 
Reál Skinheads work together to survive! 

Kova: Our fanzine have a special relav race 
question, írom which another bánd and 
what would you ask in an intervievv? 

MD: Phu that’s a hard question cos we just 
finished our last fanzine and in that we 
interviewed every bánd we wanted to. Bút 1 
think it is interesting to intervievv all straight 
skinhead-bands who play their sound right 
from the heart... 

Kova: Somé facts what you certainly know 
about Hungary our countrv? Any chance 
that you will play here one day? 

MD: We would lőve to play in Hungary even 
though we don’t know much about it. Korbe 
has been there tor his holidays after finishing 
school - he had been there with two girls so i 
dönt know if he had much time fór your 

country you know hehe.So when somone 

who organises gigs reads this, just contact us! 


Kova: What is 
the next thing 
that you are 
already 
waiting fór 
hardly? 

MD: We are 
really looking 
forward to the 
concert at the 
Scooterun in 
Scotland! I 
think that will 
be awesome - 
we are always 
looking very 
forward to the 
next gigs cos 
we lőve to be 
on stage. And 
we would like 
to release a 7" 
EP in 2010 bút 
we will see.... 
Kova: Thanx 
fór the 

intervievv! If 
you wanna 
leave an 

ending 
message please 
do.. 

MD: Thanks a 
lót fór the 
interv iew and 
the interest in 
our bánd! All 
the best fór you 
and your 

fanzine and 
cheers to all the 
Skinheads in 
Hungary! 


A MUMMY’S DARLINGS 
INTERJÚ MAGYAR 
VÁLTOZATA 


Kova: Miért vagytok ti a mama kedvencei? 
Nehéz elképzelni, hogy bármelyik anya egy 
tetovált skinhead gyermeket szeretne 
magának... ehehe... 

MD: Miért nem? Meggyőződésem, hogy 

anyáink örülnek, hogy olyan gyerekeik vannak, 
akik bár brutálisan néznek ki. de jól öltözöttek 
és a saját útjukat járják! Oké, azért nem nagyon 
örülnek a tetoválásainknak...;))) Az tény, hogy 
mindannyian jó viszonyban vagyunk a 
családunkkal és ez nagyon fontos a mi 


szemünkben! A család mindennél többet jelent 
számunkra! És persze, nem kell a nevünket 
100 százalékig komolyan venni, viccesen 
hangzik, a skinheadek nem a mama kedvencei, 
hanem a mama lidérces álma... hehehe. 

Kova: És ha már a tetoválásnál tartunk, 
hogy fogadták a szüléitek az első 
motívumokat rajtatok? Egyáltalán, annak 
idején hogy kerültetek kapcsolatba a 
skinhead kultúrával? 

MD: Először nem fogadták kitörő 

lelkesedéssel, természetesen! Bakancs, 
nadrágtartó, rövidre nyírt haj... De aztán hamar 
beletörődtek az elhatározásunkba, hogy a 
skinhead életformát választjuk. Az első 
tetoválással nem volt probléma, viszont annál 
több azokkal, amelyek ezt követték ;)) Azt 
hiszem, a probléma eredendő oka nem is az 
volt, hogy egyre több és több tetkónk lett, 
hanem amennyi pénzbe került! A legtöbb 
ember és így a szüléink sem értik, hogy miért 
költünk pénzt egy szándékosan szerzett 
fájdalommal járó varrásra...;))) 

Kova: Milyen motívum lesz a következő, 
amit magatokra varrattok? Láttok rá esélyt, 
hogy végül 100 százalékban lesz tetoválással 
borítva a testetek? 

MD: Állítom, ha lenne rá lehetőségünk, mi 
mind tetőtől talpig ki lennénk varrva. Sajnos 
mindannyiunknak olyan munkája van a 
hétköznapi életben, ahol nem illik mutogatni a 
tetoválásokat, így meg kell várnunk, amíg 
öregek leszünk és nyugdíjba vonulunk... A 
következő tetkó ilyen családi motívum féle 
lesz. W'astl és Korbe egyfajta “testvériség” 
motívumot csináltat magának, egy tradicionális 
bajor kés egy lobogóval, rajta a felirat “Fivérek 
bandája"! 

Kova: Bajorország melyik konkrét részén 
mentek a jó öreg bajor emberek idegeire a 
skinhead tipró hangzásotokkal, hehe...? 
Milyen a színtér felétek? 

MD: Hehehe... Soha nem megyünk a jó öreg 
bajor emberek idegeire, mi nagyon is tiszteljük 
őket! És a Bajor tradíciók ápolása épp oly 
fontos számunkra, mint skinheadnek lenni. Ma 
toljuk a rockot egy oi koncerten, holnap meg 
egy sörsátorban sörözünk bajor zenére, hehe! 
Münchenből jövünk, ahol nem igazán nagy a 
színtér. A legtöbb itteni ember igazán jó arc, 
akikre mindig számíthatsz! 

Kova: Van törzshelyetek, egyfajta skin- 

szentélv, ahol időről időre felléptek? 

MD: Van itt egy kúl kocsma, ahol minden 
hétvégén le tudunk ittasodni! Egyetlen baj vele, 
hogy koncerteket nem lehet rendezni benne a 
zaj és a szomszédság miatt. A legtöbb klub 
meg nagyon drága, amelyik számításba jöhet, 
mint koncert helyszín. Persze, azért viszonylag 
gyakran vannak itt jó kis koncertek elit 
zenekarokkal. Egyszer az életed során el kell 
jönnöd a fantasztikus Bajor sörházba, 
megkóstolni a bajor söröket... 

Kova: Mindannyian skinheadek vagytok a 
Mummy’s Darlingsban? Elfogadjátok a 
tézist, hogy skinheadnek lenni egy életforma, 
és ha egyszer skinhead lettél, nincs vissza út 
többé? 

MD: Igen, 100 százalékban skinheadek 

vagyunk! Úgy van, skinheadnek lenni valóban 
egy életforma, nem csak egy öt perces divat! 
Sajnos sok embert láttunk már jönni és 
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Klubról. Graeme és Liz, a felesége Bene 
házában voltak elszállásolva egy kis ideig, 
amikor idén úton voltak az ausztriai Zell am 
See-ben megrendezésre került World Vespa 
Days motoros találkozóra, aztán Ausztriában is 
egy kempingben voltunk velük. Egy Vespán 
utaztak ketten Skóciából Ausztiába! Nagyon jó 
arcok mind a ketten, tudtad például, hogy ők 
készítették a videó klippet a „40 years of 
burning hearts” című dalunkra, ami a myspace 
oldalunkon látható? 

www.myspace.com/mummysdarlings. Igazán 
kellemesen töltöttük az időt velük. Remélem a 
2010-es motoros összejövetelen újra 
találkozhatunk velük immár Skóciában, ahol 
valószínűleg fellépünk a zenekarunkkal is ;-) 

Kova: A közelmúltban 

l jelent meg a második 
albumotok, ami a “Fór the 
Bootbov’s Sóul” nevet 
viseli. Hogy fogadták a 
IFi , , rajongóitok 

ir'i |- Németországban és úgy 
üií általában? 

4. • , íJjBI MD: Csak pozitív 

visszajelzéseket kaptunk 
nf*. <V" eddig! Többen mondták, 
hogy sokat fejlődtünk az 
előző albumhoz képest. 
Nagyjából ugyanezt gondoljuk mi is 
az új albumunkról, és nagyon büszkék , 

vagyunk rá. Ha valakit érdekel az új £§ 

lemezünk, vagy a zenénk, csak Ja 

keressen fel minket a myspace -Jj 

oldalunkon! Imádni fogjátok az 
anyagunkat, hehe...! 

Kova: Szeretem a “40 years of 

Burning Heart” dalotokat, nem 
lövök nagy bakot, ha azt 
feltételezem, hogy ezt a 69 körül 
útjára indult skinhead kultúra 
évfordulójára írtátok? 

MD: Koszi a bókot! Persze, hogy a 
69-es dolgokra utal. De nemcsak arról 
szól, hanem minden egyes skinheadről, 
aki büszkén viselte a Skinhead "nevet” 
az elmúlt 40 év alatt. Ez egy dal a 
legjobb szubkultúra és annak tagjainak 
a részére. És melyik más szubkultúra 
40 éves még ezenkívül? Igazad van, 
semelyik sem. A szubkultúránk igazán 
megérdemli, hogy kapjon egy ilyen 
születésnapi himnuszt! 

Kova: Többek között felléptetek 

már együtt a Guitar Gangsters, a 
Superyob és a Condemned 84 
zenakarokkal is, ki volt a 
legviccesebb fickó az említett bandák 
tagjai közül? 

MD: Nagyon sok vicces emberrel 
találkoztunk eddig, de minden kétséget 


kizáróan Franky Fiamé volt a legjobb arc 
közülük. Nagyon szimpatikus személyiség, és 
amit eddig tett a skinhead kultúráért, az 
megérdemli a tiszteletünket. Amikor Franky oi 
dalokat játszik a zongoráján, az mindig egy 
király buli. Cheers Franky! 

Kova: Melyik volt a legjobb és a 

legrosszabb koncert a zenekar életében? 

MD: A legjobb koncertünk az volt, amikor 
Franky Flame-mel és a Superyob-bal léptünk 
fel együtt Münchenben, de az se volt rosszabb, 
amikor a Skinful, a The Warriors és az 
Indecent Exposure oldalán játszottunk 
Osnabrückben. Mindkét buli fantasztikus volt! 
A legrosszabb koncertjeink talán akkor voltak, 
amikor kezdtük a zenekart, rengeteg mókás 
esetünk volt akkoriban, de ha úgy igazán 
belegondolok, olyan igazán szar koncertünk 
sohasem volt...;))) 

Kova: És mit gondoltok, mi volt a német oi 
púnk színtér eddigi legnagyobb botránya? 

MD: Azt gondolom, szégyen, hogy a 

skinheadek szitkozódnak és megbélyegzik 
egymást, mert ez a magatartás nem erősiti őket. 
Az igazi skinheadek együtt munkálkodnak a 
túlélésért! 

Kova: A fanzinunknak van egy szokásos 
staféta kérdése, melyik zenekartól és mit 


menni... Azt hiszem mi már örökre skinheadek 
maradunk! Nem tudunk máshogy élni! 
Skinhead az, amik vagyunk, egy különleges 
stílus, jó zenék, hűség a barátainkhoz és 
büszkének lenni a hovatartozásunkra! 

Kova: Van egy lány basszusgitárosotok, 
Emi, csak nem ő a főnök a zenekarban? 
Idestova 20 éve vagyok házas, és nálunk 
bizony az asszony a főnök a családban, 
hehehe... 

MD: Nagyon örülünk, hogy Emi a 

basszerosunk, ő egy fantasztikus lány! Hogy 
főnök lenne? Nem, nem igazán...;))) Mindenki 
ugyanolyan fontos személyiség a zenekarban, 
mint a másik, minden döntést csak teljes, 100 
százalék egyetértésben hozunk meg, pro és 


kontra. Csak egyetlen esetben lehet Emi a 
főnök, a házasságában, ugyanis Wastl a férje. 

Kova: Mik a hírek a Munich lan/inról, amit 
ti csináltok, konkrétan Emi? Mikor jön ki új 
szám? 

MD: Nemrég jött ki a Munich Zine kilencedik 
száma! Rengeteg interjú van benne, The Corps, 
Skinful, The Clishés, stb., kritikák és 
koncertbeszámolók. Ha valaki akar rendelni 
belőle, itt a kontakt: emi@munichzine.com 
Kova: Mi a véleményetek a politikáról? 
Megfér szerintetek egymás mellett a politika 
és az Oi zene? 

MD: A politika és az Oi két különböző dolog! 
Garantáltan nem találsz a dalainkban egyetlen 
politikai szövegrészt sem! Tudod, bármennyire 
is megvan a saját politikai nézeted, az nem 
hathat a skinhead életmódra és az Oi zenére! A 
skinhead az skinhead, a politikus az politikus! 
Ha valaki többet beszél a politikáról, mint a 
skinhead életmódról, a zenéről, vagy 
éppenséggel a mindennapokról, akkor ő nem 
érzékeli a skin élet fantasztikus oldalait, és az 
élete nem lehet túl vidám. Ezt csak azért 
mesélem neked, mert ismerek néhány ilyen 
fickót a környezetünkben... 

Kova: Ha jók az értesüléseim, nagy Vespa 
rajongók vagytok! Mesélnétek valamit skót 
barátotokról, Graeme-ről és az ő Vespa 
klubjáról? 

MD: Igen, mindannyian Vespázunkl! Túl sok 
mindent nem tudok mondani a stirlingi Vespa 
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kérdeznétek meg egy interjúban? 

MD: Fú, ez nehéz kérdés, mert most készült el 
a saját fanzinunk aktuális száma és minden 
zenekartól megkérdeztünk amit akartunk 
interjúban. Azt hiszem, hogy minden skinhead 
zenekart érdemes meginterjúvolni, amelyik 
szívvel lélekkel játszik... 

Kova: Említenél néhány dolgot, ami először 
jut eszedbe Magyarországról, vagy a 
színterünkről? Látsz rá esélyt, hogy 
felléptek nálunk egy napon? 

MD: Szívesen játszanánk Magyarországon, 

sajnos nem sokat tudunk róla. Korbe egyszer 
már nyaralt ott, miután befejezte az iskolai 
tanulmányait. Két lánnyal volt ott, szerintem 
velük töltött el több időt, mint az 

országotokkal, ha érted, hehe... Ha valaki 
szervezni akar nekünk koncertet, csak 

nyugodtan lépjen _ . 


kapcsolatba velünk! ^ 

Kova: Mi lesz a * 

következő dolog a 

zenekar életében, amit már alig vártok? 

MD: Már alig várjuk a skóciai Scuterun 

fellépésünket! Gondolom jó kis móka lesz, 
szintén várjuk a következő koncertünket is, 
mert imádunk a színpadon lenni. Aztán a 
terveink között szerepel 7 colos lemez kiadása 
is 2010-ben, de azt majd még meglátjuk... 
Kova: Koszi az interjút! Ha végezetül még 
szeretnél valamit üzenni nekünk, kérlek, 
tedd meg! 

MD: Nagyon köszönjük az interjút és az 
érdeklődést a zenekarunk iránt! A legjobbakat 
kívánjuk neked és a fanzinodnak, és egy nagy 
Cheeers az összes Magyar szkinhednek! 

by Kova 2009 december 

vww.wyapece.com/mummysdaiiing8 
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Még 2004 tájékán tervbe vettem, hogy interjút készítek a 
tiszafüredi streetpunk csapattal, mely hihetetlen gyorsasággal 
robbant be a púnk köztudatba és hamarjában hazánk egyik 
legnépszerűbb punkrock bandája lett. Sajnos aztán a Radical 
Roots fanzine lelkesedés és anyagiak hiányában, valamint egyéb 
töketlenkedések miatt közel 6 évig nem jelent meg, így a 2010- 
es nagy come-back alkalmával kíséreltem meg eme hiányosság 
pótlását. Lehet, hogy megint csak nem a legjobb időpontban, 
hiszen a lapzárta idején jött a hír, Szövi külföldre távozik és talán 
feloszlik hazánk egyik legnépszerűbb streetpunk alakulata... 



mm 


Kova: Hogy vagyunk, hogy vagyunk? 

Mit csinál a zenekar mostanság? 

Szövi: Egyenlőre mindenki a saját dolgaival 
van elfoglalva, ahogy ez lenni szokott. 
Mindenki dolgozik, én pesten lakom már 
több. mint 2 éve. 

Kova: Nemrég új dalokat töltöttek fel a 
májszpészre, az új cuccost be lehet 
szerezni valamilyen formában, cédé, elpé, 
stb? 

Szövi: Sokat gondolkodtunk rajta, hogy 

kiadjuk/ kiadassuk-e. Az internet 
térhódítsának köszönhetően mindenki zenét 
tölt, venni nem vesz. Ennek kapcsán 
döntöttünk úgy, hogy inkább felrakjuk netre. 
Kova: Nagyon jók az új számok, de mind 
közül kedvencem az „Újvilág'’ című 
zeneileg meg szöveg miatt is, a dal 
megírását az USA világprotektori 
habitusa, vagy az amerikai emberek 
zsigerből jövő hülyesége inspirálta 
elsősorban? 

Szövi: Mivel Tibi írta. így nem tudnék 

teljesen egyértelműen válaszolni. Saját 
meglátásom szerint mindkettő. Nem is 
kívánnám nagyon boncolgatni, hiszen a 
szöveg önmagáért beszél. 

Kova: A másik kedvencem a „Pla¬ 
nétánkért” című dal, amelynek szö¬ 
vegével 100 százalékban egyetértek... 


Annak idején Zoli, a Belfegoi régi dobosa 
is kacérkodott hasonló témájú dal 
megírásával, de sajnos beléfolytottuk a 
szót, ő az alapoknál kezdte volna, a 
budapesti belvárosban az utcán sétáltatott 
kutyák által kibocsátott, és a gazdájuk 
által diszkréten otthagyott kutyaszar 
problémájával... Te és én, személyre 
lebontva, mit tegyünk azért, hogy a 
kőikéink is élvezni tudják 20 év múlva a 
természetet? 

Szövi: A legfőbb probléma, hogy az 

emberek továbbra is szarnak az egészre. 
Ahogy látom, mostanában már jobban 
odafigyelnek a kutyaürülékre, de mind addig, 
amíg a paraszt szatyorba gyűjtve, tömörítés 
nélkül cseszi bele az áltata kitermelt 
hulladékot szelektív hulladékgyűjtőbe, addig 
azt hiszem nem beszélhetünk lakossági, 
tudatos környezetvédelemről. Mi a magunk 
részéről elég, ha nem dobozból isszuk a sört, 
hanem üvegből, az úgyis finomabb! 

Kova: A „21 gramm” című dal ihletését 
már meg seni merem kérdezni...©))))) 
Szövi: Erre ismételten csak Tibi tudna 

válaszolni. Nekem van elképzelésem, azt 
hiszem elég személyes dolog. Esetleg 
személyesen tőle lehet megtudakolni. 

Kova: Hogy áll össze egy-egy Linx dal? Ki 
hozza az ötleteket zeneileg és szövegileg? 





Ki a zenekar motorja? 

Szövi: Sajnos mostanában ezzel kicsit el 

vagyunk maradva, ugyani nehéz megoldani a 
közös próbákat, 
és ezzel együtt a 
dalszerzést is. 

Alapvetően vagy 
Tibi. vagy én 
írjuk a szöveget, 
aztán együtt 
közösen 
megzenésítjük. 

Bár volt már rá 
példa többször 
is, hogy kész 
dallal álltunk a 
banda elé. 

Kova: A Linx előtt kinek milyen más 

zenekari előélete volt a tagok közül? 
Szövi: Tibinek több próbálkozása is volt 

bizonyos bandákban. Az egyik valami füredi 
alter-rock banda, sajnos a neve nem jut 
eszembe. A másik szintén egy füredi banda 
Szabad Idők néven, akikkel ska-t nyomtak 
balos, forradalmi szövegekkel. Nekem is volt 
egy teljesen feledhető bandám Irakival, Le 
Plume Noir névvel ellátva. Nem volt túl 
komoly, hagyjuk is. 


miért nem lehet ott többé ptink koncert? 
Találtatok helyette más lehetőséget 
koncé rt szervezés i 1 eg ? 



Kova: Már több embertől hallottam, de 
nem tudom biztosan a választ, tényleg 
leadott LINX számot a megújult Petőfi 
Rádió? (sőt, a feleségem is szólt nekem, hogy 
a Linxet hallotta a rádióban, viszont ő 
annyira nem vágja a dalaitokat, 
lehet, hogy egy másik Linx-ről van 
szó?) 

Szövi: Régebben volt valami 

bögatyás, calipunk banda Link-x 
néven, velük kevertek egy időben oly’ 
módon, hogy elnézték a két nevet. 

Erről a rádiós dologról én is hallottam, 
de én kizártnak tartom, hogy bármilyen 
számot is leadtak volna tőlünk. 

Kova: Nagyon bízok benne, hogy az 
újonnan kijövő RR példányt olyanok 
is olvassák majd, akik most 
ismerkednek a színterünkkel, az ő 
kedvükért elmondanátok a 
zenekarotok (nemistiidom 7-8 éve 
alakultatok?) történetében 

mérföldkőnek számító főbb 
állomásokat? Meg, ha jól emlékszem, 

1-2 tagcsere is történt az évek alatt, 
kényszerből, mert az élet úgy hozta, 
vagy más indokból? 

Szövi: Már 7 évesek vagyunk. Nagy öröm 
számunkra, hogy ez alatt több száz koncerten 
vagyunk túl. Nagyon sok ismert bandával 
játszhattunk együtt: Los Fastidios, One Way 
System, Klasse Kriminale, Haggis... ezekre 
mind nagyon büszkék vagyunk, de amit nem 
tudunk megköszönni, az az, hogy felléphettünk 
a nagyvázsonyi Radical Roots fesztiválon ami 
után folyamatosan kaptuk/kapjuk a 
meghívásokat. Volt pár-tagcserénk, általában a 
basszgitáros részen. Remélhetően az új 
gitárossal végleges lesz a felállás. O egyébként 
a karcagi Preta Fakto basszgityósa, Zsolti. 
Kova: Volt egyszer egy Barikád klub 

Tiszafüreden... publikus róla beszélni, hogy 


Szövi: 2008 

márciusában volt a 
legutolsó buli, amin 
250 (!) ember volt. 
Sajnos ez nem volt 
elég a tulajnak, így a 
mocskos anyagiak 
közbeszóltak. Sajnos 
nem tudunk 

megegyezni, így 
amellett döntöttünk, 
hogy nem folytatjuk 
tovább. 

Kova: No meg volt 
egyszer egy Briganti névre keresztelt 
életmód fanzine is froin Tiszafüred, annak 
lesz végre folytatása? 

Szövi: Sajnos az összes anyag elveszett, és se 
időm, se energiám nincs mindezt egyedül 
csinálni. 

Kova: 6-8 évvel ezelőtt valahogy más volt a 
színterünk, volt egy csomó fasza koncert, 
meg zenekar, de úgy veszem észre, szép 
lassan mindenki kiszivárgott Angliába és 
Írországba (és megértem őket, mert 
mégiscsak tágabbak a lehetőségek ott), 
mára csak a Linx, Fegyelmező Részleg, a 
hatvani, a győri kolónia a Streets of 
Arrabonával, meg a komlóiak maradtak 
szinte, a szar káosz Belfegoit most direkt 
nem említem, mit kellene csinálnunk, hogy 
egyáltalán értelme legyen SHARP 
mozgalomról beszélni megint? Vagy lehet, 
hogy ez az egész SHARP tényleg egy lejárt 
lemez és ciki? Vagy antirasszista mozgalom 



most a neve, és nem SHARP, de azért jelen 
van? 

Szövi: Én nem mondanám, hogy korábban ez 
a színtér Sharp színtér volt. Ez egy olyan 
underground kultúra, amibe belefért minden 
rokon stílus, csak a faji kirekesztés nem! Nem 
tudom, hogy ez mozgalom volt, vagy csak egy 
nagy családi tömörülés, minden esetre igen 
jelentős évek voltak azok mindenki számára és 
fájó, hogy így eltűnt. Vannak most fiatal, 
feltörekvő srácok. Övék a pálya, mi segítünk! 
Kova: Szövi, mit szólsz Ferike leveléhez 
(amiről nem tudom, hogy tényleg megírta J- 
nak, vagy nem és csak az asgaird.hu 
elferdített baromsága), amiben arról ír a 
Böiler volt frontemberéhez, hogy nem a TV 
székház ostrománál kellett volna autókat 


felgyújtani, hanem a 80-as évek közepén, a 
Kádár rezsim alatt? Egyszóval, szerintem 
Ferike csalódott J-ban valahol... de ez csak 
az én olvasatom... plussz egy másik adalék, 
hogy sokak szerint R.J. a felelősségrevonás 
elől menekült volna az USA-ba? Mit 
gondolsz erről? 

Szövi: Tudomásom szerint J. egy kurva autót 
sem gyújtott fel, bár nem is ez a lényeg. Ez 
valós beszélgetés, ami egy nyilvános fórumon 
hangzott el és nem hinném, hogy csalódásról, 
beszólásról, kioktatásról szólt volna. 
Legalábbis, én nem így érzékeltem. Ha J. 
Valóban emiatt menekült volna, akkor miért 
nem tette meg azonnal? Miért várt még majd’ 
egy évet? Faszság az egész! 

Kova: Ferike, Traki, R.J., tartjátok velük a 
kapcsolatot? 

Szövi: Persze, ők nagyon régi barátok. A 
lehetőségekhez mérten email-ben. közösségi 
portálokon és néha telefonon keresztül... 

Kova: Tiszafüreden és környékén (vegyük 
ide most Karcagot is), alakulnak új púnk 
zenekarok? Kik azok, akik ma is aktívan 
tolják, természetesen rajtatok kívül? 
Szövi: Sajnos az ország ezen részén továbbra 
is nagyon rossz a helyzet minden féle 
szempontból. Egv zenekart mégis 
megemlítenék. Ök a Skanking Street 
Kisújszállásról nagyon jó kis 2tone- féle ska 
muzsikával. Igen aktívak és bárhová elmennek 
játszani. 

Kova: Lehet, hogy egy önálló interjút is 
megérdemelne a téma, de Szövi mesélnél 
róla most, vagy majd egy másik interjúban, 
hogy csöppentél annakidején a punk-oi 
közegbe, meg hogy lett a neved All-Ga (talán 
a Toy Dolls egyik névadó tagjával 
összefüggésbe hozva, 
már nem is tudom), és 
hogyan alakult ki 
annak idején 

Tiszafüreden a skin 
kolónia? 

Szövi: Régen volt, 

talán igaz sem volt. © 
Hosszú lenne, talán 
majd máshol, máskor. 
Kova: Van egy ilyen 
szokásos staféta 

kérdésünk: Melyik 

zenekartól és mit 
kérdeznétek meg? 
Szövi: Iszonyatttól: mi 
történt velük, vagy 
velünk (FR, Linx) van a 
baj? 

Kova: Mit terveztek 
és távolabbi jövőben 
a zenekarral? 


az egészen közeli 
megvalósítani 


Szövi: Még több számot, még több bulit. 
Nyárra egy kisebb tisza parti, szabadtéri, 
ingyenes koncertet/ket Tiszafüreden. 

Kova: Bármi, amit bárkinek üzennétek 

végezetül? Szív küldi szívnek szívesen? 
Szövi: Imre Norbinak üzennénk, hogy mivel ő 
olyan jól csüri-csavarja a szavakat, nem tenné 
meg ugyanezt az emo-s köcsögökkel is?! © 
Kova: Köszönöm az interjút! 

Szövi: Koszi! Hali! 

by Kova 2009 december 
www.myspace.com/linxtf 
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Kova: Flease introduce your members, 

what do you do beside the bánd? 

JP: Hold A Grudge is: JP (Vocals) - He works 
as a technician in a print shop. Mát Oi 
(Rhythm Guitar) - He's doing web sites. Dán 
86 (Lead Guitar) - He's currently doing 


Pnendship and music mean eve 


im 

security at the local púnk club. les 
Katacombes. Doni (Drums) - No one really 
knovvs bút he's working in a garage. Steve 
Saga (Bass) - The latest Hold A Grudge 
member, he's working fór a music distributor. 
Kova: First of all it is possible to interpret 

the group origi na ^Y 

- an pvcuse to drink and P ar ^? 4 •* 

together as an excnse —' 


HÁG forroed in 2004 


your bánd name more diversely, so please 
explain us the meaning of it... 

JP: Well. to me, the name Hold A Grudge 
doesn't mean that we have something against 
someone in particulary. It's nothing persona!. 
It's more like a global idea, to be against the 

scam 
indus 
tries, 

the mainstream and anyone who tries tó fuck 
us up... The list goes on and on. 

Mát: To be honest we chose this name, like 
most bands, because we thought it sounded 
good, and Dán alreadv had it tattooed on the 
M *ny shows foll 

town, and ín a nd 


back of his head. That's a good way to insure 
he can't leave the bánd now! 

Kova: If i’m right, all of you had been in 
bands before forming Hold A Grudge, so 
how did your bánd get together and who 
canie up First with the idea of founding your 
bánd? 

Mát: This is actually my first bánd. Dán has 
been in countless bands (Corruption 86, The 
Prowlers & Self Control amongst them) and is 
still in 2 or 3 other active bands. Luc (our ex- 
drummer) was alsó in Jnyrface and joined Les 
Esclaves Salaries later. Dóm, current drummer 
was (and still is) in Self Control. Our latest 
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through countless Control) 


After gomg tnr ° uy ‘‘ . oie ce with Dóm (of Self Controi, 
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bassist. Steve was in All The Answers and still 
I plays guitar with And The Saga Continues. 

r Kova: You aren’t shouting a lót of oi! in 
your lyrics, hűt the influence is ohvious in 
your m ti sic, so how much are you involved 
in the oi! or skin cult? 

JP: I üstén to a lots of oi!/streetpunk bands 
üké Cock Sparrer, The Blood, The Business... I 
üké the whole 
working 
ethics 
surround 
movement, 
nnisic fór 
people. 
bullshití 

Mát: Although 
somé songs have 
a mucii bigger 
"oi” sound to 
them, we usually 
try to blend in 
different styles 
of "púnk" in our 
music. Of 

course, with Oi! 

music being such a big influence fór all of us, 
it's gonna be present a lót. 

Kova: What have you brought out so far 
(lp, cd, etc)? 

Mát: We released our first, 3-song demo in 
2004. In summer 2006 we released our self- 
titled album on Troika Records. There has 
been a lót of lineup changes since then so the 
next album, Doing Time, will only be available 
in March 2010 on Insurgence Records.We alsó 
appeared on a couple of compilations, tbc 
latest one being "Northern Aggresion: Project 
Boneyard vol. II" by Insurgence Records. 

(Look it up, it rocks) 

Kova: Hon is the current hardcore/hc 

púnk scene in Montreal, your hometown? Is 
there unity or any had hlood between he 
kids, skins and punks? 

.IP: The Montreal scene is doing really good 
right now, we get a good aniount of shows, 
new bands are starting up... Somé good 
Montreal bánd you shouíd üstén to : Union 
Made. Slobs, Plus Minus, Preying Hands, 
Omegas, And The Saga Continues, Burned 
Ships... 

Mát: Montreal is awesome. Lots of bands 
covering the entire punkrock speetrum. Lots of 
shows all the time. A diverse crowd... 1 
wouldn’t call the scene "united" bút it's 
definately friendly. 

Kova: I)o yo have your own sanctuary, 

where you can give shows from time to 
time? 

JP: Yea, Katacombes! Best venue/bar in 
Montreal. We played there a couple of times 
and we always lóvéd it. Dán works there too. 
Mát: There's no shortage of 

punkrock/hardcore friendly venues in 
Montreal. Many closed in recent times. bút 
new ones opened too. We often play the 
Katacombes bút there are many other fun 


places too. Something we should try to fix in 
the future is playing more all-ages shows. 

Kova: How many gigs have you done so far, 
which one was the best and with which 
bánd? 

JP: We played about 50 shows so far. It's hard 
to ehoose the ’best’ gig so im gonna name a 
few. Our 4th gig was with Good Riddance and 


The Saint-Catherines at Foufounes Electriques. 
that show was amazing. 

Others good ones : Criminal Damage/Born 
Dead lcons(@ Katacombes), The Unseen/And 
The Saga Continues! @ Club Lambi), Death 
Threat/Sons Of Disgrace({ft Anti), 
Slumlords/The Sparks(@ Cafe Jnco), 
everytime we played with Union Madeü 
Mát: I personally lost count a long while ago. 
Over fiftv, fór sure... Although we would 
definitely like to tour more in the future we 
mostly played close to home. I think that 
because we blend many different "púnk" 
musical styles, we shared the stage with a lót 
of different sound ing bands (Subhumans, Good 
Riddance, Slumlords. Criminal Damage, 
Varukers, S.N.F.U., * 

Agent Örange, Death 
Threat. The linseen 
and ’many' more...) 

It's hard to really say 
which one was The’ 
best though... The 
CD launch in 
Montreal 

(with Union Made 
& The Prowlers) 
was memorable, 

with everyone 
going crazy. It's 
alsó always fun to 
go in the smaller 
cities, kids are usually really intő it and 
there's always plenty of funny stuff happening 
on the road :) 

Kova: How did you get intő he (or púnk)? 
Please teli us something about your first 
experinces in underground... First gig you 
attented? 

JP: I got intő púnk rock a long time ago, 
hahaha. My older brother Hugó (R.l.P) got rne 


intő this whole thing when I was about 8 years 
old. He introduce me intő SNFU, GBH, 7 ^ - 
Seconds, Minor Threat. These fucking bands U| 
changed my life. 20 years later, 
these bands are still my favorites. I started 
going to shows in 1992 and in 1993 i saw 
SNFU, my favorité bánd fór the first time. I 
was blown awav! 

Mát: Similar story. An 
older cousin gave me 
somé old tapes, I 
instantly feli in lőve 
with the music and 
tried to fínd more 
about those bands (it 
would have been so 
much easier with the 
Internet). I don't 
remember the 1 st show 
fve been to though... 
must have been local 
bands that are long 
dead... 

Kova: And first run 
with the law? 

JP: lm gonna let Dán 
or Mát to answer this question, my only 
trouble with the law are jaywalking and 
skateboarding tickets. 

Mát: Yep, same thing. I'm an honest working 
mán (if sober). 

Kova: Your new album will be out in the 
near future, if you w ould like to advertise it 
now, please do... 

JP : YEAH! New Hold A Grudge album will 
be called DOING TIME! It's gonna be on 
Insurgence Records from Toronto. 12 songs 
plus a mini bonusü! You better buv it! 

Mát: Lots have changed in the bánd fór this 
album, in the end w e think it's been fór the best 
because it sounds really great. Stay tuned fór 
the official launch date on http://w w w .hold-a- 
grudge.com. In the meantime, 

Iisten to "Trust 
is Lost" on this 
magaziné CD 
compilation and 
teli us what you 
think! 

Kova: Have you 
got any plans to 
sweep across on 
Europe with 
your grudge (in 
fór ni of a tour)? 

Mát: There’s no | 
concrete plans 
right now bút it's 
definately 

something we want to do in the near future. 

We talk a lót with bands from all over Europe 
and there's always hope we'll manage to get it 
all sorted out. If you think you can help (with 
anything, really...) contact us! 

Kova: Thanks fór the interview! Any 

closing message to readers of Radical Roots 
fanzine? 











































. JP: Thanx Kova fór the interview, hope you 
guys enjoy it! Check out our new album in 
2010. CHEERS TO ALL TRUE PEOPLE 
OVER THEREÜÜPUNK ROCK!!! 

I Mat: Thanks fór having us. And to all: Keep 
on supporting ’zines like this one :) 
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INTERJÚ MAGYAR 
VÁLTOZATA 


I Kova: Kérlek mutasd be a zenekar tagjait, 
i mivel foglalkoztok a zenekar mellett? 

JP: A Hold A Grudge felállása: JP ének, 
műszerészként dolgozik egy számítástechnikai 
boltban. Mát Oi ritmusgitár, honlap készítéssel 
foglalkozik. Dán 86 szólógitár, most éppen 
biztonsági őrként dolgozik a Les Katacombes 
nevű helyen (ami mellesleg a helyi oi púnk 
színtér egyik fellegvára - a szerk.). Dóm 
dobok, nem igazán tudjuk mivel foglalkozik, 
de ilyen garázs féleségnél van. Steve Saga 
basszus, ő érkezett legutolsóként a 
zenekarunkhoz, egy zenei terjesztőnél 
dolgozik. 

Kova: Először is arról van szó, hogy a 
nevetek több féle módon is értelmezhető, 

elmondanátok, mit akartok vele kifejezni? 

JP: Igen, igen, szóval számomra a Hold A 
Grudge név nem azt jelenti, hogy konkrétan 
valaki ellen lennénk. Tényleg semmi 
személyes. Ezt úgy általában kell érteni, ipar 
ellenesség, divat ellenesség, és mindenki ellen 
szól, aki el akar cseszni minket... véget nem 
érő listát tudnék írni. 

Mát: Őszintén szólva, más zenekarokhoz 

hasonlóan azért választottuk ezt a nevet, mert 
jól hangzik. És mert Dán már úgyis a tarkójára 
tetováltatta ezt a feliratot. Eggyel több indok, 
hogy most már nem hagyhatja el a zenekart. 
Kova: Ha jól tudom, mindegvikőtök más és 
más bandákból érkezett a Hold A Grudge 
nevű formációba, hogy jöttetek össze és ki 
volt a zenekar megalapításának ötleti aty ja? 
Mát: Nekem ez az első zenekarom. Dán 
számos bandában játszik még a miénken kívül, 
Corruption 86, The Prowlers, Self Control és 
még 2-3 más zenekarban is. Luc, az ex- 
dobosunk az Invrface-ben volt, aztán a Les 
Esclaves Saleries-be ment később. Dóm, a 
mostani dobosunk szintén Self Control-os. 
Steve, a basszerosunk pedig az All The 
Answers és az And The Saga Continues tagja 
is egy személyben. 

Kova: Habár konkrétan nem oi-oztok a 
dalaitokban, zeneileg azért érezni a hatásait 
a hardcore mellett, szóval mennyire vagytok 
érintettek az oi és skin kultúrában? 

JP: Rengeteg oi/streetpunk zenekart 

hallgatok, mint pl. Cock Sparrer, The Blood, 
Business... Szeretem az egész working eláss 
etikát, ami övezi a mozgalmat, igaz zene igaz 
embereknek, nem pedig lószar! 

Mát: Bár néhány dalunkban valóban nagyobb 
teret kap az Oi! hangzás, azért mi 
megpróbáljuk a zenénkben a púnk különböző 
stílusait összekeverni. Természetesen az Oi! 
zene nagyban hatott mindannyiunkra és sokat 
jelent számunkra. 

Kova: Milyen cuccok jelentek meg idáig 

tőletek? 

Mát: Az első, 3 dalos demónk még 2004-ben 
jött ki és 2006 nyarán jelent meg az első 


albumunk a Troika Records-nál. Aztán volt 
egy csomó változás a felállásunkban, amíg 
elérkeztünk 2010-hez, amikor is kijött az új 
lemezünk az Insurgence Records jóvoltából. 
Rajta vagyunk egy csomó válogatás cédén is, a 
legutóbbi például az ugyancsak Insurgence-es 
„Northern Aggression: Project Boneyard vol. 
II). Hallgassátok, nagyot szól. 

Kova: Milyen az aktuális hardeore/punk 
színtér Montreálban, ahol éltek? Létezik 
valamiféle egység a he kölykök, szkinek és 
pun kok között? 

JP: A montreáli színtér nagyszerűen működik, 
jó koncertek, új bandák alakulnak sorra... 
Csak néhány montreáli zenekar neve, akiket 
feltétlenül hallgatnod kell: Union Mádé, Slobs, 
Plus Minus, Preying Hands, Omegas, And The 
Saga Continues, Burned Ships... 

Mát: Montreál, király. Rengeteg zenekar 

található a punkrock palettán. És rengeteg 
koncert. Sokrétű közönség... Nem használnám 
az „united" kifejezést, de azért barátságos. 
Kova: Van egy hely, egy fajta púnk 

szentély, ahol időről-időre fel tudtok lépni? 
JP: Igen, a Katacombes! A legjobb bár 

Montreálban. Már nagyon sokszor játszottunk 


Kova: Hogy csöppentetek bele a hardeoni 
(vagy inkább púnk) mozgalomba? Mi volt 
az első koncert, amit élőben láttatok? 

JP: Hú, az már nagyon régen történt, amikoi 
belekeveredtem a punkrock-ba, hahaha. Az 
idősebb bátyám, Hugó (sajnos már nem él) viti 
bele az egészbe, amikor még olyan nyolc éve: 
lehettem. Ö mutatott nekem SNFU, GBH. 
Seconds. Minor Threat zenéket. Ezek a 
kibaszott zenekarok megváltoztatták az egész 
életemet. Húsz évvel később, még mindig ezek 
a bandák a kedvenceim. Olyan ’92. '93 körüli 
kezdtem el koncertre járni, akkor láttam a 
színpadon az SNFU-t, amelyik a legelső 
favoritom volt. Begerjedtem! 

Mát: Hasonló az én történetem is. Egy 

idősebb unokatestvérem adott néhány régi 
kazettát, tüstént megérintett a zene, és 
próbáltam minél több dolgot kinyomozni a 
kazettákon lévő bandákról (manapság ez 
sokkal könnyebben menne az Internettel). Már 
nem emlékszem, mi volt az első koncert, amire 
elmentem, valami helyi zenekar, ami már rég 
megszűnt. 

Kova: És az első összeütközésetek a 

törvénnyel? 


ott és nagyon szeretjük azt a helyet. És 

Dán is ott dolgozik. 

Mát: Nem szenvedünk hiányt 

barátságos punkrock/hardcore 

helyekben Montreálban. Az elmúlt 
időszakban jó néhány bezárt ugyan, de 
nyílt is helyettük pár új. Gyakran 
fellépünk a Katacombes-ben, de más 
vicces helyek is vannak, 
megpróbálunk valamit csinálni a 
jövőben, hogy több korhatár nélküli 
show legyen. 

Kova: Hány koncertetek volt eddig, 
melyik volt a legjobb közülük? 

JP: Körülbelül ötven koncertünk volt eddig. 
Nehéz kiválasztani a legjobbat, így inkább 
csak megemlítenék néhányat, ami emlékezetes 
volt. A negyedik koncertünk alkalmával a 
Good Riddance társaságában játszottunk, 
döbbenetesen jó buli volt. Nem kevésbé volt 
rossz a többi sem. mint Criminal Damag, Born 
Dead Icons (Katacombes), The Unseen, And 
The Saga Continues (Club Lambi), Death 
Threat, Sons Of Disgrace (Anti), Slumlords. 
The Sparks (Cafe Inco), és mindig jó a buli, 
amikor az Union Made is ott van velünk! 

Mát: Már régóta nem számolom a 

koncertjeinket, de biztos, hogy ötven felett 
járunk... Eddig szinte csak a környéken voltak 
bulijaink, a közeljövőben kimondottan többet 
szeretnénk turnézni, messzebbre is eljutni. Épp 
azért, mert a zenénkben ötvözzük a púnk 
különböző stílusait, ez egyben lehetőséget 
adott, hogy egy mástól teljesen eltérő hangzású, 
stílusú bandákkal is megoszthassuk a színpadot 
(Subhumans, Good Riddance, Slumlords, 
Criminal Damage, Varukers, S.N.F.U., Agent 
Orange, Death Threat, The Unseen és 
megannyi más...). Tényleg nehéz kiválasztani, 
hogy melyik volt a legjobb buli közülük... A 
montreáli cd bemutató koncertünk 
mindenesetre emlékezetes volt az Union 
Made-del és a The Prowlers-szel, mindenki 
megőrült azon az estén. Az is vicces, amikor a 
kisebb városokba megyünk fellépni, mindig b 


JP: Passzolom a kérdést Dan-nek és Mat-nek, 
az egyetlen törvénybe ütköző cselekedetem 
szabálytalan gyalogos közlekedés és 
gördeszkás szabálysértés volt. 

Mát: Ugyanaz, mint JP. Tisztességes munkás 
ember vagyok (józanul). 

Kova: Az új albumotok a közeljövőben fog 
megjelenni, ha akarjátok, most 
reklámozhatjátok... 

JP: Yeah! Az új Hold A Grudge albumnak az 
lesz a neve, hogy Doing Time! A torontói 
Insurgence Records adja ki. Tizenkét dal, 
plusszegy mini bonusz!!! Jobb, ha megveszed! 
Mát: Rengeteg időt fordított a zenekar erre az 
albumra, és így a végén mondhatom, hogy 
megérte a fáradtság, mert nagyon jól szól. 
Figyeljétek a lemez megjelenésével 
kapcsolatos információkat a myspace 
oldalunkon (mire ez az interjú napvilágot lát. 
már kapható az új album - a szerk.). Addig is 
hallgassátok a „Trust is Lost” dalunkat a 
Radical Roots válogatás cédéjén és meséljétek 
el nekünk, mi a véleményetek róla! 

Kova: Koszi az interjút! Bármi, amit 

végezetül elmondanátok még? 

JP: Koszi az interjút Kova. Hallgassátok 

2010-ben az új albumunkat. Cheers nektek 
igaz emberek mindenütt! Púnk Rock!!! 

Mát: Koszi, hogy gondoltál ránk. A 

többieknek meg: támogassátok és olvassátok a 
fanzinokat, mint amilyen ez is ;)) 


undig by Kova 2010 january.- - - , 

www. myspace. com / holdagrudge 
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Intemew with RATTUS 


Rattus: Still a small scene, bút we have 2 new 
great bands: Fac^-ao Opposta and Gume. 
Fac9~ao Opposta is going to release a split cd 
with M~ao-de-Ferro from Brasil. Gume is 
preparing they debut EP. 

Kova: What do you spend the last day of 


Kova: What are the latest news around you 
and how are your things making out todays? 
Rattus: With Albert Fish the newest and 

fresh notice is our new album News From The 
Front. W ith my label Zerowork Recs 2009 vvas 
a really working year with lots of editions 
including Skarmento (Galiza), Simbiose 
(Portugál), Social Chaos (Brasil) and Diluvio 
(Italia). Alsó somé members of Albert Fish 
including me are working in somé other project 
bands. 

Kova: What has happened with the bánd 
since i last interviewed you 6 years ago? 
Rattus: We played a lót in Portugál and 

Spain, did a split CD with Garotos Podres from 
Brasil, doing a brasilian tour after that. Alsó 
played in somé festivals, released somé 7" and 
a brand new album. 

Kova: There is a iineup overhaul in Albert 
Fish, so what was the reason fór change the 
members? 

Rattus: The guitar players were nőt in the 
same musical wave anymore and the drummer 
had a baby, new job and needs more time to 
other projects. New members arc Dani Hell 


hali year before Dynamo festival? 
Rattus: ít was great to play again in Hungary. 
The festival and gig was great, we met a lót of | 
nice people including the SNOBS guys and we 
lőve to met Komarom and his really beautiful 
fórt. 

Kova: Your new túli length album 

called ”News from the front” was out in 
the near pást, is it running out well? 

How did the people récéivé it, have you 
already concrete feedbacks? 
Rattus: Yes is doing really good, the 
feedback is excellent! Good reviews, nice 
realising concerts, many interviews and 
invitations to play. And most important our 
lans lőve the new album! 

Kova: Do you still keep the band s 

political character? I remem bér, your 
biggest hit was the "Sindelar” antifascist 
song... 

Rattus: Yes. We still nőt follow anv poltical 
party, bút we still follow' our principals. 

Kova: What happened to the local Sharp 
collective, Nene, Clubé Skin and others? 
Rattus: They all split up and follow diferent 


the year w ith? And how do you celebrate the| 
beginning of the New Year? 

Rattus: l spent the last day and start the new I 
year with the most important thing in life: myf 
best friends. 

Kova: What is the next thing in life of| 
Albert Fish? 

Rattus: We are promoting the new album andl 


WE STILL FOLLOW 


(guitar, alsó plays in Reltih), Osga (guitar, alsó 
from Conto do Vigário and Saibaba) and 
Saavedra (drums). 

Kova: You had been already second time in 
Hungary, so what kind of impressions have 
you obtained in our country? What kind of 
memories are preserved in yourself from a 


directions... Néné and somé of others are still 
around, bút much more divided fór many 
reasons, somé personal reasons included. Sharp 
Portugál does nőt exist anymore. 

Kova: How is the current oi scene in 

Portugál? Any young and talented definitely 
oi bánd? 




have somé concerts to play in Portugál, Spain. I 
England and Holland. Next year we want tol 
come back to Brasil and record a new album. I 

Kova: Thanx fór the interview! Any closingl 
message fór readers of Radical Roots| 
fanzine? 


























Rattus: We want to thank you Kova, fór 
helping us out again, we're happy that 
you're still strong and keep supporting the 
reál Underground. We lőve you and all 
our friends in Hungary! All the best mate! 

MAGYAR VÁLTOZAT 


Rattus: Igen, elég 
jól fogy, csak 
pozitív 
véleményeket 
hallottunk róla 
idáig. Jó kritikák, 
lemez bemutató 
koncertek, sok 
interjú és koncert 
felkérés. És a 


Kova: Mik a legújabb hírek 

körülöttetek, hogy mennek a dolgaitok 
mostanában? 

Rattus: Az Albert Fish vonatkozásában 

abszolút friss hírekkel szolgálhatok, most jelent 
meg éppen a legújabb albumunk News From 
The Fron t címmel. A kiadómnak (Zerowork 
Recs) is eléggé munkás éve volt a 2009-es, 
rengeteg kiadnivalónk volt. mint pl. a 
Skarmento, a Simbiose, a Social Chaos és a 
Diluvio albumai. Az Albert Fish jó néhány 
tagja, köztük én is érintettek vagyunk más 
bandákban, illetve más zenei projektekben is, 
úgy hogy nem unatkozunk. 

Kova: Mi történt a zenekarral az elmúlt 

hat évben, amióta utoljára készítettem 
veletek interjút? 

Rattus: Rengeteg koncertünk volt itthon 

Portugáliában és Spanyolországban, csináltunk 
egy split albumot a brazil Garotos Podres-szel, 
azután volt egy brazil turnénk is. Szintén 
játszottunk még néhány fesztiválon, kiadtunk 
pár 7 colost és egy új albumot 
Kova: Tavaly történt egy kis változás az 
Albert Fish felállásában, immár nem 
először, mi indokolta az újabb tagcseréket? 
Rattus: A két gitárossal nem voltunk egy 

hullámhosszon a zenei irányt illetően, a 
dobosunknak pedig gyermeke született, új 
munkahelye lett és több időt vettek el 
egyébirányú elfoglaltságai. Az új tagjaink Dani 
Hell (gitár, játszik még a Reltih nevű bandában 
is), Osga (gitár, C-onto do Vigário és Saibaba) 
és Saavedra (dobok). 

Kova: Tavaly ősszel már második 

alkalommal léptetek fel Magyarországon, 
most milyen benyomásokat szereztetek az 
országunkról? Milyen emlékeket őriztek a 
fél évvel ezelőtti Dynamo fesztiválról? 

Rattus: Nagyszerű érzés volt újra koncertezni 
Magyarországon. A fesztivál és az egész 
körítés hatalmas volt, rengeteg jó arccal 
találkoztunk, köztük a Snobs tagjaival, és 
imádtuk Komáromot valamint a gyönyörű 
erődjét. 

Kova: Visszatérve a nemrég megjelent új 
albumhoz (News From The Front), hogy 
fogadták az emberek, vannak már konkrét 
visszajelzések? 


legfontosabb, hogy a rajongóink szeretik az új 
albumot! 

Kova: Ami az új dalok szövegvilágát illeti, 
megőriztétek a zenekar politikai jellegét? 
Emlékszem, hogy az első nagy slágeretek a 
„Sindelar” egy antifasiszta dal volt... 

Rattus: Igen. Bár nem követünk semmilyen 
pártot sem, csak a saját elveinket. 

Kova: Mi történt a helyi Sharp 

kollektívával, Nenével, a Clubé Skin-nel és 
a többiekkel? 

Rattus: Feloszlott a kollektíva, mindanny ian 
más vonalat követnek... Nené és néhányan 
még itt vannak körülöttünk, bár nem 
egységesek annyira, mint azé lőtt, leginkább 
személyes okok miatt. Úgy néz ki, a Portugál 
Sharp mozgalom egyelőre nem létezik. 

Kova: Milyen most a portugál oi színtér? 
Vannak feltörekvő, fiatal oi bandák? 

Rattus: Egyre kisebb a színtér, bár most van 
két nagyon jó új banda, a Faccao Opposta és a 
Gume. Az előbbi nemrég adott ki egy split 
albumot a brazil Mao de Ferro-val, míg utóbbi 
most készíti a bemutatkozó kislemezét. 

Kova: Mivel töltötted Szilvesztert, az év 
utolsó éjszakáját? És persze, hogy 
ünnepelted az lij Évet? 

Rattus: Az elmúlt évet végét és az új év 
kezdetét is a számomra legfontosabb dologgal 
töltöttem, azzal, hogy a barátaim között 
voltam. 

Kova: Mi lesz a legközelebbi dolog az 
Albert Fish életében? 

Rattus: Az új albumunk terjesztése, valamint 
néhány koncert Portugáliában, 

Spanyol országban, Angliában és Hollandiában. 
Jövőre visszatérünk Brazíliába és felveszünk 
egy új albumot. 

Kova: Koszi az interjút! Végezetül 

bármilyen üzenet a Radical Roots 
olvasóinak részére? 

Rattus: Koszi Kova. hogy ismét segítettél 
nekünk, örülünk, hogy ismét nekiláttál a 
fanzinnak és támogatod az undergroundot. 
Szeretjük a magyar barátainkat! A legjobbakat 
kívánjuk mindannyi ótoknak! Jjy |(QV3 


www.myspace.com/albertfish77 2010januaiy 
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Kova: Please help us, where we can find 

Thonon-Les-Bains on thc map? If i am 
right, it is your hometown, how big is the 
púnk oi scene there? 


Kova: Please teli us something 
about members, vvhat do yo do 
beside drinking beer every 
evening... pffITf... okay, beside 
the bánd? Jobs, etc...©))) 


Om* conunon goal is to have fűn all 
the time 9 play music and get drank 


Kova: Any nice niemory írom Oi’ro 2008 
fest and tour together with Forbidden 


Kova: Whats the news around you, did you 
find already a new drummer? 


Kova: Your bánd started to play nőt really 
in the near pást, so do you still remember 
back fór the flrst steps when you formed the 
Alkoloi? 


Kova: How to obtain your released 

matcrials, cd, Ip? Have you any merchs? 


Kova: What inspired you in choose of your 
bandname called Alkol’oi? You will be 
disqualificated if your answer is „because of 
beer, bourbon and scotch”... ©))) 


Kova: You are playing and welcoming from 
time to time in Switzerland. Is it nőt only the 
country of bank deposits? ©)) 


Flo: We chose fór our group the name 

“AlkoToi” fór its direct and simple impact. The 
people understand what they can expect just by 
hearing the name 


Flo: In spite of its banks and smail sÍ 2 
Switzerland has an important stage púnk oi. 
You have to see it to believe it! We therefore 
participate to many shows and demonstrations! 
We lőve to perform in Switzerland. However, 
we hope to be able to export ourselves intő 
another country, such as Hungary, fór example! 


Flo: Oi’ro 2008’ was a good experience bút 
too short! The “Forbidden Kings” are very nice 
and their music excellent. We must play 
together again! Hey, please call us! Nice 
souvenirs!? Too many! 


Flo: Unfortunately, we have nőt vet found a 
“reál” drummer. Fór the time being, we have 
replaced him by electronic drums. This allows 
us to create music and play in public show's. It 
is a different approach, bút efficient and, 
contrary to us, it does nőt make any mistakes 
and is never drunk! However, we are still 
looking fór a humán drummer. 


* 


m. 


time, he alsó carves wood and metál, 
making all sorts of objects such as triplex 
fc (fór example). 

L ; Jonass, our bassist and choir, alsó plays 
electro and paints T-shirts. He recently 
E joined a sound engineer school. I (the 
|.T I undersigned), am a guitar player and 
\ choir, doing graffitis (tags) and painting. 
Berish and myself recently started to 
make tattoos ; we organize shows 
: í: /l (concert sovage) and earn a liv ing in the 
^ I same company, installing lifts. Finally, 
the comnion goal of all of us is to have fun all 
the time, play music and get drunk! 


Flo: Thonon-les-Bains is located in Haute- 
Savoie, by the Laké Leman side, close to the 
White-Mount (Mont-Blanc). It is sad to sav 
that, in our area, the púnk oi stage is almost 
non existent! One advantage, however, is that 
we 1 ive close to Geneva. Switzerland, where 
alternative music is -important, especially 
thanks to the alternative places such as the 
“Usine” w here we spend most of our evenings. 


ív 


Flo: AlkoFoi started in 2006, bút 
many changes occurred since, 
which did nőt help in moving 
forward rapidly. I take this 
opportunity to thank Kriss, Kors, 
Clotaire and Gradub who were 
part of the group at one time. 


Flo: “Berish”, our new' singer, 
alsó sings in a hardcore group, 
“The Fuel Cells”. In his spare 
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FIo: We have an 8 title demo, recorded in our 
training room, vvhich can be vievved on 
‘myspace'. We are on the compil “le renard” 
which was available in Geneva (bothBDand 
CD). We are go ing to record in a stúdió fór an 
album. It should be readv by Summer 2010, all 
being good! 
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. • , ' , már új dobost? 

Kova: Our fanzine have a spectal relay race 

question, írom which another bánd and 
what would you ask in an interview? 


FIo: We would like to ask “Omixlh” írom 
Greece, to do a tour and if they would accept a 
drink with us. 


Kova: Could you teli us what is the secret of Kova: Somé facts what you certainly know 
a cool mohánk erest? ©))) about Hungary our country? 


FIo: Sajnos még nem találtunk úm. „igazi” 
dobost. Egyelőre egy dobgéppel pótoljuk őt, de| 
ez a tény nem igazán hátráltat minket a 
zeneírásban. Nyilvánvalóan a dobgép nem 
tudja pótolni az igazi dobost, ennek ellenére 
hatékony, és ellentétben velünk nem hibázik és 
sohasem részeg! Szóval még mindig keressük a 
humán dobosunkat. 




FIo: We have it since a baby, 1 never asked 
myself the question ! ah ah 


Kova: What is your opinion about 

politicians and politics generaily? 


FIo: We are a non-politic group. with 


anarchist tendency. We reject everything 
extreme. We are nőt interested in other matters: 
there are too many crooks and Mars. We have 
more and more messages to get through, even 
if we mainly talk about celebrations. 


FIo: The language is difficult lor us ! We have 
never had the opportunity to go to Hungary. 
However, we would be very interested in going 
there. We have been told that there is good bier 
and nice girls! ah ah 


Kova: What is the next thing in life of your 

bánd or 
yourselves 
that you 

cant wait it? 


'fi 


k, ¥ 

I 


Flo: We are 
waiting fór 
*the recording 
(in 

December) 


fór the new album to be readv. 


Kova: Segíts már egy kicsit nekünk, hol 

találjuk a térképen Thonon-Les-Bains 
városát? Ha jól tudom, odavalósiak vagytok. 
Milyen a helyi színtér? 


Flo: Thonon-les-Bains Haute Savoie-banl 

fekszik, a Laké Leman és a Mont-Blanc általi 
közre fogva. Szomorú, hogy azt kell mondjam, 
de a helyi színtér most nem igazán létezik. Mégl 
szerencse, hogy egy kőhajításnyira van tőlünk I 
a svájci Genf, ahol viszont az alternatív zenei 
erős pilléreken áll, külön köszönet a „Usine”-I 
nek, ami egy fasza púnk szentély, úgyhogy a| 
legtöbb esténket ott töltjük. 


Kova: Időről időre felléptek Svájcban, az 
nem csak a bankbetétek országa?;))) 


Flo: A bankok és az ország kicsi méretei 
ellenére is egy nagyszerű púnk oi színtér! 
működik ott. Nézd meg, ha nem hiszed! [ 
Rengeteg koncert és demontsáció részesei! 
voltunk ott, szeretünk Svájcban | 
játszani. Azért abban reménykedünk, 
hogy más országokba is exportálni I 
tudjuk magunkat, mint Magyarországra| 
péld ául! _ 

uh 
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friendship, unity and alcohol. We are, before 
anything else, against police, racism and 
fascism. 


Kova: Had you got any opened attack front 
narrow minded people (as boneheads) 
because of you are punks? 


Flo: Yes, we often had to deal with boneheads 
most of the time there were nőt too many 
problems, bút sometimes it turns out bad 
(Jonass will teli you more). Being a púnk is nőt 
alwavs easy. Once we were threatened with a 
gun only because of our cockscomb. The guy 
thought we were fachos (fascists). This is why 
1 wrote the song “maldonne”. 


Flo: Come and discover our music, our 

show r s, if you have the opportunity. Keep free 
I and rebel! Cheers to all! Oi! I hanks to Kova, 
that was a reál pleasure. See you! 

MAGYAR VÁLTOZAT 


Kova: Mi inspirált benneteket az Alkoloi 


név választásában? Diszkvalifikálva lesztek. 


ha most azt válaszoljatok, hogy a sör, 


bourbon és a scotch miatt...;))) 


Flo: A közvetlen és egyszerű hatása miatt 
választottuk az Alkoloi nevet. Értsék azt az 
emberek a nevünk hallatán, amit akarnak, amit 
első hallásra sugall. 



















Kova: Azz Oi’ro 2008 fesztivál is Svájcban 
volt, bármilyen kellemes emlék erről, vagy a 


német Forbidden Kings-el közös turnéról? 


jFlo: Az a fesztivál egy felejthetetlen emlék 
■számunkra, csak túl rövid volt. A Forbidden 
■Kings tagjai jó arcok mind, kitűnő zenét 
■játszanak. Szívesen játszanánk velük megint! 
■Hév, hívjatok minket! Jó kis szuvenírok!? 
■Nagy mennyiségben! 


Kova: Nehány evvel ezelőtt kezdtetek a 

zenekarotokkal fellépegetni, hogy történt a 
zenekar alapítás? 


I Flo: Igen, az Alkoloi kétezerhatban alakult, 
jónéhány tagcsere volt azóta, ami nem igazán 
lsegített a gyors fejlődésben és a 


továbblépésben. Meg is 
ragadom az alkalmat, hogy 
ezúton üdvözöljem a régi 
tagjainkat, akik egykor a 
zenekarunk részét képezték 
Kriss, kors, Clotaire és Gradub 
személyében. 


Kova: Kerlek mutasd be a 

mostani felállást, mit 

csináltok amellett, hogy 
minden este sört vedeltek... 


Flo: Nonpolitikus zenekar vagyunk anarchista | 
beütésekkel. Elutasítunk mindent, ami extrém. 
Nem érdekelnek a politikusok, túl sok közöttükl 
a csaló és a hazug szélhámos. Egyre több idióta! 
demagóg üzenettel bombáznak, csoda, ha mii 
leginkább az ünneplésről. barátságról,! 
egységről és az alkoholról beszélünk? Bármi! 
másnál előbbre való dolog nálunk a rendőrség-, | 
rasszizmus-, és fasizmus ellenesség. 


Kova: Ért már benneteket valaha támadás 
beszűkült látókörű emberek, vagy éppen 


pfffff... okés, helyesbítek, a boneheadek részéről amiatt, hogy punkok 


zenekar mellett...? 


Flo: Berish, az új énekesünk 
szintén énekel a The Fuel Cél Is 
nevű hardeore zenekarban is. 
Ideje túlnyomó részében fa 
és fém 


vagytok? 


Flo: Persze, gyakran kerülünk összetűzésbe a| 
boneheadekkel, sokáig neni^^^^^ f 
vizet 


kp zavartak itt, de néha 

rosszra fordulnak a dolgok (Jonass többet 


megmunkálással foglalkozik, 
bármit megcsinál, legutóbb pl. 
egy három emeletes épületen 
dolgozott. Jonass a 
basszusgitárosunk teljesen 
otthon van a póló készítésben 
meg az elektromos dolgokban, 
most éppen hangmérnöknek 
tanul. Én, a zenekar gitárosa, 
mindent megcsinálok, ami a 
rajzolással és a festéssel 
kapcsolatos. Berish meg 
jómagam nemrég kezdtünk el 
tetoválásokat csinálni, amúgy 
meg egy munkahelyen 
dolgozunk vele 

liftkarbantartóként. Végül, de 
nem utolsósorban ugyanaz a 
cél vezérel mindannyiunkat, a 
lehető legtöbb időt mókázással 
agyonütni, zenélni és bebaszni! 


Hogy lehet 


beszerezni a kiadott 


lemezeiteket? Van valami 


eladó cuccotok? 


Flo: Van egy nyolc dalos demónk. amit a 

próbatermünkben vettünk fel, nagy része a 
myspace oldalunkon megtalálható. Rajta 
vagy unk az egyik genfi válogatáson is, aminek 
a neve „Le Renard”. Tervezzük, hogy kiadunk 
egy új albumot, valamikor 2010 nyarán készül 
el. jó kis cucc lesz! 


Mi a titka egy pazar mohikán 


seronak? ;))) 


Flo: Csecsemő korunk óta ilyen, sohasem 

tettem fel masamnak ezt a kérdést! Ah ah... 


Mi a velemenyetek a politikusokról 


es a politikáról altalaban: 


tudna mesélni erről). Nem mindig könnyül 
púnknak lenni. Egyszer egy fazon pisztollyal! 
megfen\ egetett minket a kakastaréjunk miatt, 
azt hitte fasiszták vagyunk. Erről szól a| 
„Maldonne” című dalunk. 


Kova: A fanzinunknak van egy ilyen staféta 
kérdése, hogy melyik zenekartól mit 
kérdeznétek meg egy interjúban? 


Flo: Az Omixlh nevű görög zenekartól! 

kérdeznénk, hogy tudnának csinálni egy turnét,! 
és benne lennének-e egy közös tivornyába | 
velünk? 


Kova: Magyarországról kaptátok a 

kérdéseket, kézenfekvő ha megkérdezem, 
hallottatok-e valamit az országunkról, vagy 
a színterünkről? 


Flo: A nyelvetek bonyolult számunkra! Még| 
sohasem adatott meg a lehetőség, hogyf 
Magyarországra utazzunk, de még mennyire| 
hogy benne lennénk egy ottani kiruccanásban. 
Többen mesélték, hogy nálatok jó a sör és| 
szépek a csajok! Ah ah... 


Kova: Mi lesz a következő dolog a zenekar 
életében, amit már alig vártok? 


Flo: Készülünk felvenni az új dalokat, aztán) 
hogy az új album elkészüljön. 


Koszi az interjút, barmi, amitől 


megszabadulnátok, hogy ne nyomja a 


lelketeket? 


Flo: Gyertek és fedezzétek fel a zenekarunkat! 
és nézzétek meg a koncertjeinket, hal 
lehetőségetek adódik rá. Őrizzétek al 
szabadságotokat és a lázadást! Cheersl 
mindenkinek! Oi! Koszi Kova, egy élmény) 
volt. Viszlát! 


f i? ü m He *»*««*» *“* , .. • 1 - 2 . 
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R.A.S (ragé against society) was fortned by Ray Schembri on 
guitar and vox back in 1995* The initial line up which alsó 
consisted o£ Ray Micalle£ on drums and Jason Mizzi on bass tried 
to mix the púnk rock style with a bit o£ heavy metál. Soon a small 
crowd o£ youth began to £ollow the bánd in the gigs around Paola 
and Tarxien area. A£ter somé time there was the £irst line up 
change when Bruce stepped in as the new drummer, Kevinon 
bass, Clint and Chris on guitars and Ray Schembri vox. With 
this line up the bánd had made many gigs around Malta and Gozo. 
R.A.S was the £irst underground Púnk bánd to write songs in 
Maltese language which made more impact on the Maltese crowd 
because o£ the sarcasm o£ the lyrics. A demo tiled 'Shameless 
Music' was recorded bút was only distributed between a handful 
o£ £riends. In 1999 Steve Lombardo replaced Bruce on the drum 
kit and is still in the current line up which alsó have Denis Celik 
on bass/vox and Ray Schembri guitar /vox. With this line up the 
bánd took a morehc/punk approach and lyrically are more 
political oriented. Back in December 2005 the bánd released a 
demo titled' JINGLE BELLS', which was a mixture o£ both Maltese 
and English lyrics. To commemorate the £i£teenth year o£ 
existence, R.A.S. recorded the album '15 Years o£ Kaos" which 
alsó £eature Patti Pattex on vox£rom the Germán bánd Cut My 
Skin. 


and THE RIFFFS. Tlian at the begining of 
the 80's the goverment gave us a fortress at 
Tigne' point Sliema which was converted 
intő a music viliágé. Loads of bands were 
given a practice room with electricity and 
started their bands and doing gigs. I must 


SUBS. I started to hear somethig írom 
C.R.A.S.S. bút didn't like it. I was intő somé 
Discharge, GBH, Exploited. Sex Pistols, The 
clash ect. at that time i started a speed metál 
bánd and in 1986 joined ABSTRASS. In 1995 i 
formed R.A.S. and that bánd changed my whole 





KOVA: First of all your country reminds 
nie by the good old Maltese Knights írom the 
IX.th century and we know somé maltese 
football team, but how big is the punk and oi 
seene in Malta? Can you describe us 
inforniations in full number? 
Approximetely, how many punks and 
skins are moving on the streets of your 
nőt too big country? 

RAY: Hi there Kova, so to correct a bit 
of history. Well the knights weren’t 
maltese but came from different european 
countries. Now a days we have the Malta 
Knights of the rugby unión, we have a 
very good squad O:) The punk seene here 
started back in laté 70's beginning of the 80's 
but died naturally during the years. We started a 
new punk movement around 1995 and started to 
attract a good following. there was a time that 
the Punk gigs were more popular than the metál 
gigs. Due to lack of venues we alwáys play in 
front of the same crowd in the same places and 
people started to get bored and apathy took 
somé of the bands. We had an anarchist group 
out of the punk seene, we had somé zines, and 
used to organize an anuaul punkfest. I can't give 
a number of how many punk we have here cos 
people change. but the old school mates are still 
in it with all our heart. Since 4 years ago we 
started to attract alsó somé leftist skinheads 
with our other bánd Publikwaste w hich fór now 
have stopped giging. 

KOVA: We heard just a little about seene 
up there so could you plentifully teli us the 
beginning period? In wich years swept 
across the ’oi and púnk 1 fór the First time the 
Maltese isles? Wlien had appeared the first 
punks in your country? 

RAY: I think the First form of punk bánd 

started around 1978/79 mainlv there was 
ABSTRASS (im still a member of the bánd). 


say that there was a mixture of bands from 
all kinds of music style. There was even space 
fór more punk bands. I remember ven well at 
that time we used to fight with skinheads 


life cos i started to go more deep in the punk 
seene, nőt musicali} but attitűdé wise, lyrically 
and the leamed the history and true meaning of 
punk. That was when i discovered CONFL1CT 


rockabillies, and new' romantics.. he he than as 
years passed and festivals were taking piacé we 
found out that we can all accept each other and 
have bűzz with each other music and the 
rockers/heavymetál kids started to support 
ABSTRASS cos we were lriends and still are 
with the Bikersü 

pcrsonally you, what 


KOVA: 
experiences 
directed your 
interest 
towards punk, 
the punk 
attitűdé? 

What meaning 
you to be a 
member of 

punk and oi 
movement? 
RAY: My first 
lőve of punk 
was in 1982 
while watching 
ABSTRASS 
practice and 

their bassist tried 
to teach me 
Warhead of U.K 


Ray, 


and going mad about C.R.A.S.S. than i started 
to learn more about the anarchist movement and 
that’s when i found my true self.... cos all the 
things i found in true anarchisim were already 
part of me and i did’nt know it or take otice 
about it. 

KOVA: Ray, did you alsó play in other 

bands beside Abstrass and RAS? 
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RAV: I started Vandals back in 1983. We're 

still going ti 11 this day although we stopped fór 
10 years front 1994-2004. From our reunion we 
ntade 2 albunts and are working on another one. 
In the early years we played speedntetal ntusic 
bút as time pased we started to evolve and were 
always the pioneers of the metál scene in Malta. 
Our styles evolved from speed to thrash to 
death to gr ind. Now we are old school 
thrash/death. 1995 i formed the punkrock bánd 
RAGÉ AGAINST SOC1ETY which this year 
celebrated our 15th birthday and issued our first 
album titled '15 years of kaos'. Than i had Spint 
of 77, Subculture, Disobedience, Underground 
Sect, Publikwaste and somé other garage bands. 
KOVA: Please introduce the Ragé Against 
Society, what’s the line-up and who does 
what in the bánd and beside? 

RAY: R.A.S. is formed by Steve Lombardo- 
drums and beside working as a woodworker he 
is a professional soundman and have the Hell 
Next Door recording stúdió. Deniz Celik 
bass/vox works with a printing company. Patti 
Pattex - vox, have her bánd in béri in w ho are 
called Cut my skin and have many gigs and 
tours. Ray Schembri -guitar/vox works as a 
brick/tile/marble layer. 


around 200 cds those two days and around 50 in 
Germany which fór us is very good. l’d like to 
sav to the readers of Radical Roots zine that 
thev won't be disappointed if thev buy it and it 
will cost them 10 euros post and package 
included. 

KOVA: Your songs are full of society 

criticisni, against globalisni and capitalism, 
so do you consider yourself anarchists? And 
do you think against sexism is a part of 
anarchist way? 

RAV 7 : About the anarchist view it is mostly 
shared by me and Patti bút Deniz and Steve 
agree with most of the issues that we talk about 
thoe we all have different views on somé things 
that we see from different angles. Me and Patti 
are very radical. Sexsism is a fundamental issue 
in anarchisim cos we can’t discriminate against 
anybody in society. In anarchisim we are 
against exploitation cos this means that 
somebody is making profit from you by 
exploiting you in work, music, art , sex and 
other things. We strongly belive that women are 
capable to everything that a mán can do and 
therefore should be treated on a parallel le vei. 
Anarchy is nőt only the abolish of government 
like how it was 200 /100 years ago. Anarchist 


RAV 7 : Ha ha there isn't many things that i do. I 
work as a marble/tile/brick layer. Fucking hard 
work. Affér work i go to see my parents and off 
to the garage fór practice with the bánd or 
bands cos sometime i have two bands in 4 hours 
to practice with. 1 spend my free time at the 
TARXIEN RAINBOWS FOOTBALL CLUB. 
lm in the supportesrs club and try never to miss 
a game. We are in the premiere division and are 
currently in the 5th piacé. A very good squad 
fór a very small viliágé consisting of approx 
7000 people. 

KOVA: How do you see, which are the 

major problems in Malta and its society 
todays? 

RAV 7 : Oh shit we have loads of problems like 
every other country. The major problem is that 
the goverment has been in power fór too much 
years. It is based around corruption, and thev 
are failing in every aspect to give us a decent 
living. Around 60,000 are near the poverty line. 
The others just have to work more than hard to 
cope with the rise of the cost of living. We alsó 
have a high rate of unemployment of around 
10,000 unemployed. The eeonomy is sinking 
downwards bút the média is giving impressions 
that everything is going flne and under control. 


KOVA: You have a feniale singer named 

Patti Pattex from the germán púnk bánd 
called Cut My Skin, so how your bánd and 
Patti got together? 

RAY: Me and Patti got to know- each other 

somé 3 years ago when she was in Malta and 
came to one of my bands gig. We shared our 
views on the music scene and traded cds. She 


started to come more often to Malta and me and 
her started a relationship. The R.A.S. cd was 
done basicalliy in our garage stúdió and sent the 
demo to Patti fór her vocal practice, than she 
came in summer, done a few practice and went 
straight intő the stúdió to record it. We released 
it last Febuarv when she came again and gave 
fantastic energetic 2 gigs. 

KOVA: Newest album of RAS called „15 
years of Kaos" was out in the near pást, so 
what’s your persona! view on it and have you 
already concrete feedbacks from RAS fans? 
RAY: Well after my other bánd Subculture 
released 'Revolf two years ago i thought that it 
will be very difficult fór me to make another 
album as good as that one. What i mentionod, 
last year i was talking to my girlfriend who is 
in the germán púnk bánd Cut My Skin and 
decided to record and write new songs fór 
R.A.S. Last summer she came fór a holiday 
and we recorded the album and when she came 
back to Malta in febuary we made the release 
gig. We were all very happy with the result of 
the recording. Ifs* very powerfull 
punkrock/street púnk with a melodic vocal 
approach. We made a two day release party. 
Fri 5th feb we played w ith a young new Thrash 
bánd and sat 6th feb we played w ith 3 other 
púnk bands. Both days we had a great crovvd 
and really enjoyed the two nights. We sold 


are now involved in animal rights, liberation, 
enviormental issues and in the working eláss, 
were most of the problems occur. 1 admit that 
there are anarchists who use different methods 
to achieve their goal. Sometimes you have to 
use the radical direct action to force the 
authorities to change a situation. 

KOVA: How often do you organize gigs fór 


your bands and fór other bands? Have you 
any good local piacé, where you can play 
from time to time? 

RAY: It isn't that difficult to organize a gig, 

bút as i said earlier there's only a couple of 
places now so it's almost the same crowd unless 
you will make a crossover gig like we made and 
invite people from an other scene. 

KOVA: Ray, what do you do beside the 

bánd? How do you spend the time, could you 
teli us one of your days? 


So it's the usual government shit. 

KOVA: And what do you think, which is 
the biggest scandal of the Maltese púnk 
scene ever? 

RAY: Luckily there isn't anything that i know 
about bút we have a bánd of my friend called 
The 1 SKANDÁL. 

KOVA: The Maltese football cult is 

growing up in the last 5 
years, fór example, your 
national eleven won the 
match against Hungary 
national team. Bút which is 
your favourite club? What 
i know you live in Paola, 
bút you support Tarxien 
Rainbow and FC La 
Valetta... Why nőt the 
Hibernians Paola? And what’s the news 
around Floriana, which is my favourite 
football club from Malta? 

RAY: Sadly part of the Street were i live was 
given to Paola somé 10 years ago. 1 don't know 
why cos Tarxien goes further halfa mile down 
from my house. Any way, all my ancestors are 
from Tarxien and i lived fór 36 years in 
TARXIEN. We have a very good team based 
around three brazíliait top players. Valletta are 
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my other favourite team bút this week we are 
playing against them and these two years we 
took from them 4 draws. Floriana had a very 
bad season and finished in the relegation pool 
although they are safe now'. 


indult, de aztán az évek alatt szép lassan ki is 
halt. 1995 körül indítottunk egy új púnk 
mozgalmat, ami egyre több követőre talált. 
Akkoriban volt egy időszak, hogy a púnk 
koncertek népszerűbbek voltak, mint a metál 


képviseltette magát. Ez jó táptalaja volt a 
púnk bandáknak is. Emlékszem, abban az 
időben mi punkok gyakran 
összeverekedtünk a szkinhedekkel, 
rockabilly kölykökkel meg az új 
romantikusokkal... hehe... de aztán az évek 
alatt rájöttünk, hogy tudunk mi egymással 
békében is fesztiválozgatni, meg el tudjuk 
egymást fogadni, és a rockerek meg a 
hevimetál kölykök elkezdtek lejárni 
Abstrass koncertekre is, barátok lettünk és 
azok vagyunk a mai napig! 

Kova: Ray, anak idején milyen 

személyes élmények irányították a 
figyelmedet a púnk felé? Mit jelent 
számodra a púnk és oi mozgalom 
tagjának lenni? 

Ray: Az első élményem az volt, amikor az 
Abstrass egyik próbáját néztem és közben a 
basszusgitárosuk megpróbálta nekem 
megtanítani a UK Subs Warhead dalát. 
Aztán elkezdtem a Crass-t hallgatni, de első 
nekifutásra nem nagyon tetszett. Jobban 
bejött a Discharge, GBH, Exploited, Sex 
Pistols, Clash vonal. Ekkoriban indítottam 
útjára egy speed metál bandát, és 1986-ban 
pedig beléptem az Abstrass-ba. Aztán 1995-ben 
megalapítottam a RAS-t, és ez a zenekar 
megváltoztatta az egész életemet, mert egyre 
jobban belemélyedtem a púnkba, nem zeneileg, 


Ray: My ancestors are from Tarxien 


KOVA: I know it is a very hard question, 
bút did you hear something about Hungary, 
our country? 

RAY: To teli you the truth i never read about 
your historv so i don't know anything. My 
father told me that ifs a very nice country cos 
he was there fór holidays somé time. I only 
know that hungary had a great football team in 
the 60's when Ferenc Puskás was in the team 
and beat England 6-3. 1 know that there is 
Ferencváros which have two maltese players 
with them who are Justin Haber and Andre 
Schembri. 

KOVA: Thanx fór the interview! Any 

closing comment fór the Hungárián Punx 
and skins? 

RAY: Well thanks Kova fór this interview and 
let me take the opportunity to teli the readers of 
this zine to feel free and check our page on 
www.myspace.com/RageAgainstSOC keep 
supporting your local/national/worldwide púnk 
/Oi! scene cos it's the working eláss music, so 
be proud of it. LETS KEEP THE FLAME 
ALIVE 



Kova: Először a jó öreg IX. századi Máltai 
Lovagrend jut az eszembe az országodról, 
habár ismerek néhány néhány máltai 
futballcsapatot is. De milyen a máltai púnk 
színtér? Hány púnk és szkinhed van ebben a 
nagynak semmiképpen sem nevezhető 
szigetországban? 

Ray: Heló Kova, na egy kicsit kijavítom a 
történelmi tévedésedet, a lovagok nem máltaiak 
voltak, hanem kölönböző országokból érkeztek. 
A modern kor Máltai Lovagjai az egyik helyi 
rugby csapatunk tagjai, akik nagyon ütőképes 
alakulatot alkotnak ;))) A púnk színtér itt a 
hetvenes évek végén, nyolcvanas évek elején 

56 RADICALROOTS 


rendezvények. Púnk szentélyek hiányában mi 
mindig ugyanannak a közönségnek játszottunk 
ugyanazon az egy helyen, így megint kezdett az 
egész unalomba fulladni és néhány zenekar is 
belefáradt a történetbe. A jelenlegi máltai púnk 
színtér leltárjában szerepel egy 
anarchista zenekar, néhány 
fanzine és egy minden évben 
megrendezett púnk fesztivál. Nem 
tudom megmondani, hogy most 
konkrétan hány púnk van itt, mert 
az emberek változnak, bár az 
oldszkúl arcok még mindig 
kitartanak mellettünk. 4 évvel 
ezelőtt alapítottunk egy baloldali 
szkinhedek alkotta zenekart 
Publikwaste néven, amivel 
egyelőre felfüggesztettük a 
koncertezést. 

Kova: Na ez érdekes, úgyhogy 
időzzünk el egy kicsit a 
kezdeteknél. Melyik volt az első 
máltai púnk zenekar és mikor 
lepték el az első punkhordák 
Málta szigetét? Mesélnél 
valamit a kezdetekről? 

Ray: Az első púnk bandák 

1978/79 tájékán indultak, az 
egyik az Abstrass volt (még 
mindig a tagja vagyok), a másik 
meg a The Riffs. Aztán a 
nyolcvanas évek elején a 
kormány adott nekünk egy 
lepusztult, régi erődöt Sliema 
város Tigne nevű részén, mintegy 
zenei faluként a fiataloknak. 

Próbahelyek lettek benne 
kialakítva, egymás után alakultak 
a bandák, meg jöttek a koncertek. 

Teljesen vegyes volt a kép, 
minden fajta zenei irányzat 


inkább úgy mondanám, hogy az egész 
hozzáálásom gyökeresen megváltozott, 
beleástam magamat a púnk történetébe, 
akkoriban például sokat olvastam és tanultam 
arról, hogy mit is jelent az igazi púnk. Ez az 







időszakom volt, amikor 
felfedeztem magamnak a 
Conflict-ot és megörültem a 
Crass-ért. Nem sokkal később 
elkezdtem foglalkozni az 
anarchista mozgalommal, és 
ez volt az, amiben 
megtaláltam az igazi énemet, 
mivel szinte az összes dolog, 
amit az anarchizmusban 
találtam, már az életem részét 
képezte. 

Kova: Ha jól tudom, nem 
csak az Abstrass-ban és a 
RAvS-ban zenéltél, hanem 
szinte az összes máltai púnk 
bandában megfordultál 
már... 

Ray: Némileg igen, volt 

ugye a Vandals 1993-ból, 
ami még a mai napig 
megvan, bár volt egy 10 éves 
leállás vele 1994-2004 
között. Az újra alakulásunk 
óta csináltunk két albumot és 
épp most készítünk egyet. A 
korai időkben speed métáit 
játszottunk, de az idők során 
állandóan fejlődtünk, és 
mindig is a máltai metál 
színtér úttörői voltunk. Mára 
már oldszkúl thrash/death 
métáit játszunk. Aztán 1995- 
ben jött a már említett RAS, 
amellyel ebben az évben 
ünnepeltük a tizenötödik 
születésnapunkat, és erre az 
alkalomra jött ki a „15 years 
of kaos’' albumunk. 
Érintőlegesen benne voltam 
még a Spirit of 77, a 
Subculture, a Disobedience, 
az Underground Sect és a 
Publikwaste nevű bandákban 
is. 

Kova: Oké, a kicsit 

hosszúra sikerült felvezető 
után kérlek mutasd be 
interjúnk tárgyát, a Ragé 
Against Society (röviden 
RAS) zenekart, kik a tagjai 
és ki mit csinál benne és 
mellette? 

Ray: A RAS-t Steve 

Lombardo dobos alapította, 
aki amúgy erdész, profi 
hágni érnök és van egy 
stúdiója, a Hell Next Door. 
Deniz Celik basszusgitáros 
egy nyomtatástechnikai 
cégnél van. Patti Pattex 
énekesnő, neki van egy 
másik zenekarja is 

Berlinben, a Cut My Skin, ő 
sokat utazgat és turnézik. 
Ray Schembri (azaz én) 
gitáros, mint tégla, csempe, 
márvány megmunkálóként 
dolgozik. 

Kova: Most, hogy 


Ray: Három évvel ezelőtt 

találkoztam először Patti-vei, amikor 
Máltán volt és eljött az egyik 
zenekarom koncertjére. Sokat 
beszélgettünk a púnk színtérről meg 
cédéket csereberéltünk. Aztán egyre 
gyakrabban jött Máltára és mára 
mondhatni, elég szoros szálak 
fűznek össze bennünket (magyarul 
együtt járnak - a szerk.) A legutóbbi 
RAS album egyébként úgy készült, 
hogy mi felvettük a nyers zenét itt 
egy stúdióban és elküldtük Patti-nek, 
hogy gyakorolni tudja iá az éneket. 
Tavaly nyáron, amikor eljött, már 
csak néhányszor kellett próbálnunk 
és elkészítettük a végleges albumot. 
Ez egy ébként idén februárban jelent 
meg, amikor megint eljött Patti, és 
rögtön nyomtunk is két fantasztikus 
koncertet. 

Kova: Mi a személyes véleményed 
az új albumról (15 years of kaos)? 
És milyen visszajelzéseket 
kaptatok vele kapcsolatban a RAS 
rajongóktól? 

Ray: Az egész úgy indult, hogy a 
másik zenekarom a Subculture két 
évvel ezelőtt kihozta a „Reveit” 
albumot, és azt gondoltam, hogy az 
után nem lesz könnyű még egy olyan 
ütős lemezt csinálni. Csak aztán jött 


kommentemet a myspace oldalatokról, ami 
az RR tizedik számának a borítóját 
tartalmazta a Deadly Seven pucér képével 
együtt, adódik a kérdés, a szexizmus 
ellenesség része az anarchizmusnak? 

Ray: Az anarchista nézeteink teljesen 

megegyeznek Patti-vei, míg Deniz és Steve 
egyetértenek velünk a kérdések legtöbb 
részében, természetesen amikor egymás között 
beszélgetünk, sok mindenről mások a 
meglátásaink, más megvilágításban látunk 
dolgokat. Én és Patti nagyon radikálisok 
vagyunk. A szexizmus egy alapvető pillér az 
anarchizmusban, mert senkit sem tudunk 
diszkriminálni a társadalomban. Az 
anarchizmusban ellene vagyunk a 
kizsákmányolásnak, ez azt jelenti, hogy valaki 


kihasznál téged a munkában, zenében, 
művészetben, szexben és más dolgokban. 
Erősen hiszünk benne, hogy a nők ugyanolyan 
tehetségesek mindenben, mint a férfiak, ezért 
ugyanúgy kezeljük őket. Az anarchia nemcsak a 
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Patti, új dalokat írtunk vele és az ő 
segítségével sikerült nagyot alkotni. 
Mindannyian maximálisan 

elégedettek vagyunk a felvételekkel. 
Ez egyfajta gyors 

punkrock/streetpunk dallamos 

énekkel. Két lemezbemutató 

koncertünk volt februárban, 
ötödikén egy fiatal thrash bandával, 
míg hatodikén másik három púnk 
zenekarral játszottunk együtt. 
Mindkét napon jöttek rendesen a 
népek, úgyhogy nagyon élveztük azt 
a két éjszakát. 

Akkor két nap 
alatt kb. 200 
cédét adtunk el és 
még öt vénét 

később 

Németországban, 
ami egy máltai 
zenekartól nem 
rossz 

teljesítmény. 

Csak annyit 

szeretnék 
mondani nektek, 
a Radical Roots 
fanzine 

olvasóinak, hogy 
nem lesztek 

csalódottak, ha 
megvásároljátok 


kormányzat eltörléséről szól, ahogy 100-200 
évvel ezelőtt volt. Az anarchisták most 
érintettek az állati jogok, a felszabadításuk, a 
környezeti kérdések és a munkás osztály 
problémáit illetően is. Elismerem azt is, hogy 
vannak anarchisták, akik arra használják a 
különböző módszereket, hogy megvalósítsák 
saját céljaikat. Néha arra kell használnod a 
közvetlen radikális akciókat, hogy kényszarítse 
a hatóságokat, hogy megváltoztassanak egy 
helyzetet. 

Kova: Milyen gyakran szervezel koncerteket 
a bandáidnak? Van törzshely etek? 


kerül. 

Kova: 


postaköltséggel együtt 


cédénket, 
10 euróba 


A RAS dalai tele vannak társadalom 


említetted, tényleg ismerősen cseng az 
énekesnőtöknek a neve. Patti Pattex a Cut 
My Skin-ből... Hogy került egv német púnk kritikával, globalizmus és kapitalizmus 
csaj egy máltai bandába, hogy jöttetek össze? ellenesek. Abszolút anarchistáknak tartjátok 

magatokat? És mivel töröltétek a képes 
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Ray: Nem olyan nehéz koncertet szervezni, 

annak ellenére sem, ahogy korábban említettem 
már, hogy csak néhány hely jöhet számításba. 
Majdnem mindig ugyanaz a közönség van a 
konceteken, hacsak nem tudod a fellépő 
zenekarok névsorát úgy keverni, hogy más 
műfaj és színtér emberei is bejöjjenek. 
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Kova: Ha ennyi zenekarban játszol 

egyidejűleg, mire jut időd a zenélésen kívül? 

El tudnád mesélni nekünk, hogyan telik el 
egy átlagos napod? 

Ray: Haha... nem túl sok dolgot tudok 

csinálni. Tégla, csempe, márvány 
(kőfaragóként) megmunkálóként dolgozok, ami 
kibaszott nehéz munka. Meló után beugrók 
megnézni a szüléimét és rohanok próbára a 
zenekarhoz, néha zenekarokhoz, ugyanis 
legtöbbször két zenekarral négy órát próbálunk 
naponta. És ha marad még szabadidőm. 

MCE ACAH9T SOCXETT 

lemegyek a Tarxien Rainbows foci csapatához, 
mén tagja vagyok a szurkolói körnek és soha 
sem szalasztanám el a meccseiket. Most az első 
vonalban játszunk és általában az ötödik hely 
körül tanyázunk. Nagyon jó most a csapatunk, 
figyelembe véve, hogy Tarxien egy kisebb 
település a maga 7000 lakosával. 

Kova: Ray, hogy látod, mik a legnagyobb 
problémák Máltán és a társadalmában? 

Ray: Oh, jószagú lószar, rengeteg probléma 
van, mint bármelyik más országban. A 
legnagyobb probléma, hogy a jelenlegi 
kormányunk már túl régóta gyakorolja a 


lakossága 2008-ban 405000 fö volt - a szerk). 
A gazdaságunk hanyatlik, a média szerint 
persze minden rendben megy, de hát ők is a 
politikusok zsebében vannak, szóval ugyanaz a 
kormányzati szar. 

Kova: És mit gondolsz, mi volt a máltai 
púnk színtér legnagyobb botránya? 

Ray: Szerencsére nincs semmi, amiről 

beszámolhatnék neked, egyedül, ami eszembe 
jutott, hogy a barátaimnak van egy Skandál 
nevű bandája. 

Kova: A máltai futball kultúra sokat 

fejlődött az 
utóbbi 

időkben, néhány évvel ezelőtt a magyar 
nemzeti tizenegyet is legyőzték a máltai 
válogatott tagjai a Ta Qualiban. Ahogy 
tudom, habár Paolában élsz, mégsem a 
Hibernians Paola, hanem a Tarxien Rainbovv 
és a FC La Valetta a két kedvenc klubod... 
Szóval miért nem Hibernians? És mik a 
hírek a Floriana csapatáról, akik viszont az 
én máltai kedvenceim? 

Ray: Szomorú történet, az utca azon részét, 
ahol élek, egyszerűen Paolához csatolták 
közigazgatásilag 10 évvel ezelőtt. Ma sem 
értjük, hogy miért, hiszen Tarxien fél 


ebből ki lehet számítani, hogy Ray most 
negyvenhat éves - a szerk). Most nagyon jó 
focicsapatunk van, három meghatározó 
játékosunk is brazil. Valóban, Valetta a másik 
kedvencem, bár ezen a hétvégén pont ellenük 
játszunk majd, érdekesség, hogy az utóbbi két 
évben négyszer is döntetlenekkel végeztünk 
ellenük. A Floriana nagyon rossz szezont zárt, a 
megszűnés fenyegette őket, de úgy tűnik, most 
biztonságban vannak. 

Kova: Tudom, hogy ez nem egyszerű kérdés, 
de hallottál valamit Magy arországról? 

Ray: Az igazat megvallva, sohasem olvastam a 
történelmetekről, úgyhogy nem sokat tudok 
rólatok. Apám mesélte, hogy Magyarország 
nagyon szép ország, mert egyszer volt ott 
nyaralni. Csak azt tudom, hogy nagyszerű volt a 
magyar futball válogatott az ötvenes, hatvanas 
években, amikor Puskás Ferenc játszott még és 
6-3 ra legyőzték az angolokat. És ismerem a 
Ferencvárost, amelyikben most két máltai is 
játszik, Justin Haber és Andre Agius (Agius 
nem játszik most a Fradiban, sokkal inkább 
Andié Schembri - a szerk. ). 

Kova: Koszi az interjút! Bármilyen 

zárógondolat a magyar szkinek és punkok 
részére? 


hatalmat. Korrupció lengi körül őket és 
képtelenek rá, hogy tisztességes megélhetést 
biztosítsanak számunkra. Közel hatvanezren 
élnek a nyomorszint közelében. A legtöbb 
embernek egyre többet kell dolgoznia az 
emelkedő megélhetési költségek miatt. 
Ráadásul a munkanélküliségi rátánk is magas, 
kb. 10000 körül mozog a munkanélküliek 
száma (az adatokhoz tartozik, hogy Málta ossz 


mértolddel közelebb van a házunkhoz (érdekes 
dolog Málta közigazgatási rendszere, az ország 
észak-keleti részére koncentrálódik a lakosság 
és a települések több, mint hetven százaléka, 
sokszor egybeérnek a falvak és a városok, mint 
nálunk Budapest és közvetlen elővárosai - a 
szerk). Az őseim közül mindenki Tarxienből 
származik és én is 36 évet éltem Tarxienben 
(plusz 10 év Paolához csatolva, bár ugyanott. 


Ray: Koszi Kova az interjút és a lehetőséget, 
hogy mesélhettünk magunkról a Radical Roots 
olvasóinak. Nézzetek be a myspace oldalunkra, 
támogassátok a helyi, a nemzeti, a világ púnk oi 
színterét, mert ez a munkás osztály zenéje, 
legvtek büszkék rá. Tartsátok a lánuot életben, 
by Kova 2010 March 
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dolgoztak ki maguknak, 

■# amelyben eredeti módon 

y ‘'^k*4S^’/ W f ötvözik a korai tengerentúli és 

I I \ \ * a tradicionális európai púnk 

jj M I m i j* zenekarok hangzását, meg- 

II V 4 A a fe spúkelve country elemekkel. 

Ráadásul az Insurrection 
^ .JSüf ^ Generations daluk bármelyik 

x- \N * streetpunk válogatás lemezen 

Úgy az ezredforduló tájékán megállná a helyét, míg a Back 
alakult a portugál punkrock in Line dalban néhány oi 
zenekar, és bár ennek a kiáltás is elhangzik. Profi 
ténynek az ismeretében nagy munka volt az album, hibátlan 
múltú bandának tekinthetjük stúdió felvétel, ötletes cédé magamnak, 

őket, kiadott lemezek borító (amely egyébként felnőttem, 

tekintetében mégsem voltak Philippe saját tervezése), és kaknis, 
túl termékenyek az elmúlt tíz lehet, hogy ezt már mondtam, 
évben. A legnagyobb slágerük de ezek a srácok nagyon 
kétségkívül a Sindelar tudnak zenélni. Kova 
(Antifascist song) volt, amivel 
a kezdeti időkben berobbantak 
az európai színtérre. Azóta 
megjelent egy mini és egy 
teljes hosszúságú albumuk, két 
split lemezük és néhány 
válogatás cédén is ott voltak. 

Számos tagcsere után (mára 
már csak két alapítótag, Rattus 
a basszeros skin és az énekes 
maradi) úgy néz ki, hogy 
megtalálták Rattusék az 
üdvözítő 

rögzítették ezt az új lemezt is. 

A tagcserék ellenére a zenekar 
őrzi a régről 
streetpunk-hácés keverék 
muzsikáját, pontos ritmus¬ 
szekció és kiállások, pörgős 
dalok, minden a helyén van. 

És mint eddig mindig, erre a 
lemezre is került egy 
streetpunk himnusz jellegű 
dal, a We stand together, 
amelyik az egyik nagy 
kedvencem. Profi munka lett. 


rajongóikkal, bárhol is jx v*i,f| 

lépjenek fel. Ezt a cédéhez * 

mellékelt dvd koncert klippjei : J| ^ 

Hónapról hónapra megfeszítő is alátámasztják. Ami még 
aknamunkát végzek, hogy érdekes számomra, hogy a lll« 
végre olyanfajta zenét találjak zenekar 4 tagja teljesen Tavaly, 2009 
, amelyen másképpen öltözködik, hogy az Évii Condi 

vagyis olyan igazi aztán ez mennyire szándékos, Feel kislemez 
hardskines tradíci- mármint hogy a szubkultúrán minicédé vált 
onális oi muzsikát, főleg belüli összetartásra akarnak-e dala két rész 
Nagy Brittaniában, a műfaj ezzel utalni, nem tudom, első négy trac 
hazájában keresi az ember mindenesetre az énekes szerzemény, 

elsősorban ezeket a bandákat frontember ugyebár skinhead, előadásában í 
és most végre alakult egy a dobos hardcore cuccokat brit skinhea 
fiatalokból álló, londoni visel, a gitáros srác egy taréjos aktívan közre 
apoltikus csapat, a Booze & púnk, míg a basszeros lemez máso 
Glory, akik az. én ízlésemnek clockwork orange arc Cockney korábban írc 
megfelelően tolják a talp- Rejects pólóban... Visszatérve felújítása, ille 
alávalót. Nagyon bíztam kritikánk főhőséhez, az új Frankye né 
néhány évvel ezelőtt a The albumhoz, valójában ez a mintegy b< 
Rags nevű bandában, akik lemez már tavaly áprilisban utóbbi évek 
óriási oi zenét csináltak kijött Japánban, Mosh a KO 
Eondonban (leginkább a Records főnöke az európai 
hatvani Kultúr Körhöz kiadás jogát szerezte meg, így 

amellyel hasonlított a zenéjük, meg úgy jelenhetett meg néhány héttel 

a fizimiskájuk is), de hát ezelőtt a vén kontinensen is. 
felbomlottak, így most a Amúgy az új albumra is egész 
megszokott Amióta jóban vagyok fisával, Booze & Glory az új jó kis hallgatható streetpunk 
Louis-i Broun Bag reménységem. Az is bizo- dalok kerültek, a régi nagy 
nda tulajával, azóta nyíték rá, hogy nem csinálnak öregek nyomdokait követve, 
iadó összes válogatása szar zenét, hogy a Step-1 adta gondolok itt a Business, Cock 
r.e a birtokomba került, ki a debütáló anyagukat. Igazi, Sparrer, Oxymoron vonalra, 
gutóbbi csomaggal hamisítatlan londoni oi fiiing a Kova 
Lisa saját zenekarának nyolcvanas évek elejéről, 
i Slap Barbie-nak a kicsit Oppressedes, Bizniszes , 

) albuma. Maga Lisa a Street rockendrollos hatá- 
áros, az énekes sokkal, working eláss 

ak egy csajszi, meg szövegekkel (menj a picsába, 
srác a bandában, a Hitler, Sztálin, vagyis se nem 
s a basszeros. Amióta jobb, se nem bal, csak a 
m a lemezüket, sokat tradíciók). Forró utcák, kihűlt 
odom rajta, hogy is részegek, az igazi brit oi! Ha 
körül írni frappánsan a összegyűlt egy kis lóvéd, 
jt, biztos ki van találva szerezd be feltétlenül! A 
v kifejezés, de nem következő Radical Rootsban 


AL$AYS a 


BITCH SLAP BARBIE 

13 The Hard Way CD 

BSB-Szerzői Kiadás 


most a 


GUNS ON THE RUN 

The Spirit is Eternal CD 

Warbird Entertainment 


GurtöOoTbeRun 


COBRA 

Cobra is back CD & DVD 

Knock Out Records 


COBRA 


BATTLE FLASK 

Smile!...tomorrow will be 

worse CD 

Fallen Angel Records 


Qf Idén márciusban jelent meg a 

k? philadelphiai streetrock 

zenekar ötödik lemeze, a nagy 
változások albuma. Igen, a 
_—~—’J változások albuma, hiszen 
tű t?ar*vf egyrészt kiadót váltottak Rob- 
■ ^ ék, másfelől nagyban változott 
már 28 éve a banda stílusa is a korábban 
in Cobra, megszokott dalokhoz képest, 
7 éves az új nóták jóval 
:venes évek összetettebbek, gitárcentri- 
az énekes kusabbak lettek, számos új 
Cu inkább a technikai elemmel is 
öglalkozott. kísérleteztek a philly fiúk az új 
került a albumon. Természetesen 
best of megmaradt viszont a zenekar 
ő még 96 védjegye, az amerikai oi és a 
i jobbára az tradicionális ausztrál rock 
dalainak a zene pikáns ötvözete. Tommy, 
jta vannak a GOTR szólógitárosa és 
k, mint az egyben a banda legnagyobb 
:yo Riót, a ac/dc fanatikusa a cédén 
agy a Ride szereplő összes dalba 
ként kapunk becsempészett gitárszólókat. 


COBRA 

Hello! This is Cobra CD & 
DVD 

Knock out Records 
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úgyhogy aki csipázza ezt a 
fajta enguszjangos játékot, 
annak tuti befog jönni a The 
Spirit is Eternal. Ami még 
figyelemreméltó, hogy az 
utóbbi idők legjobb 
dalszövegeit írták meg a 
srácok, sajnos volt miből 
meríteniük (a való életből), 
mert az elmúlt évben rengeteg 
balszerencsés esemény 

árnyékolta be a 

mindennapjaikat. A témáról 
bővebben pedig az 
i n térj únkból tájékozódh átlók. 
Kova 


LOWLIFE 

The Hvpnotized Never Lie 
Cl) 

PunksTProfit Records 



Immár tizenöt éve a brit púnk 
színtér részét képezi a Nyugat- 
Yorkshire-i Lowlife. Idén 
jelent meg a hatodik 
stúdióalbumuk, amely a 
koncepcióját tekintve nem a 
gyönyörű harmóniák és az 
opera kedvelők lemeze. A The 
Hvpnotized Never Lie album 
kétségkívül keményebbre 
sikeredett, mint a korábbi 
albumok, dühösebbek és 
gyorsabbak lettek a Lowlife 
dalai, bár néhány track erejéig 
a hetvenhetes púnk stílus 
oltárán is áldoznak kritikánk 
hősei. Ez utóbbi dalok nagyon 
bejönnek, míg a gyorsabbak 
közül néhány GBH fílinges 
nóta a kedvencem. Kova 


MIGHTY MIDGETS 

Kaising Ruins fór the Future 
Cl) 

SFeetUnder, ST and Dead 



Idén (2010) márciusban jelent 
meg a dán melodikus hardcore 
banda bemutatkozó albuma. A 
Radical Roots fanzine aktuális 
válogatás cédéjén is hallható 
az aalborgi zenekar egy dala. 
maga a stílus, amit 
képviselnek, talán nem 
kimondottan az én kedvenc 


zenei műfajom, de azért az 

albumot hallgatva kiderül 
számomra, hogy nagyon 
tudnak zenélni, a felvétel 

iszonyat jól sikerült, pontos 
ritmus, pontos gitárok, pontos 
ének, szóval minden elvágólag 
van a lemezen. Ami a 
dalszövegeket illeti, néhány 
személyes jellegű üzeneten 
kívül főleg politikai témákat 
boncolgat a dán zenekar, és 
nem lehet szó nélkül elmenni 
mellette, hogy a Mighty 

Midgets alapjában véve egy 
antirasszista, antifasiszta, 
antiszexista, antihomofóbista 
és politikailag antikorrekt 

társaság, amely tények 

mindenképpen szimpatikussá 
teszik őket a számomra. Bad 
Religion, Propagandhi. Dead 
Kennedys és néhol Ramones 
hatások érződnek a dalokon, 
így nagyjából ezen zenekarok 
kedvelői körében kell 

keresnünk a zenekar fanjait is, 
így őket biztatom elsősorban, 
hogy' nosza, fedezd fel 
magadnak a Mighty Midgets- 
et! Kova 


MISANDAO 

Chinese Bootboys CD 

Saalepower Records 



Még mindig lehet három 
akkordos dalokból szórakoz¬ 
tató oi albumot csinálni, 
legalább is ez jutott eszembe 
először a kínai skin zenekar 
lemezének hallgatása közben. 
Közép tempós, egy ütt éneklős 
dalok, a Skinhead never walks 
alone, A way of life és a 
Dancing time dalok igazi skin 
himnuszok, akár ezek, akár az 
egész lemez a nyolcvanas 
években is megáiIták volna a 
helyüket. Kova 


THE BARONS 

American Beer Drinkong 
Songs CD 
Motherbox Records 



Rengeteg válogatás és split 
albumon hallottam már a 
wiimingtoni Street rock and 
roll (vagy ahogy ők mondják, 
keleti parti bár rock and roll) 
banda dalait. Tavaly előtt 
jelent meg a 14 dalt 
felvonultató „amerikai sörivó 
dalok" című lemezük, 
amelyről szintén ismerős 
számomra néhány korábban 
kiadott dal, ezért nem tudom 
megmondani, hogy új stúdió 
albummal, vagy bestof 
féleséggel állunk szemben. 
Nekem alapjában véve bejön a 
The Barons sectionfájvos, 
amerikai dörti rakendrollos 
megszólalása, ha egy rock bár 
egyik eldugott sarkában 
üldögélnék, reggelig tudnám 
hallgatni őket néhány üveg sör 
társaságában. A mai lorderünk¬ 
ben kapható a lemez raktárról 
egy egész és kettő tized ezer 
forintért. Kova 


THE BLACK TARTAN 
CLAN 

The Lovai Mán DoCI) 

4Subeulture Records 



Rendkívül termékeny a belga 
celtic púnk banda, hiszen 
mindössze két évvel ezelőtt 
alakultak és a bemutatkozó 
Boots, Kilts *n Pipes albumuk 
után máris piacra dobták 
legújabb dupla albumukat a 
The Lovai Man-t. Külön öröm 
számomra, hogy olyan jó 
haverok tettünk a zenekarral, 
hogy nem sokkal a lemez 
hivatalos megjelenése után 
elküldték az új anyagot, így 
tényleg az elsők között 
lehetek, akik írhatnak az új 
cuccosról. Már az előző 
kiadásban is megírtam róluk, 
hogy nem abban a szokásos 
kelta púnk felállásban tolják, 
ami általában megszokott, 
hanem kizárólag skótduda 
kíséri a klasszikus két gitáros, 
dobos felállást. És megint csak 
ismételni tudom magamat, a 
The Black Tartan Cián 
streetpunk dalai skótduda 
nélkül, önmagukban is 
megállnák a helyüket, 
nemcsak a skótok nemzeti 
hangszerével. A mostani 
albumon néhány lírai 
hangvételű népdal is helyet 
kapott, olybá tűnik számomra, 
hogy a dupla lemez egy skót 
hadfi életét szeretné elmesélni, 


de kérlek ne lökjetek le a 
Tajgetoszról, ha nem így van. 
Csak azt akarom ezzel 
mondani, hogy valami azt 
sugallja számomra, hogy az 
angol nyelvű dalszövegekből 
ez jön le nekem, és olyan 
István a király-hoz hasonló 
történetet vélek felfedezni a 
dalok áradatán keresztül. Ez 
csak az én okoskodásom, 
mindenesetre a zene number 
one. Dropkick Murphys és 
Reál McKenzies fanoknak 
valószínűleg megéri össze¬ 
barátkozni a belga csapat 
muzsikájával. Kova 


TORO BRAVÓ 

Skausmas Nieko Nereskia! 
CD 

Pasidary k Pats Records 



A volt szovjet utódállamok 
egy ik legrégebben alapított oi 
bandája a litván Toro Bravó, 
akik rendszeresen turnéznak 
Európában, kétszer láthatta 
már őket a magyar közönség 
is. Nekem is volt szerencsém 
személyesen találkozni velük 
néhány hónapja, amikor a 
Belfegoi az előzenekaruk 
lehetett. Mit sem számít, hogy 
litvánul és nem angolul 
éneklik a dalszövegeiket, 
egyszerűen annyira nemzet¬ 
közi a litván csapat zenéje, 
hogy igazából fel sem tűnik a 
hallgató számára, ez külö¬ 
nösen az élő előadáson volt 
tapasztalható, a Toro Bravó 
énekese óriási arc és színészi 
adottságokkal megáldott 

tehetség, aki minden dalt úgy 
adott elő, hogy a 
gesztikulációkból szinte pon¬ 
tosan értettem, hogy miről 
énekel. Erről a lemezről 
egyértelműen a Vilnius Street 
Hooligans a legnagyobb 
sláger, amit a koncerten is 
együtt énekeltünk velük. Kova 


VAPORIZER 

Straight edge hullshit CD 

Szerzői Kiadás 

Körsbarsfettera és Gatans Lag 
tagok hozták létre a svéd 
Vaporizer névre hallgató 
zenekart, melynek néhány 
héttel ezelőtt jelent meg a 
bemutatkozó albuma. A 
zenekar stílusának 

érdekessége, hogy pont oly an 
a Vaporizer zenéje, mintha a 
Körsbarsfettera és a Gatans 



amalgamizálva lett a csajok 
(Tóttá és Jossan) dallamos és a 
fiúk gy ors és nyers muzsikája. 
Gyors, dallamos streetpunk 
rockandroll rengeteg 

gitárszólóval, angol nyelvű 
dalszövegekkel. Kova 


WHISKEY 

DAREDEVILS 

Introducing The Whiskey 
Daredevils CD 

Knock Out Records 



A 2008-as best of album után 
teljesen új anyaggal 
jelentkezett a clevelandi 
íblkpunk zenekar néhány 
hónappal ezelőtt. Ha jól 
számolom, ez már a hatodik 
albumuk, viszont a legelső az 
új gitárossal, Gary Siperkoval. 
A Whiskey Daredevils a 
tradicionális country zenét 
próbálja ötvözni a púnk 
elemeivel, nem is rosszul, bár 
akkor lenne az én kifordult 
folkpunk ízlésemnek maradék¬ 
talanul megfelelő az ohájói 
csapat zenéje, ha több púnk 
riff, mint country 7 séma bújna 
meg a dalaikban. Tudnak 
zenélni, az egyértelmű, de ez a 
műfaj meg is kívánja ezt. 
Összegezve, egy kicsit nash- 
villes, slifflittlefingeres, roka- 
billis, dájörsztrítszes tilingre 
számíthat, aki meghallgatja az 
Introducing The Whiskey 
Daredevils albumot. Kova 


V/A OI! DONT PAY THE 
BILLS! VOL. 2. CD 

Neck Records 

A „Ne fizesd ki a számláidat" 
válogatás sorozat nagy' sikerű 
első része után 2010 tavaszán 
jelent meg a második kör a 
Neck Records kiadásában. 
Most kilenc keleti parti oi és 
púnk gárda huszonkét dala 
került a korongra. A 
tengerentúlon egy re nagyobb 


































népszerűségnek örvendő The 
Loose Skrews nyit három saját 
dalával, pontosabban kettővel, 
mert a harmadik egy The 
Glory feldolgozás. A Broken 
Heroes ismét szerepet kapott, 
csakúgy, mint a volume egyen, 
bár most nem annyira 


streetpunkos dalokat pakoltak 
fel, mint legutóbb, mondjuk a 
Skinhead rock and roll daluk 
így' is hatalmas. Aztán a The 
Boozers nevű oi zenekar 
következik igazi, a brit 
gyökerekből táplálkozó 

tradicionális streetpunk 

dalaival. Majd a delaware-i 
The Hated két dala jön, a 
velük készült interjú a 
huszonhatodik oldalon 

olvasható. Helyet kapott a 
válogatáson az Új Skóciai 
Drunken Dru Bánd is, akik 
kellemes meglepetést okoztak 
számomra celtic púnk 
zenéjükkel, amiben a 
tradicionális skót népdal 


elemeit ötvözik a countryval 
és a púnkkal. A delaware-i 
The Keefs jön aztán west coast 
rockandroll dalaival, majd a 
The Barons a sörivó nótáival, 
míg a sort a Road To Ruin és a 
Shitfit zárja. Kova 

V/A 3 WAY IN THE PIT! 
ROUND # 2 

Brown Bag Propaganda 

Három kelet-amerikai púnk 
zenekar splitjével jelentkezett 
nemrég a St. Louisi Brown 
Bag Propaganda Records, 
amely a barna papír tasakba 
csomagolt cédéiröl híresült el 
a közelmúltban. Igazi 


★★★★★ 

ZAJTERÁPIA * CD REVIEH ZAJTERÁPIA * CD REVIEff ZAJTERÁPIA * CD REVIEE 


tinédzser rockandroll a 
hetvenes évek garázspunk és 

glam, valamint a nyolcvanas 

évek metál zenéjének 

ötvözetével, ez a a The 
Loaded Nuns. Az Endangered 
Feces-ről, a három bandás split 
második bandájáról nem sok 
információt találtam a neten, 
de a zenéjük is feledhető. A 
hármas split utolsó zenekara, a 
Soy City' Stranglers az 
egzotikus nevű Decatur 
(Illinois) városból viszont 
igazi aggresszív punkot tol a 
korai évek stílusában, 

összességében a kimondottan a 
hallgatható zenekarok (2:1) 
felé billen a mérleg nyelve 


ezen a hármas spliten, 
úgyhogy let’s go... Kova, 

3 WAY IN THE PIT! 
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SONG* H*UIW THE HÍVEK CITY 


BROWN BAG PROPAGANDA PRESENTS 


SUGÁR FREi IAR GANDY bUbAH FHEE UH UUUiV 


ILUME ONE 


THE AUEYRATS - BITCH S1AP BABAIÉ 
OPPOSITES ATTACK - FACEPUNCHER 
THE Rí HAB RATS - VOODOO Z0MB1E KINCS 
PÖNCH VOU IN THE FAGE - HOTWIRED 
THE LOCALS - FIST OF THE NORTH STAR 
OISOROfR33 - PAilIEA8EB A THE CBFTiN KINCS 
THE LAST SWNER OIEB CHURCH FÓR SiNMESS 
REV8L8TI0NA8Y SMOT BLACKBHT SHOPFERS 
THE SPLINTS - THE DEAD END - Y69 
TIE BAMN VIBS - 8ATTl£8RffiAEHS - THE GMAOTICS 


BRO Vafjl nAO PROPAGANDA 

/V BROWN BAG 

^ propaganda 

WWWJAYSFACE.COM/8R8Wli8AGFR8F 


Momr j wusstc rffONf... 

WAHC6LA - MOflU CITIZEN - LOAfftSS 
BRCTftilY FRANK - BAS HABIT - HEX B8MBS 
THE BlAMf • F8CKIANB • Jf CT BIBÉI 
BlIBBY MESS S THE NEW BISEASE 
SGY CITY STRANStERS RES81UTI0N 242 
BPSIBí MWH MiSS Ml - THE 0NM9TVAÍS 
THE EBELWEISS PIRATES - iABELEB - BISBIBEI33 
THE LAST fWHER BiEB • BITCH SUP BARBIE - KNBCKU BP 
THE BAKÓIT l - US MÜCRM8S - THE SfttlfiATES 
THE lEVTl BABY FBtAKSKOW - THE IBISE SKREWS 
THEAS8EST0S TAMPSNS 


VOLUME 4 

SUGÁR FREE 
EARCAMDV * 

VULlfME. 4 f p, 
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THE BANIiTZ * US MUCHA8SS - THE SftltSATES A DRflUfU RA£ 

THE IEW BABY F8EAXSM8W THE IBISE SKSEWS > 7* ".J?”!!!: 

the asiestis TAMPiNs " propaganda 

WWW.MYSPACE.C0M/BROWNBflGPROP 
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THE UNMUTUALS l£FT ARM • THE ÜST PUCE 

THE DEVll BABY FREAKSHOW • THE M£V£RM0R£S 

THEPUBES ■ DEAD WE1GHT • 8H1Y COMA 
THE WIFFLERS - DEVLIMS KIDS • THE HADDONFIELDS 
THE SAW IS FAMILY • THE HOLT KAND GREMADES 


iiMLLUUtb MUS IL b*.. 


VÜLUMti iHHüb 


5ESÁME STREtT PONI - THE SQÜPS - THE FCKE5 
ÖBJECT DEFKi - AKLLÍS SREEK 

THE 8QNEHATTIÍRS • THE ABAONAMS 

THE PARODIES - ROTÁL DEAD /\ RDDIAIil RAfi 

THE LAST OWNER KEB • TED AND THE BUNUSS Sf RllUinill DHU 

and BITCH SLAP BARBIE PrOPagailtfa 
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fuaturirtf tracks from... 

SOY CITY STRANGLERS • GO GET THE SCISSORS • DEAD ZEBBRA 
THE LAST OWNER D€D BITCH SLAP EARBIE LOS MUCHADOS 
BOB PR08UEH & THE AUTOMATiCS • THE Fa A? • AM0Y 
THE GRAND PÁRÁDÉ • 8ATTIE FLASH • SAY UNCLE 
OLD DEFttNCE ■ ENDAN6EREÜ FECES • BONÉ RATTLERS 
ClffiSTY HALÓKÉ & THE SUCE EH UPS • ANWAL M\ 

THE FRENZY Of IONOS - BUDDHA 80MB THE ERMTICS 
THE QUEENCnYÜNTS THE5PÜRTS 77.SOCIETY HIGH 
SCULL SOUP • THE CÖLUMB1NES 
THE SAW IS FAMILY 


BROWN BAG 

*•*'5 propaganda 

WWW.MYSFACE.C8M/BR8WN8flGPII8F 


THE HEX B0M8S • SOY CITY STRANGLERS • SICK 
THE WARSIORS • THROTTLE • SUZ1TRASH 
THE LAST OWNER DIED • VAL A THE BiTCHES 
LOAFASS • TIM RALDO S THE FILTHY FUKS 
BITCH SUP BARBIE ■ BAD HABIT • BA200KA 
WHD WtLU THE FOREPUYS • OLD DEFIANCE 
LUGOSIS M0RPHIME • THE LOADED NUNS • FUCXLAND 
J0HNNY ROASTBEEF ■ TONY JONES 8 THE CRETIN 3 
AMERICANS UK • SLAVE CLASS • GET WRECKEO 
FIESTA flNGER • C00TER PUNCH 
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VOLUME TWO 
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s W propaganda 
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THE PtSS P0PS • THR0TTIE • 8AZ00KA Y69 
THE 100SE SKREWS - B0M8S 0VER BROADWAY THE HATED 
SUBUR8AN10SERS • OLD DEFIANCE • SADiSTiCS 
TW RALDO 8 THE FILTHY FUKS - THE BUMESHIFTERS 
STREET BOUNDARIES THE BUCK MÁRIÁS • XTRAKATE 
WHY CONTROL • THE FKZY POPS • THE OUTSIDERS 
BRUTALLY FRANK - SOY CITY STRANGLERS 
THE MAO TITAflS • TALK SHIT, GET HIT! 
SUBCULTURE STEREO • TONY JONES i THE CRETIN 3 
THE CHERNOBYL BABIES • VIKI VORTEX 8 THE CUMSHOTS 


JOHNNY ROASTBEEF ■ TONY JONES 8 THE CRETIN 3 ,, DDftmu 

AMER1CANS UKSUVE CLASS GET WRECKEO cS MlUWN DHU 

resta flNGER cooTER punch ^ propaganda 

WWW.MYSPftCt.COM/BRBWHMGPROP 

3 WAY IN THE PIT! 

THE HATED \ 

BATTLE FLASK i WU 

LOS ANGELES, CALIFORNIA j . Q 

THE LOOSE SKREWS — 

MARIETTA, GEORGIA 


VV BROWN BAG . 5 --”’ BROWN BAG 

c^i propaganda e propaganda 

WWWilYSPACE-COMBROWNBAGPftOP NOW AVAILABLE! mniNysnctciM/EBrantEmr 


"A nieht at The mcpike mansion* 3 UUAY IN THE PIT! 3 uifAY IN THE PIT! 

OF THIS MISTOttlC HOME... 1 1,1 ‘ * 


,( Skbils - Henehheh 


íSuclíöüHí-RovaiDeaí 
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LEXINGTON, KENTUCKY 

HkMUMuuc.ii i-y rc-yud 

QUEENS, NEW YORK 

OUl Olt I 

DECATUR, ILLINOIS 
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OWAWGE COUNTV, CAUFORNIA J 

blackoui skowirs j 

NEW YORK. NEW YORK 

HÍÍIÜŰtt 0LM50 

PADUCAH, KENTUCKY 
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THE HAtED have been playing púnk so long the/coolöTlMclárf^g j 
drunk and backward and seemingly they do. Formed in ’93, and fameá 
in their nativ Delaware fór live favourítes’Drinkin’ Fór A Living’ and 
’Barfight’, the bánd earn the badge of being high functioning drunks by 
stiil managing to knock out irrepressibly catchy, stompy shout-alongs 
like ’Troubled Oi’ around their drinking scheduJe. 


FANZINE írom HUNGARY 


PROPAGANDA®® 

BRIWGiNG YOU liiDEPEUDBIT IDUSICí 

RÁDIÓ RIÓT - VOL. S cn 
INCLUpHO IN ISSUE 

1 of RADICAL r °ots fanzinej 


C FVASi^* FLASK is 1 part Oregon, I part Paris, I 

BBlnTt rí * part South dakota, and 1 part Arizona... our 

ILC FLASK ~Ufflnwiccí j»f^y»st. Mainly old school púnk rock, 
Butimé gufanmrdlfo^dcountry, blood, and 
beer. Non of us are originally from California... 

TUc Dii^ bút we all have similar musical ideas. 

^^;^, NGr0N 

THE BARONS ARE A BEER-DRINKING, SOUTHERN ROCK AND 

OI! BÁND OUT OF WILMli^tó^^ELAWARE, FORMED IN 2005. 
OUR SOLE PURPOSE FÓR EXISTENCE 1$ TO MAKE PEOPLE 
WANT TO PARTY! WE WRITE SONGS FÖR BEER SWILLERS, 
HOOLIGANS, SKINS, PUNKS, METALHEADS, FREAKS AND 
WEIRDOS WHO LIKE TO HAVE A DAMN GOOD TIME! IF YOU'RE 
THE TYPE OF PERSON WHO CAN MAKE IT THROUGH A 
MOSHPIT IN THE MIDDLE OF A FISTFIGHT WITH A PINT OF 
DELICIOUS BEER IN HAND AND NŐT SPILL A SINGLE, PRECIOUS 
DROP, THEN YOU ARE OUR TYPE OF ROCK AND ROLLER! WE 
ARE NŐT A POLITICAL BÁND, SO DONT LOOK FÓR US TO MAKE 
ANY DEEPLY PHILOSOPHICAL STATEMENTS. WE KNOW THAT 
EVERYONE LfKES BEER NO MATTER WHAT THEIR POLITICS 
M£Y BE! THANKS FŐ# LISTENING AND CHEERS FROM THE 




>pace.com/browt>ba, 
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celebr/ty 


CELÉkkTtY STALKERS started in 2007 and didnt take long and we gcft 
our First gig, support with The Anti Nowhere League from the liK, we have 
just finished rccording our Debut EP which we want to be out by the end of 
May. Check out our myspacc page and buy one. Junc this ycar we scored a 
support with The Vibrators(UK) and a shitload of gigs up & dow n the east 
coast of OZ,Enjoyü 


(PROVIDENCE, Rl) 


Formed in the early fali of 2008, and based out of Providence, Rí. TONY 
JONES & THE CRETIN 3 is the epitome of rock and roll, with a púnk 
attitűdé that is rarely rivaled. The Original songs have a vintage Púnk 
Garage Psychobilly feel that is sure to be reminiscent of the original days of 
púnk in NYC. Tony Jones & The Cretin 3 have created a sound that is 
unparalleled and often looked upon in awc... Come sec us live sometime: the 
music is really good, and Tony will buy you a ’Gansett. 


Formed over cocktails nearly three years ago, this hard- 
working band...well, hard working is a bit exaggerated, 
has entertained, well again you see...performed, yes, 
performed fór the fine citizens of Saint Louis from 
basementslo clubs, sober or nőt, never forgetting that 
original ideál^f lbusicianship that brought them together 
in the first placc: no frills, no pretension, beer-fucled, 
party púnk rock! Zombies, BMX, Kickball, Titty Bars! 
Nothing is too hard-hitting a topic fór the anchor of Do ^ 
What? Rel^rrrrds, DEVLIN’S KIDS. Ml r 


WHY CONTROL - 
IGHTMARE JUNKIES 
^VBORATION - (UK-USA) 
USA) 

WHY CONTROL was a group Clash inspired pulik rockers from 1977 
Merseyside - Liverpool UK. The bánd members were all Eric's Club regulars 
during that early period, plus, we ran a local púnk fanzine that we named 
Bombsite after the combat military style clothing that had been popular 
with the early púnk rockers. Cranked up on youth energy and the 77 scene, 
we toured the region with our bánd trying to get whatever gigs we could. We 
gained a following and our performances were always explosive - we never 
knew what was going to happen. Fighting and totál chaos was commonplace 
during the darker days of unemployed Britain. 

Fást forward to 2008, I wanted to further document our 77 experience, so I 
started writing about our adventures in my new publication Bombsite eZine 
found here www.myebook.com/bombsitel977/ Today the original bánd 
members live in different parts of the world, Grom, our bass player lives in 
New Zealand and I live in the US. We had lost all the recordings of our 
music. Bút Algy our drummer had neatly stored away the original lyrics 
from 1977, plus I could roughly remember how the songs were structured. 

So I have succesfully collaborated with "Freak" from a local púnk bánd, The 
Nightmare Junkies to re-create the original "Why Control" 1977 track "Sold 
Out" that can be found on Rádió Riót 3. Moreover, you can find another 
collaboration "History" with Jay Rocker of the Automatix on Rádió Riót 2. 
Obviously, each track has a different sound and feeling, bút that was our 
intention. Eventually, we will have enough matériái to release an album 
with interesting texture and diversity from different púnk bands. Most 
recently I have been working with Cookie our original singer to re-structure 
somé more tracks that we will release on future Brown Bag Compilations. 

The idea has generated lots of positive feedback from púnk rockers all over 
the world. Thanks Mart 


' (UPPER DARBY, PA) 

WE ARE A 3 P1F.CE FEMALE FRONTÉI) PÚNK 
BÁND FROM JJPPER DARBY, PA. wfelVE 
BEEN TOLURWE HAVE AN OLD SCHOOL 
SOUND LIKE THE ANGRY SAMOANS AND 
RAMONES. OUR SONG ON THE NEW BBP 
COMP IS CALLED DRUNK PÚNK & PISSED 
OFF AND WE FEEL ITS A SONG ANY 
DISGRUNTLED PUNKER CAN RELATE TO. 

_MVIREA/SF/OAKLAND. CA) 


STREETPUNK DRUNKS - (LlVERPOOL-NORIWtíEST. Ul 

STREETPUNK DRUNKS are a oi! bánd from Liverpool, England. 
We have recorded 2$ ^Íetno songs, info how to buy these @ 
Street pun kdrunksi/ yahoo.co.uk 





PURE VOtmO^toRiA, ,L) ^ C ' n 


,M0) 


ONE DRUNKFJN NIGHT FIVE FRIENDS REALIZED ' 
THAT THEY ALL PLAY REASONABLY WELL AND 
VVERE NŐT DOING ANYTH1NG ABOUT IT. PliRE 
DYNAMITE PLAYS HONEST, NON-PRFTENSIOUS 
PÚNK ROCK. ITS NŐT ART, ITS NŐT GROUND 
BREAKING, ITS ROCK N’ ROLL PLAYFJ) TO IMÁKÉ 
YOU MOVE. DON T SHOE GAZÉ, HARP ON ABOUT 
YOUR PROBLEMS AND CRY ABOUT YOUR EMPTY 
LIFE, JUST ROCK THE FUCK OUT FÓR FORTY 
MINUTES. LEAVE YOUR POSE AT THE DOOR AND 
YOUR SWEAT ON THE FLOOR BECAUSE THIS IS 
THE DYNAMITE BEÁT. REPRESENTED BY PEOPLE 
WHO HAVE BEEN IN THE PEORIA PÚNK SCENE 
FÓR UP TO FIFTEEN YEARS FEATURING FORMER 
MEMBERS OF^THE LATEXlNUNS, GANGRENE, 
52BLfrr.CANDYHEARTS AND THE VERSIFICATORS. 
CHFJlY ÜLVTRBaKk, FIB, CAKE NOSTOMO, NICK 
SHREDDER AND GRANTLING GUNN ARE 100% 

PURE (FUCKIN ) DYNAMITE AND THEY VVILL 
EXPLODE f 

^^ON^^I^fDUISBURG, ( 

DEFECATION AREA: Three guys frömöuíslrtjíg, 
Germany who established a sleazy, hot and sexy 
punk'n'roll- bánd in 2005. Their first self-made 
album “Stiff Middle Fingers” was released in 
2006. The second cd “Alkopop” was released in 
2008. The bánd played reams of shows 
nationwide. A Tepertőire up to 2 hours of fást 
and dirty púnk rock songs, always kicks the 
audiences áss. Npthing will stop them yet! 


No Coast Punx, coming^MígftToüt of the Heart of America!! Bointas ovef Broadw ay are 
a Kansas City Missouri 4 piece, swinging fists of passión & fury, singing songs of change, unity, 
& social awareness! Taking infiuences from everything from California Punk to New York 
Hardcore has allowed us to produce a versatile sound, quickiy setting us apart from our loeal 
cohorts. It’s the type of music we grew up on, it’s the type of music wc lőve to play! We Play 
Loud, Fást, & Aggressive with a message needing to be heard! Enjoi oi oi 


f O ALL FLAGS BURN FORMED IN 1 "1985.ALL FLAGS BURN 

IU CO VT* (NOTHING IS SACRED) ADHERE TO THE PUNK ETHOS. 

H Ui , O THEY DIDNT LIKE WHAT THEY HEARD SO THEY GOT UP 

Sjiij Of AND DID IT THEMSELVES. THEY KEEP COVERS TO A 

O MINIMUM. THEY LIKE THEIR MUSIC WITH ROUGH EDGES 

Of *T ijj INTACT, THEY ARE NŐT MACHINES. ALL FLAGS BURN 

C üss! w BÉLIÉVÉ THAT PUNK IS ABOUT DESTROYING BARRIERS TO 

* J? FREE EXPRESSION AND ARGUE THAT WHEN PEOPLE SAY 

Jh THEY ARE OFFENDED, THEY*RE JUST TRYING TO SHUT 

w YOU UP. ALL FLAGS BURN BÉLIÉVÉ THAT IN THE NŐT TO 

^ DISTANT FUTURE, ALL ACTS OF DISSENT WILL BE 

CONDEMNED BY THE STATE AS TERRORISM. WHAT PRICE 
FREEDOM? ALL FLAGS BURN ARE DISSIDENTS. THEY 
^MANY) DON T DO POLITICAL CORRECTNESS. THEY ARE ROOTED 
' IN EVERYDAY LIFE AND DONT TALK DOWN TO THEIR 
AUDIENCE. THEY DO IT FÓR FUN. 

NUMBER9 W)) 

As the bands of today flood the rádió and TV with sappy suicidal lőve songs, crying about 
broken hearts and the expenscs of a sex change. Number 9 Hard stands up guarantving to 
rock and ROCK HARD! This four piece punk rock bánd straight out of ”Brew City” 
Milwaukee, WI, has been making lőve to the ears of the mid west since laté ’06 and hasn’t 
stoppcd the lőve making since. ”AI1 1 Wanna do is Rock and Boné!” is the chorus that has 
been ehanted through the Halls of The Rave Eagles Club, The Miramar Theater, the Streets 
of the Bay View Bash, and through the heart and sóul of countiess other cities across the Mid 
West and Fást Coast. They just released there new 7in Vinyl Split on S.B.S. Records with 
Antiseptic and There Full Length CD ”AI1 Lubcd Up and Ready To GO”. Summer of 2008 
they rippcd threw the east cost on their tour with fricnds 36 vears and there is no slowing 
down fór them, as they went thru the midwest July 2009 fór there ”Get Smashed and Party 
Tour”. And there is no slowing dow n fór them as they are alrcady in the works to get a full 
US tour fór 2010 with good friends Benedict Arnold So fór now listen up, keep in touch, most 
importantty come to a show, rock out, party hard, get naked, and get ready to be rocked and 
boned fucking HARD!!! AJfS>|jT\s ■ ^ 


^ F ^^kMPM URN - w 

IGS BURN FORMED IN^ 1V85.ALL FLAGS 


GERMANY) 




A FOUR PIEC&FUNK BÁND FROM 

Southern Kalifornia, the 

FAILURES FIND THAT THEY HAVE 
PLENTY TO SAY: TALES OF 
GROWING UP POOR AND 
FORGOTTÉN, COMING OF AGE 
WITH FEW OPTIONS TO SUCCEED 
AND BECOMING ADULTS WITH 
THE DECK WAS STACKED 
AGAINST THEM ALL ALONG - ALL 
DISTILLED THROUGH A GRITTY 
WORKING CLASS POINT OF VIEW. 
FINALLY SETTLING ON A ROSTER 
THAT INCLUDES PACO ON GUITAR 
AND VOCALS, JASON ON BASS 
AND VOCALS, LYNNDA ON 
KEYBOARD AND VOCALS AND 
JOHNNY ON DRUMS, THE SONG 
GHETTO BLASTER IS FROM 
THEIR FIRST ALBUM, 'WORKING 
CLASS BLUES," FEATURING THEIR 
COMMENTARY ON THE NEW 
ECONOMIC ORDER, CELEBRATING 
THE CITY THAT BROUGHT THEM 
ALL TOGETHER, AND 
NEIGHBORHOOD TALES OF 
SUCCESS AND FAILURE FROM 
THEIR YOUTH - THE FAILURES 
LOOK FORWARD TO BRINGING 
THEIR STORIES TO YOU! 


Pay Ne 

PASS OUT - (STOCKHOLM Faulty. 
P 4ss OI^WEDEN) ““ 


Mg uum. 

WMMWpui 


NUMBER91 


UK}M 


* and tightenin 

Slv eoe^ Ho ui:.í r rX" 


Wc are named aíter the marshmallow 
mán from Ghostbusters and which a 
cuddly toy w as made (which got fdthy 
dirty verv quickiy as we rém ember!). 
We are a punk rock bánd from the Isié 
of Sheppey, Kent, in the United 
Kingdom. Since forming in 2007, wc 
have played with somé excellent bands. 
Keeping it punk, wc have been 
privilcged ^nough to open fór UK Subs 
(four times!), The Vibrators (three 
times!), 999, Mcnace and The Lasl 
Resort, all punk legends from back in 
the day. Wc have alsó played with somé 
other great punk bands like The 
Warriors, Sick On The Bús, Rcfuse/All 
and Insane Socíety - áll heövy giggers. 
Locally, we have played withiTvhole 
hőst of other acts in many dlífcTent 
genres. We have played with Romeo 
Must Die, All Flags Burn, Seven Year 
Kismet, The Kick KiCk Mdídér Squad, 
Pay No Respect, Trial of Fifty, Wires 
Faulty, The Caterpillar Hoods, The 
Rodeo Plán... the list goes on!! Now our 
time is devoted to spreading the w ord 
and tightening up the already well 
performed mash of musical content that 


MIGHTY MIDgÍtÍ - OiNMARK) 

. JMighty Midgets is a inelodic hardcore bánd from 
»iy\alborg, Denmark formed in June 2006. The bánd 
' has played more than 125 shows all over Europe 
with bands as The Unseen, Streetlight Manifesto, 

* Smoke or Fire, Voice of a Generation, This is a 
Standoff, Reál McKenzies, OH With Their Heads, 
Fake Problems, MDC and many more. 

Mighty Midgets has recorded twelve new songs fór 
£ their coming album Raising Ruins fór the Future. It 
will be released March 26 ,h as a co-operation 
between Shattered Thought Records, Deadlamb 
Records and SFeetUnder Records. The album was 
recorded at 5FeetUnder Stúdió in Aalborg, 
Denmark, in the band’s spare time and free 
evenings during 2009. The record is mixed and 
mastered by Jacob BredahI (Last Mile and former 
Hatesphere) at Smart & Hard Stúdió in Árhus, 
Denmark in January 2010. 


>1ANS • (UPLAND, Gb) 

^PIANS - (UPLAND, CAJ 

SS WERE FORMED FROM THE 


Í THF. OI.VMHANSMERE FORMED FROM THT: 
A.SHF.S OF BROKEiS DREAMS AND BROKEN 
HÖl’F.S. NAMED AFTER THE BEER THAT FUELS 
OUR FRACTIC ES, WE HAVE BEEN MAKING 
FŰNK ROCK AND RUNNING UP BAR TABS SINCE 
20Ö8. PUNK ROCK WITHOUT LABELS IS WHAT 
WE ART ALT ABOUT. MIKE-BASS AND DRUNKEN 
PHIUOSOPHY PATRICK-DRUMS AND 
UNOFFICIAL SEX SYMBOL OSCAR- 
VOCALS/LTAD GUITAR SIMPSONS QUOTER 


J BRENDAN YTK ATS/GUITAR AND WINO 
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www.v8-clothing.de 



Demnacfet auf HKOCHOa'E ítöCOftDg 


QOBita i<s Utm 


dOBI^A ist ohne jeden Zweifel die grölite japanische 
Oi! Streetpunk Bánd schlechthin. Bereits 1982 gegründet 
veröffentlichten sie 1983 ihre ersten songs.Eine dér 
wenigen Bands die nicht nur einen angesagte Stíl kopie- 
ren sondern Ihren ganz eigenen Sound geschaffen habén! 
Für allé die auf Bands wie COCK SPARRER, BUSINESS, 
OXYMORON oder auch CASUALTIES stehen ist COBRA 
absolut Pflichtü 


dOBItft Hello Thls Is Cobra 

CD + DVD / LP + DVD 

Ihr aktuelles Album, 11 Songs die nahtlos an die Geschichte 
dér Bánd anknüpfen. 

Ein Kracher jagt den anderen und die gratis DVD mit 8 
songs Live in Tokyo 2008 zeigt auch das die Jungs richtig 
rockén können und gibt einen kleinen Vorgeschmack 
auf die Tour im Mai. 

VŐ: 16.04.2010 


dOBBA Cobra Is Back 

CD + DVD / Doppel LP + DVD 

Das "Best Of" Album mit 18 ihrer gröliten Hits gibt einen 
sehr guten Überblick über die falit 30 jáhrige Bandge- 
schichte. Auch hier gibt es die Gratis Live DVD mit ins Paket. 
VÖ: 16.04.2010 


QOBB& auf Tour mit THE EXPLOITED 


19.05. AACHEN - Musikbunker 
20.05. Köln - Underground 
21.05. F - STRASBOURG- La Laiterie 
22.05. SCHWEINFURT - Altér Stadtbahnhof 

* 23.05. BOTTROP - Ruhrpott Rodeo Festival 
*24.05. TBC 

25.05. FRANKFURT - Batschkapp 

26.05. BERLIN-S036 

27.05. HAMBURG - Markthalle 

* 28.05. TORGAU - Totál Oi! Festival 
29.05. ESSEN - Zeche Cári 

* ohne THE EXPLOITED 


DEADBOLT Voodoobilly aus San Diego / Californien. 
Live aufgenommen im Wild At Heart zu Berlin 
BONECRUSHER neues Studioalbum und Tour im Juli 
30.07. - 01.08 Rostock / Force Attack 


Allé Angebote freibleibend und nur solange dér Vorrat reicht. 


www.knock-out.de 


























